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Korte inhoud

 

 

 

De zusjes Seymore

 

Issy en Amelia Seymore zinnen al jaren op wraak op Gianni en Alessandro Rossi, die ze verantwoordelijk houden voor de ondergang van hun vader. En nu is het eindelijk zover! Amelia werkt al twee jaar undercover in het bedrijf van Alessandro, en terwijl Issy playboy Gianni afleidt, zal zij van binnenuit Rossi Industries te gronde richten. Maar dan belandt Issy op het luxejacht van Gianni, en Amelia in het bed van Alessandro – en loopt alles héél anders dan de zusjes hadden gepland…

 

Deel 1

Verleid op de Caraïben

MICHELLE SMART

 

Issy Seymore zal eindelijk wraak nemen op miljardair Gianni Rossi, die het leven van haar vader heeft verwoest. Ze weet dat de Italiaanse playboy sommige verleidingen niet kan weerstaan en nodigt hem uit op een luxejacht voor een trip naar de Caraïben. Terwijl zij Gianni afleidt door hevig met hem te flirten, brengt haar zus zijn miljardenbedrijf ten val...

 

Een strak plan, tot Issy begint te vrezen dat het niet alleen bij flirten zal blijven. Ze voelt zich namelijk onweerstaanbaar aangetrokken tot de sexy tycoon. Dan doet Gianni iets totaal krankzinnigs. Hij vraagt haar, zomaar uit het niets, ten huwelijk! Ervan overtuigd dat hij bluft, zegt ze ja. Maar in plaats van zijn belachelijke aanzoek in te trekken, vraagt hij de kapitein het huwelijk in te zegenen. En zo is ze opeens getrouwd met haar aartsvijand!


Hoofdstuk 1

 

 

 

Issy Seymores telefoon tingelde. Dat was het bericht dat haar taxi over een paar minuten zou arriveren.

Haar zus Amelia keek haar bezorgd aan. Tien jaar lang hadden ze hiernaar toegewerkt. De plannen die ze tot laat in de avond hadden gemaakt, de voorbereidingen die ze hadden getroffen... Het stond allemaal op het punt om werkelijkheid te worden.

Issy had gedacht dat ze vol energie in actie zou komen als eenmaal het moment daar was. Wat ze niet had verwacht, was dit zware gevoel in haar strakke, platte buik. Ze had hard getraind om die buik zo te krijgen, want Gianni Rossi had een voorkeur voor bepaalde sportieve types. Kleine en ietwat mollige brunettes zag hij niet staan.

‘We doen hier toch wel goed aan, hè?’ vroeg ze fluisterend.

Amelia vermande zich. ‘Als je bang bent en je wilt je terugtrekken, dan –’

‘Nee,’ zei Issy vastbesloten. ‘Ik ben niet bang. Het zijn gewoon de zenuwen, denk ik.’

Amelia streek haar begripvol over de armen. Als er iemand wist wat zenuwen waren, was het haar zus wel. Aan de vage wallen onder haar ogen was het tekort aan slaap te zien van de afgelopen vijf weken. Sinds ze zich hadden gerealiseerd dat dit het goede moment was om hun plan uit te voeren, hadden ze geen van beiden meer een oog dichtgedaan.

Amelia had tot nu toe alle risico’s op zich genomen. Twee jaar lang had ze in het kamp van de vijand doorgebracht. Elke minuut die ze op het kantoor van de Rossi-neven had gewerkt, had ze doodsangsten uitgestaan om ontmaskerd te worden.

Wat de zussen helaas hadden ondervonden, was dat de Rossi-neven geen geweten hadden. Hun leven was door die Italiaanse kerels verwoest, maar dat zouden ze hun betaald zetten. Hoewel het natuurlijk onmogelijk was om hen hetzelfde te laten voelen als wat hun eigen familie was aangedaan.

Terwijl Amelia twee jaar lang elke werkdag al die risico’s had gelopen, was Issy veilig achter de schermen gebleven door zich in de onlinewereld onder te dompelen. Nu was het moment aangebroken om haar aandeel in de werkelijke wereld te leveren.

Ze rechtte haar rug om zo groot mogelijk te lijken met haar één meter vijfenvijftig.

Amelia glimlachte. Voor het eerst die dag kon een van hen er een beetje om lachen.

‘Vergeet niet je schoenen aan te houden. Voordat je hem aan boord van dat jacht hebt gekregen, mag hij niet weten dat je in werkelijkheid maar een klein opdondertje bent.’

Issy schoot ook in de lach en omhelsde haar zus.

‘App je me als je bent geland?’ vroeg Amelia, terwijl ze Issy een stevige omhelzing teruggaf.

‘Tuurlijk.’

Amelia legde haar handen om Issy’s wangen. ‘Beloof me dat je voorzichtig zult zijn. Neem geen domme risico’s.’

‘Beloofd. Wees jij ook maar voorzichtig.’

Haar zus glimlachte vreugdeloos. ‘Ik ben altijd voorzichtig.’

Issy’s telefoon tingelde weer. Haar taxi was gearriveerd.

Nog een laatste omhelzing en een kus op Amelia’s wang, en toen was het voor Issy tijd om te gaan.

Tijd om naar het Caribisch gebied te vliegen en het plan uit te voeren waar ze tien jaar aan hadden gewerkt.

 

Tien dagen eerder

 

Gianni Rossi wist wanneer een vrouw in hem geïnteresseerd was, en de knappe blondine met de mooie benen aan de bar van zijn besloten club was beslist geïnteresseerd. Ze was heupwiegend door de deur naar binnen gekomen, en tijdens het passeren van zijn tafeltje was haar blik vluchtig naar hem gegaan. Eenmaal bij de bar had ze achteromgekeken en had ze haar blik wat langer op hem laten rusten. Nu dronk ze een cocktail met een rietje, waar ze met een schittering in haar ogen aan zoog alsof ze graag aan iets anders zou willen zuigen.

Gianni was geen man die een mooie vrouw afwees die overduidelijk interesse toonde. Hij excuseerde zich tegenover zijn vrienden en stond op.

‘Mag ik?’ vroeg hij, doelend op de barkruk naast de vrouw.

Haar brede mond lachte uitnodigend en haar donkerblauwe ogen glommen. ‘Ga je gang.’

Hij nam plaats en wenkte de barman.

‘Kan ik je iets te drinken aanbieden?’ vroeg hij.

Haar ogen glommen nog meer. ‘Jazeker.’

‘Een dubbele bourbon voor mij en...’ Hij trok vragend een wenkbrauw naar haar op.

Er verschenen kuiltjes in haar wangen. ‘Een mojito, graag.’

‘Een mojito voor de dame.’

Terwijl de barman met hun drankjes aan de slag ging, liet Gianni zijn deskundig oog over haar heen glijden: glanzend, halflang honingblond haar dat iets lichter was dan haar perfect geëpileerde wenkbrauwen, een knap gezicht met een schalkse blik, een kort zilverkleurig jurkje met lovertjes en spaghettibandjes dat ze niet in een gewone winkelstraat had gekocht en om haar smalle pols droeg ze een klein horloge van een exclusief merk. Ook aan de diamanten oorbellen kon hij zien dat dit een vrouw met geld en een dure smaak was. Hij vroeg zich af waarom ze elkaar nooit eerder waren tegengekomen.

Hij stak zijn hand uit. ‘Gianni.’

Haar slanke vingers sloten zich om de zijne. Hij rook haar exotische parfum.

‘Issy.’

‘Ik heb je nooit eerder gezien... Issy.’ Een naam die op dizzy rijmde, paste eigenlijk niet bij deze slanke, zelfbewuste vrouw met de zangerige stem. Ze sprak hetzelfde keurige Engels als de Londense high society die zijn feesten en masse bezocht.

Voorzichtig trok ze haar hand terug. Ze lachte. Ze had mooie witte tanden, zag hij.

‘Ik kom hier voor het eerst.’

Hij lachte terug. ‘O, ja?’

Veelbetekenend trok ze één perfecte wenkbrauw op, en zonder haar betoverende blauwe ogen van hem af te wenden, dronk ze met het rietje haar glas leeg. Meteen bespeurde hij bij zichzelf een fysieke reactie. Wat een vrouw.

Hij zette zijn elleboog op de bar en liet zijn kin op zijn vuist rusten. ‘Wacht je op iemand?’

‘Mijn vriendin. We hebben hier afgesproken voor we naar Club Amber gaan. Ze is laat.’

‘Vriendín?’

Een klaterende lach. ‘Ja, hoezo? Wat dacht je dan?’

Hij glimlachte. ‘Volgens mij weet je heel goed wat ik dacht.’

Geamuseerd trok ze opnieuw één wenkbrauw op.

‘Heb je een vriend?’ vroeg hij zonder omwegen.

Ze schudde langzaam haar hoofd. ‘Het leven is te kort voor een vaste relatie.’

Een vrouw naar zijn hart. ‘Helemaal mee eens.’

‘Jij bent ook single?’

‘Altijd.’

‘Daar toosten we op.’ Ze zette haar elleboog naast de zijne op de bar en liet net als hij haar kin op haar vuist rusten. ‘Zeg, Gianni...’ Ze leunde iets naar voren. ‘...kom je uit Italië?’

‘Si.’

Ze grinnikte. ‘Mmm, een echte volbloed Italiaan?’

Hij genoot ervan als een vrouw op een leuke manier dubbelzinnig was. ‘Dat zeggen ze.’

Zonder enige gêne nam ze hem van top tot teen in zich op. ‘Dat geloof ik graag.’

Hun drankjes werden voor hen neergezet. Gianni pakte zijn glas. ‘Op het vrije leven.’

Terwijl ze met hem toostte, keken haar donkerblauwe ogen hem recht aan. ‘Lang leve de lol.’ Daarna pakte ze het rietje tussen duim en wijsvinger vast en stak het langzaam in haar mond.

Het was een uiterst suggestief gebaar waar zijn lichaam weer onmiddellijk op reageerde.

Haar telefoon tingelde.

‘Sorry,’ zei ze, voor ze het bericht las. Ze tikte snel een antwoord en keek met een spijtig lachje op. ‘Ik ben bang dat ik moet gaan.’

‘Nu al?’

‘Ik had ook niet verwacht dat ik maar zo kort zou blijven, maar Camilla is jarig vandaag. Eigenlijk hadden we hier afgesproken, maar omdat ze zo laat is, is ze meteen naar Club Amber gegaan en heeft ze haar chauffeur opgedragen mij hier op te komen halen. Hij is er over een minuut.’ Uitdagend keek ze hem aan voor ze eraan toevoegde: ‘Ik weet zeker dat ze het niet erg zal vinden als je meegaat.’

Spijtig gebaarde Gianni naar de drie mannen aan zijn tafeltje. ‘Het is onze pokeravond, maar ik kan later komen... als je wilt?’

Ze had haar mojito opgedronken. Hij zag haar onderlip verleidelijk naar beneden gaan terwijl ze het rietje uit haar mond haalde.

‘Dat zou ik wel willen...’ zei ze, ‘...maar ik kan het vanavond niet laat maken, hooguit tot twaalf uur, anders loop ik het risico in een pompoen te veranderen.’

Hij legde zijn hand op de vingers met de perfect gevijlde en gelakte nagels die ze steeds iets dichter naar hem toe had geschoven en keek haar diep in de ogen. Hij hield van spannende, zelfbewuste vrouwen die precies wisten wat ze wilden en daar openlijk voor uitkwamen, en deze vrouw had het allemaal. Ze was sexy, knap, blond en ze liet zonder gêne merken dat ze hem wilde. Ze was de ideale onenightstand. ‘Ik vind het niet erg om vroeg te gaan.’

Ze keek hem met een schittering in haar ogen aan en beet op haar onderlip. ‘Dat klinkt erg verleidelijk, maar ik moet je onuitgesproken aanbod helaas afwijzen. Ik ga morgenochtend al vroeg met het vliegtuig naar Barbados en heb mijn schoonheidsslaapje nodig.’

‘Barbados?’

Ze knikte terwijl ze opstond. ‘Mijn jacht ligt in een haven in Bridgetown. Elke zomer ga ik daar een paar maanden zeilen.’

‘Wat toevallig... Daar ga ik over een paar weken ook naartoe.’

Verrast keek ze hem aan. ‘Nee!’

Hij knikte. ‘We zouden daar kunnen afspreken... Als je zin hebt?’

Ze deed niet eens alsof ze erover moest nadenken. Ze kwam zo dichtbij met haar gezicht, dat hij haar zachte haar in zijn hals voelde.

‘Daar heb ik heel veel zin in,’ zei ze fluisterend in zijn oor. Breed lachend ging ze daarna naar achteren. ‘Wat is je nummer?’

Ze zette het nummer dat hij aan haar gaf in haar telefoon, die ze vervolgens omhooghield. ‘Mijn rijtuig staat voor.’

‘Dan kun je maar beter gaan. Voor je in een pompoen verandert.’

Ze lachte zachtjes met glimmende ogen. ‘Leuk je te hebben ontmoet, Gianni.’

Toen wierp ze hem een kushandje toe en liep op haar fabelachtig hoge stiletto’s, met hetzelfde sexy zelfvertrouwen waarmee ze de bar binnen was gekomen, kaarsrecht en licht heupwiegend weg.

Hoofdschuddend keek hij haar na, grinnikend in zichzelf om wat er zojuist in een paar minuten was gebeurd.

Terwijl hij naar het tafeltje van zijn vrienden terugging, twijfelde hij of hij hun pokeravond zou afzeggen en naar club Amber zou gaan.

Even later kreeg hij een appje.

 

Hopelijk tot snel in de Caraïben. Issy xx

 

Hij stuurde een appje terug.

 

Ik kijk ernaar uit. Laat het je weten. G x

 

Issy hield de eerste taxi aan die voorbijreed en stapte snel achterin. ‘Nelson Street, Brockley,’ zei ze tegen de taxichauffeur.

Pas toen de club bijna uit het zicht was, kon ze weer een beetje normaal ademhalen.

Ze had het gedaan.

Haar voeten deden verschrikkelijk veel pijn. Ze schopte haar stiletto’s uit en stuurde haar zus een kort berichtje. Amelia zou pas gerust zijn als ze iets van haar had gehoord.

 

Gelukt! Hij is er ingestonken. Ben nu op weg naar huis. xx

 

Daarna leunde ze met haar hoofd tegen de achterbank en sloot haar ogen.

Ze had bijna niets gegeten en was misselijk van alle emoties.

Hoe concreter hun plan was geworden, hoe meer ze was gaan twijfelen of ze het wel moesten uitvoeren. Amelia was bij Rossi Industries gaan werken om te kunnen bewijzen dat de neven corrupt waren. Ze hadden allebei de zekerheid willen hebben dat het goed was wat ze gingen doen. Dat ze het niet alleen deden om wraak te nemen, maar om te voorkomen dat er meer mensen slachtoffer zouden worden. Toen Amelia vijf weken geleden had gezegd dat het nu het ideale moment was om hun plan uit te voeren, had Issy nog steeds aangedrongen op dat bewijs. Drie dagen geleden had Amelia dat bewijs eindelijk gevonden en ze had het haar meteen geappt.

Plotseling kwamen de mojito’s omhoog. Ze drukte haar hand tegen haar mond en kneep haar ogen stijf dicht om niet over te geven. Ook wilde ze niet aan Gianni Rossi denken, die had gekeken alsof hij haar wel had kunnen verslinden. Maar vooral wilde ze de vlinders vergeten die ze bij die blik had gevoeld...

 

Op hetzelfde moment dat Gianni weer bij zijn vrienden aan tafel ging zitten, kwam Rob Weller binnen, een goede vriend van Gianni en een van de beste architecten die hij kende. Hij had echter de gewoonte om altijd te laat te komen.

‘Ik kwam toch net een sexy vrouw tegen!’ zei hij enthousiast, terwijl hij tegenover Gianni plaatsnam.

‘Dat is de vrouw die Gianni net heeft versierd,’ zei Stefan met een veelbetekenende grijns.

‘Ik heb haar niet versierd.’ Gianni voelde zich gedwongen dat te zeggen.

‘Ik zag je haar je nummer geven.’

Gianni glimlachte, maar hij zei verder niets. Hoewel iedereen wist van zijn vele dates, vertelde hij er nooit iets over. Niet dat er nu veel te vertellen viel. Het was een kort, maar wel erg leuk gesprek geweest... Met de kans op meer dan een leuk gesprek.

Vijftig weken per jaar werkte hij zich uit de naad. Hij hield ook van feesten, maar zijn werk kwam altijd op de eerste plaats. Dat laatste gold ook voor zijn neef en zakenpartner Alessandro. De Rossi-neven waren bijna als broers opgegroeid. Al op hun twaalfde hadden ze besloten om zich van hun wrede vaders af te keren. Ondanks grote tegenslagen hadden ze met hard werken hun projectontwikkelingsbedrijf uitgebouwd tot een internationale miljardenonderneming. Het verschil tussen Gianni en Alessandro was dat Rossi Industries voor Andro zijn hele leven was. Hij nam zelden vrij en ging nooit uit. Lang geleden had Gianni hem daarom de bijnaam monnik gegeven. Toch begreep Andro dat zijn neef het af en toe nodig had om zich uit te leven en op te laden en hij gunde hem dan ook de twee weken die hij elke zomer in het Caribisch gebied doorbracht. Die veertien dagen waren heilig voor Gianni. Ze stonden gemarkeerd in de agenda van alle honderdduizend werknemers van Rossi Industries. Het bedrijf zou moeten afbranden voordat Andro hem tijdens die weken zou lastigvallen.

‘Een blondine met mooie benen in een strak zilverkleurig jurkje?’ vroeg Rob.

‘Precies, dat is ze,’ zei Stefan.

‘Man...’ Rob schudde zijn hoofd. ‘Ik was bijna in de taxi gesprongen die ze had aangehouden, zodat ik erom had kunnen ruziën met haar.’

‘Beetje creepy,’ zei Gianni.

‘Hoe trek ik anders de aandacht van zo’n vrouw?’ zei Rob om zich te verdedigen. ‘Voor jou is het geen probleem. Je hoeft maar naar ze te kijken of –’

‘Zei je dat ze een taxi aanhield?’ onderbrak Gianni hem snel, voordat zijn vriend iets zou zeggen waardoor een passerende vrouw in de verleiding zou kunnen komen om een glas boven zijn hoofd om te kieperen.

‘Ja.’

‘Stond er geen auto op haar te wachten?’

‘Nee, ik weet heel zeker dat ze een taxi aanhield. Hoezo?’

Gianni haalde zijn schouders op en pakte zijn glas bourbon. ‘Zomaar.’

Intrigerend. Issy had tegen hem gezegd dat de chauffeur van haar vriendin haar kwam ophalen. Maar de schoonheid was dus met een taxi vertrokken.

Waarom had ze gelogen?

Grinnikend sloeg hij zijn glas bourbon achterover. Het enige wat nog leuker was dan een sexy zelfbewuste vrouw, was een sexy zelfbewuste én mysterieuze vrouw. Dat mysterie moest en zou opgelost worden.

Zijn jaarlijkse reis naar de Caraïben kon niet snel genoeg beginnen. Het beloofde in elk geval leuk te worden.

 

Toen de misselijkheid iets was gezakt, haalde Issy diep adem en toetste een telefoonnummer in.

‘David?’ zei ze. ‘Ik ben het, Isabelle Seymore.’

‘Issy!’ riep hij boven de harde muziek uit. ‘Wat kan ik voor je doen, schat?’

‘Het is zover,’ zei ze.

‘Wat bedoel je?’

‘Dat weet je toch. Ik heb een boot nodig.’

Er viel een lange stilte. ‘Wanneer?’

‘Komende vrijdag.’

‘Dan al?’

‘Ik had je gewaarschuwd dat ik hem snel nodig zou hebben als het eenmaal zover was.’

Hij zuchtte. ‘Nog steeds voor twee weken?’

‘Ja.’

‘Volledig bemand?’

Ze kneep even in haar neusbrug. ‘Ja. En minstens twaalf meter lang, zoals we hadden afgesproken toen ik een half jaar lang zonder salaris voor je kwam werken.’

David noemde zichzelf makelaar, maar in werkelijkheid ritselde hij van alles voor de rijken. Privéjets, extravagante feesten op afgelegen eilanden, volledig bemande luxejachten, David regelde het allemaal.

Issy had een half jaar verlof genomen van haar werk als kinderverzorgende om als Davids assistente aan de slag te gaan. Gedurende zes maanden had ze zo’n honderd uur per week zonder salaris gewerkt, en dat allemaal met dit doel. Als ze niet bevriend was geweest met Davids jongere zus, had hij haar waarschijnlijk een heel jaar gratis voor hem laten werken.

De taxi stopte voor het oude flatgebouw waar Amelia en zij woonden.

Ze propte haar gezwollen voeten weer in de stiletto’s en stapte uit. Terwijl ze voorzichtig de trap naar hun flat op liep – zoals gewoonlijk deed de lift het niet – dacht ze terug aan de dag dat ze had ontdekt dat monsters echt bestonden. Ze herinnerde het zich nog heel goed.

Het was een zondag geweest. Issy was destijds dertien en Amelia vijftien. Samen met hun moeder hadden ze een klassieke Sunday Roast klaargemaakt. Hun moeder had het vlees gebraden, Issy had de groente gesneden en Amelia had het beslag voor de Yorkshire pudding en kaassaus gemaakt. Tijdens het eten hadden de meisjes een klein glaasje wijn mogen drinken. Hun ouders hadden met elkaar besproken of ze hun dochters niet een weekje eerder van school zouden halen, zodat ze eerder naar hun huis in Toscane konden vertrekken. Wat ze toen niet wisten, was dat een paar weken later de meisjes permanent van school zouden worden gehaald, omdat er geen geld meer was om het schoolgeld te betalen.

Toen de bel was gegaan, hadden ze nog geen idee gehad van wat hun te wachten stond.

Hun huishoudster Brenda had die dag vrij gehad en daarom was hun moeder naar de deur gegaan. Ze was toen nog een levenslustige, knappe vrouw geweest, een indrukwekkende verschijning zelfs.

Met een bedrukt gezicht was ze even later teruggekomen en had ze iets in het oor van hun vader gefluisterd, die meteen was opgestaan.

Even later waren er harde stemmen uit de werkkamer van hun vader gekomen. Stilletjes waren de zusjes en hun moeder van tafel opgestaan en naar de hal gegaan om te horen wat er werd gezegd. Door de kier van de deur hadden ze mannenstemmen gehoord met een zwaar accent, maar met een keurige uitspraak, zodat ze alles goed hadden kunnen verstaan.

‘Het is afgelopen, ouwe man. Hoe eerder je dat accepteert, hoe beter, voor je eigen bestwil.’

‘Je rol is uitgespeeld. Alles wat van jou was, is nu van ons.’

‘Alles. Zeg maar dag tegen je bedrijf... en hallo tegen de hel. Ze wachten al op je.’

Voetstappen waren naar de deur gekomen. Issy en Amelia hadden elkaar stevig vastgepakt toen er twee grote mannen met donker haar in onberispelijke maatpakken uit hun vaders werkkamer waren gestapt. Het had wel zo’n gangsterfilm geleken waar ze van hun ouders nooit naar hadden mogen kijken. De mannen hadden de vrouw en dochters van de man die ze zojuist hadden geruïneerd niet ineengedoken achter de deur zien staan. Maar de dochters hadden hen wel gezien.

De tijd had stilgestaan. Toen hun vader eindelijk in de deuropening was verschenen, had hij er twintig jaar ouder uitgezien. Die nacht waren de tienermeisjes angstig bij elkaar in bed gekropen. De volgende ochtend bleek het haar van hun vader in één nacht wit te zijn geworden. Een jaar later was hij overleden. Tien jaar later was hun moeder nog maar een schim van de eens zo levenslustige vrouw die ze was geweest.

Voor die verschrikkelijke dag waren Issy en Amelia nooit erg hecht met elkaar geweest. Ze hadden elkaar eerder de ogen uitgekrabd dan dat ze elkaar een compliment hadden gegeven. Maar die gebeurtenis had hen dichter tot elkaar gebracht dan de Rossi-neven ooit hadden kunnen denken. Als ze er tenminste bij stil hadden gestaan wat hun wrede daad voor de twee meisjes zou betekenen. Ze waren er een hecht team door geworden met maar één doel: wraak.

Voor het eerst in tien jaar had Issy een vaag idee van hoe die wraak zou smaken.


Hoofdstuk 2

 

 

 

De Palazzo delle Feste lag oogverblindend te schitteren onder de Caribische zon. Maar als het had geregend, zou het jacht Issy ook hebben geïmponeerd.

Verbijsterd keek ze in Davids uitgestreken gezicht. ‘Hoe heb je dit in hemelsnaam voor me kunnen regelen?’

Hij wuifde het weg. ‘Ik ben gewoon goed.’

Ze keek weer naar het kolossale jacht dat in de haven lag afgemeerd. ‘Goed? David, dit is veel te groot. Dit had ik niet gevraagd.’ Hun afspraak was dat ze zes maanden gratis voor hem zou werken en dat hij in ruil daarvoor een jacht van zo’n twaalf meter lang voor haar zou regelen, iets wat een jonge rijke vrouw zou kunnen bezitten. Dit ding was wel drie keer zo groot!

Moedeloos schudde ze haar hoofd. ‘Het is een prachtig jacht, maar het is veel te luxueus.’ Het trok te veel de aandacht. Hoe zou ze ongezien kunnen ontsnappen als het mis zou gaan? Bovendien wekte dit de indruk dat ze miljardair was. Ze kwam wel uit een rijk gezin, maar dit was van een heel ander niveau, meer iets voor een oligarch. Dat milieu kende ze niet. ‘Ik heb een veel kleiner jacht nodig.’

‘Sorry schat, maar dat gaat niet lukken. Het is het begin van het hoogseizoen. Alles is ofwel al geboekt of de eigenaren willen hun jacht voor zichzelf.’

‘Maar dit hadden we niet afgesproken.’

‘Schat, je hebt het meest super-de-luxe jacht van het hele Caribische gebied tot je beschikking en jij klaagt? Kijk toch eens wat een juweeltje! Het heeft een helipad, twee zwembaden, een bibliotheek, een gamekamer en een filmkamer, casino, schoonheidssalon, sauna, plus een opblaasbare glijbaan waarmee je de zee in kan glijden. En mocht je daar nog niet tevreden mee zijn, dan heeft het ook nog een speedboot, jetski’s en andere watersportdingetjes waar je gebruik van mag maken.’

Geen wonder dat het schip Party Palace heette. Het had echt alles.

‘Weet de eigenaar dat je het jacht veertien dagen gratis uitleent?’ Ze zou tien jaar gratis voor David moeten werken als ze dit echt zou moeten betalen.

‘Niet zo veel vragen, dan hoef ik ook niet te liegen.’

Ze keek hem strak aan, maar daarvan begon hij alleen maar te lachen.

Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘O, Isabelle. Waarom doe je zo serieus? Je bent in de Cariben. Je hebt een superjacht met twintig bemanningsleden tot je beschikking. Geníét ervan, schat. Voor alles wordt gezorgd. Wat je ook vraagt, ze doen het voor je.’

‘Heb je echt niet een kleiner jacht voor me?’

‘Weet je wat de eerste betekenis van dom is? Steeds dezelfde vraag stellen in de hoop een ander antwoord te krijgen.’

 

Aan de overkant van de haven volgde Gianni het tafereel door een verrekijker, vanaf het balkon van zijn hotelkamer. Zijn knappe oplichtster leek niet blij te zijn met het jacht dat de tussenpersoon haar aanbood. Hij hoefde niet te kunnen liplezen om te weten dat ze boos was. Hij lachte toen haar schouders omlaaggingen en ze zich gewonnen leek te geven. Even later bleek dat te kloppen, want ze gingen aan boord van de Palazzo delle Feste, waar ze werden begroet door de kapitein. Hij zag Issy hem een hand geven en achter de twee mannen naar binnen gaan. Daarna kon Gianni hen niet meer zien.

Goed gedaan, David, dacht hij. Uit niets bleek dat er iets mis was. Het vooruitzicht op een extra kwart miljoen boven op de honderdduizend die Gianni hem al had gegeven als David ervoor zou zorgen dat de oplichtster het jacht accepteerde, was duidelijk te aantrekkelijk geweest om dit te willen verknallen. Gianni had het geld er graag voor over.

Hij stuurde haar een appje.

 

Zojuist geland. Wil je graag zien. G x

 

Hoe hij wist dat ze een oplichtster was? Als Rob haar geen taxi had zien aanhouden, zou hij nooit aan haar getwijfeld hebben. Ze had het erg goed gespeeld, met haar zwoele blik, haar verleidelijke glimlach en haar enthousiasme voor het singleleven. En vervolgens haar zinspeling op een korte romance waar geen man nee tegen zou zeggen, terwijl ze heel slim haar jacht had genoemd en daarmee had laten weten dat ze rijk was, om eventuele twijfels bij haar slachtoffer weg te nemen. Ze was echt sublíém geweest.

En als hij geen twijfels had gekregen, had hij ook niet aan een goede kennis in Barbados gevraagd om in alle jachthavens van Bridgetown navraag te doen naar een knappe blondine die Issy heette en die hier haar jacht had liggen. Niemand had iets over deze vrouw gehoord, maar al dat rondvragen had wel interessante informatie opgeleverd. Over een Engelse makelaar die David Reynolds heette en die van mensen voor wie hij ooit iets geritseld had een jacht probeerde te lenen. Niet huren dus, maar lenen. Wat deze informatie zo interessant maakte, was dat deze gladde jongen een eigen jacht hier had liggen, dus dat hij het waarschijnlijk niet voor zichzelf vroeg. O, en de datum waarop hij het jacht nodig had, was dezelfde dag dat Gianni naar het Caribisch gebied vloog.

Dat was toevallig, en in een opwelling had Gianni aan deze goede kennis gevraagd om David Reynolds eens te gaan opzoeken. Nadat hem flink wat biljetten waren toegestopt, was David gaan praten. Het jacht bleek voor een vrouw te zijn die Isabelle Clements heette.

Ook dat had toeval kunnen zijn. Alleen geloofde Gianni niet in toeval. Er was maar één manier om daar achter te komen, en dat was door zijn spiksplinternieuwe jacht Palazzo delle Feste aan de mysterieuze Isabelle Clements aan te bieden.

En toen bleek Isabelle Clements de knappe Issy te zijn.

Ze was een oplichtster.

Zijn telefoon trilde. De oplichtster had antwoord gegeven.

 

Wat toevallig! Ik ben hier ook net! Nog steeds zin om straks bij Club Freddo af te spreken? x

 

Ze hadden elkaar tientallen appjes gestuurd en meerdere keren gebeld sinds hun zogenaamde toevallige ontmoeting. Hij had er veel lol in gehad om haar elke keer weer te vragen wat ze die dag had gedaan, nieuwsgierig naar wat ze nu weer zou verzinnen:

‘O, ik heb de hele dag gesnorkeld.’ Of: ‘Ik was met vriendinnen naar Saint Lucia. Ben je daar al eens geweest? Het is daar fantastisch!’

Het meest had hij van de telefoontjes genoten, en niet alleen omdat hij voor zich had kunnen zien hoe ze wanhopig allerlei leugens had proberen te verzinnen op zijn vragen. Ze had namelijk een mooie stem, en ze was grappig, wat zijn verwachtingen alleen maar groter maakte. Een date met een knappe oplichtster met gevoel voor humor? Welke man zou daar weerstand tegen kunnen bieden?

Hij stuurde een kort appje terug.

 

Heel graag. Vijf uur? G x

 

Haar antwoord kwam meteen.

 

Perfect. x

 

Hij las hun laatste appjes nog een keer over en grinnikte.

Het spel kon beginnen!

 

Issy probeerde niet in paniek te raken. Morgen op zijn laatst moest ze Gianni op ‘haar’ jacht zien te krijgen. Dat ging haar nog wel lukken, maar het probleem was hoe ze moest doen alsof ze de eigenaresse van het superjacht was terwijl ze er niet eens de weg wist.

Ze kon David wel wurgen. Ze had hem heel precies uitgelegd wat de bedoeling was. Na zes maanden slavenarbeid voor hem te hebben verricht, had ze het recht om iets passends te eisen. Amelia en zij hadden urenlang hardop zitten denken over wat het beste jacht zou zijn, en eerlijk gezegd was een oude vissersboot beter geweest dan dit drijvende paleis.

Maar goed, David had haar verzekerd dat de bemanning tegen al haar gasten zou zeggen dat zij de eigenaresse was. Bovendien wist ze uit haar tijd als Davids werknemer dat op jachten zeer goed getrainde bemanningsleden werkten. Ze zou in al haar behoeften worden voorzien zonder erom te hoeven vragen. Gelukkig maar, want ze was er niet goed in om mensen te commanderen. Dat kwam vooral omdat ze er zelf zo’n hekel aan had om gecommandeerd te worden.

Omdat ze wist dat Amelia zich ongerust maakte, stuurde ze haar een foto van haar luxe slaaphut. Ze durfde haar zus niet te vertellen welke streek David hun had geleverd, maar een foto van de binnenkant kon wel. Amelia moest zich concentreren op haar eigen taak. Ze moest haar aanbeveling voor een bedrijf erdoor krijgen voor een project van Rossi Industries waar zij de leiding over had. In werkelijkheid was dat bedrijf veel minder solide dan Amelia in haar rapport beschreven had. Als de neven met dat bedrijf in zee gingen, was dat het begin van het einde van Rossi Industries. En van hen...

De zussen wisten al heel lang dat ze de Rossi-neven uit elkaar zouden moeten halen als ze wilden slagen in hun plan om hen te ruïneren. Samen vormden die mannen namelijk een ijzersterk team. Ze vulden elkaar perfect aan, waardoor niets hun ooit ontging. Het zou Amelia onmogelijk gaan lukken als beide neven er waren om de overeenkomst te ondertekenen. Een van de neven kon misschien iets over het hoofd zien, maar niet beiden.

Issy moest Gianni hier zien te houden, dat was de enige manier om te winnen. Met die gedachte wrong ze haar voeten in de sandalen met onmogelijk hoge sleehakken – het dragen van naaldhakken was verboden op het jacht – en bekeek ze zichzelf voor de laatste keer in de spiegel. Aangezien Gianni dacht dat ze al tien dagen in het Caribisch gebied was, had ze zich moeten insmeren met een zelfbruiner, dus inspecteerde ze vooral de blote delen om zeker te weten dat er geen strepen op haar huid zaten. Tevreden met het resultaat ging ze als een wraakgodin van boord van het drijvende paleis om haar knappe slachtoffer te gaan ontmoeten.

 

Daar was ze. Hij zag haar elegant in de richting van het strandrestaurant lopen, haar blonde haar zachtjes wapperend in de wind, haar knappe gezicht bijna geheel verborgen achter een designer zonnebril, in een flatterende lichtgroene blousejurk tot halverwege haar goudbruine bovenbenen en een fleurige kralenketting om haar hals.

Hij stond op om haar te begroeten.

Hij zag haar mooie witte tanden toen ze stralend lachend recht op hem afliep. Ze legde een hand op zijn schouder om hem een kus op zijn wang te geven. Hij genoot van de geur van haar exotische parfum en de aanraking van haar lippen op zijn huid.

Zijn herinneringen hadden hem niet bedrogen, ze was een fantastische vrouw.

‘Zo, daar zijn we dan,’ zei ze vrolijk, terwijl ze tegenover hem plaatsnam en ze haar zonnebril boven op haar hoofd zette.

Hij glimlachte en zag dat ze de kraag van de blousejurk ver genoeg had opengelaten om een randje kant van haar zwarte bh te kunnen zien. Dat was met opzet gedaan, besefte hij, maar het was iets wat hij oprecht kon waarderen. Als dit een voorproefje was van Isabelle Clements tactiek om geld van hem af te troggelen, had hij er heel veel zin in.

‘Inderdaad,’ zei hij. ‘Ik ben zo vrij geweest om alvast een mojito voor je te bestellen.’

Haar donkerblauwe ogen, die hij zich zo levendig herinnerde, sprankelden.

‘Je hebt een uitstekend geheugen, dank je wel.’

Lange tijd zeiden ze niets en staarden elkaar aan alsof ze allebei niet konden geloven hoe ze dit voor elkaar hadden gekregen; hoe het toch mogelijk was dat ze hier tegenover elkaar aan een tafeltje zaten in dit restaurant, duizenden kilometers en meerdere tijdzones van de club waar ze elkaar hadden ontmoet.

Er waren boeken geschreven en films gemaakt over mensen als Issy Clements. Maar Gianni vond het helemaal niet erg dat ze juist hem uitgekozen had als slachtoffer. Integendeel. Zijn lichaam bonsde van de spanning. Hij vroeg zich af hoever ze bereid was te gaan in haar bedrog.

Het was lang geleden dat hij dit zo sterk had gevoeld. Het was niet zo dat zijn leven saai was – verre van dat, zelfs – maar na een slecht begin ging het nu zo goed met het bedrijf van Alessandro en hem, dat er weinig uitdagingen meer waren. Eigenlijk was er niets anders meer om na te streven dan nog verder uitbreiden. Hij ontkende niet dat hij gezegend was met een uiterlijk dat vrouwen aantrekkelijk vonden, maar sinds zijn vermogen gigantisch was gestegen, vormden vrouwen ook geen uitdaging meer voor hem. Hij kon kiezen wie hij wilde. En dat deed hij dan ook.

Gianni wilde dat zijn vrouwen pit en stijl hadden. Bovendien moesten ze knap, lang en blond zijn, en rijk. Niet omdat hij een snob was – tenslotte was hij zelf ook met niets begonnen – maar omdat hij er geen zin meer in had om in de roddelbladen over zijn bedprestaties te lezen. Aangezien hij met geen enkele vrouw lang genoeg omging om te weten of ze betrouwbaar was, koos hij alleen vrouwen die het niet nodig hadden om verhalen over hem te verkopen.

‘En...’ Hij verbrak de stilte en keek haar met een verleidelijke schittering in zijn ogen aan. ‘...kom je hier vaak?’

Kon hij niks beters verzinnen, vroeg Issy zich geërgerd af. Hij was zich zo bewust van de uitwerking die hij op vrouwen had, dat hij waarschijnlijk dacht dat het niet nodig was om beter zijn best te doen. Hij was er intelligent genoeg voor, wist ze. Ze had jarenlang elke avond op internet informatie over hem opgezocht en wist alles over hem. Amelia had hem tijdens haar werk meegemaakt, en met tegenzin had ze moeten toegeven dat hij in het echt net zo aardig was als in de artikelen die over hem geschreven waren. Tenminste... Meestal dan, want wee degene die met hem in de clinch raakte... Maar goed, dat wisten ze al. Ze hadden het zelf meegemaakt.

Zijn supersexy uiterlijk had die uitwerking in ieder geval niet op háár. Ze walgde zelfs van Gianni’s knappe gezicht met de vierkante kaaklijn en de volgens vele vrouwen onweerstaanbare krachtige mond. Hoeveel uur had ze niet achter haar laptop met buikpijn in die lichtblauwe ogen gekeken? Te veel. Elk detail van zijn gezicht kende ze, van het deukje in de punt van zijn ooit gebroken neus – eens zou ze erachter komen wie dat had gedaan en diegene de hand schudden – tot de manier waarop zijn linkerwenkbrauw iets hoger zat dan de rechter. Ze wist dat zijn brede borst en gespierde buik bedekt waren met dezelfde zwarte haartjes die nu zichtbaar waren boven de open knoopjes van zijn zwarte overhemd. Ze wist dat hij exact een meter negentig en een halve centimeter was. Ze wist dat hij elke twee weken zijn dikke haar liet knippen. Ze wist dat aan het eind van zijn twee weken vakantie in de Caraïben de stoppels op zijn vierkante kaak een dikke zwarte baard waren geworden die hij pas afschoor voor hij weer aan het werk ging. Ze wist dat Gianni één brok testosteron was en dat hij met zijn gespierde lichaam alle vrouwen slappe knieën bezorgde.

Dat zou Issy niet overkomen. Ze was immuun voor hem. De opwinding die ze in de Londense bar had gevoeld, was geen verlangen geweest, maar spanning vanwege de wraak die ze eindelijk ging nemen. Dat zijn knappe gezicht constant in haar hoofd zat, was niets nieuws. Ze was al jaren door hem geobsedeerd. Wat het draaglijk maakte, was de gedachte aan de dag waarop hij zich realiseerde dat hij alles was kwijtgeraakt wat van waarde was voor hem.

Toch had ze meer van hem verwacht dan zo’n slechte openingszin.

Met dezelfde schittering in haar ogen antwoordde ze: ‘Jazeker, Barbados is leuk, maar de zee vind ik nog leuker, en jij?’

‘Hangt van mijn stemming af, zolang ik maar lekker eten, bier en een mooi uitzicht heb.’

‘Het uitzicht vanaf mijn stoel vind ik wel wat,’ zei ze, terwijl ze hem intens in de ogen keek.

Hij gaf haar dezelfde broeierige blik terug. ‘O, ja?’

Ze glimlachte veelbetekenend en zag tot haar grote plezier zijn lichtblauwe ogen donkerder worden. De twee jaren van hongerlijden om het uiterlijk te krijgen van een magere spriet, waar hij de voorkeur voor had, waren niet voor niets geweest.

Haar mojito en Gianni’s tweede pilsje werden gebracht.

Hij stak het flesje in de lucht. ‘Op het begin van een mooie, nieuwe vriendschap.’

Glimlachend toostte ze met hem, waarna ze koket met het rietje een slok van haar cocktail nam.

‘Je spreekt erg goed Engels,’ zei ze om zijn ego te strelen. ‘Als er geen licht accent doorheen zou klinken, zou ik denken dat het je moedertaal is.’ Tien jaar geleden had hij met een sterk accent gesproken. ‘Ben je tweetalig opgevoed?’

‘Ik heb het mezelf geleerd.’

‘Knap. Waarom?’

‘Het hoofdkantoor van het bedrijf dat ik samen met mijn neef run, staat in Engeland.’

‘Wat voor bedrijf?’

‘Vastgoed. Wat doe jij?’

‘Ik hoef niet – ik ben een trustfondskind.’

‘Rijke papa en mama?’

Ze negeerde zijn lichtelijk spottende toon, knikte en nam weer een slok.

‘En wat doen papa en mama?’

Voor de eerste keer sinds hun ontmoeting vertelde ze hem de waarheid. ‘Papa is jaren geleden gestorven en mama zit in een ontwenningskliniek.’

Gianni trok een meelevend gezicht. Dus dít was de smoes die de oplichtster had verzonnen. Hij had een verhaal over een acuut ernstig ziek nichtje of neefje verwacht, van wie het leven alleen gered kon worden met een peperdure experimentele behandeling, waar ze graag het geld voor overhad, ware het niet dat ze tijdelijk zonder zat. Mama in een ontwenningskliniek was minder hartverscheurend, maar wel veiliger; hoefden er geen medische termen onthouden te worden.

In gedachten complimenteerde hij haar voor de snelheid waarmee ze erover was begonnen. Hij durfde te wedden dat ze voor het einde van de avond zich iets zou laten ontvallen over de astronomische bedragen die de ontwenningskliniek vroeg.

‘Wat erg voor je.’

‘Ach, ik ben er alleen maar sterker van geworden,’ zei de slimme oplichtster luchtig.

‘Daar drink ik op,’ zei hij.

Weer klonken ze samen, waarna ze allebei hun glas leegdronken. Tijdens het wachten op hun volgende drankje bekeek Issy het menu. Ze zocht naar een gerecht met de minste calorieën.

Zodra dit allemaal voorbij was, zou ze zich helemaal volproppen met burgers, chips en ijs, alles wat ze zich de afgelopen twee jaar had moeten ontzeggen.

Ze bestelde een caesarsalade, hoewel ze alleen maar een salade eten helemaal niet lekker vond.

‘Wat doet een trustfondskind de hele dag?’ vroeg hij, nadat hun bestelling was opgenomen.

Ze knipperde met haar ogen. ‘Plezier maken, natuurlijk.’

‘En hoe maak je het liefst plezier?’

Met een veelbetekenende glimlach draaide ze een haarlok om haar vinger. Dat had ze afgekeken van zijn vriendinnen. ‘Dat ligt eraan.’

‘Aan wat?’

‘Aan mijn stemming... En aan het gezelschap.’

Hij lachte glunderend. ‘Heeft iemand je al eens verteld hoe knap je bent?’

Dat mag ik hopen, waardeloze praatjesmaker. Het heeft me bakken vol met geld gekost om deze look te creëren.

Issy had nooit veel tijd en geld aan haar uiterlijk besteed. Tot twee weken geleden, toen Amelia eindelijk het bewijs had gevonden waar ze naar hadden gezocht en ze zich hadden gerealiseerd dat het nú moest gaan gebeuren. Voor die tijd had Issy zelden make-up gebruikt en had ze haar kastanjebruine haar gewoon in een paardenstaart of vlecht gedragen. ‘Heeft iemand jou al eens verteld hoe ongelofelijk sexy jij bent?’

Hij leunde naar voren, een wolk mannenparfum dreef met hem mee.

‘De afgelopen tien dagen nog niet.’

O jee, een slappe tijd? Of had je het te druk met het Aurora-project, waar Rossi Industries miljarden mee gaat verdienen? Althans, dat denken jullie.

‘Had je je verstopt?’

Hij grinnikte. ‘Nee, mijn werk slokte al mijn tijd op. Geloof me, deze vakantie heb ik verdiend.’

Dat heb je zeker. Verdiend vanuit het graf van mijn vader die stierf nadat jullie zijn bedrijf van hem hadden afgepakt.

‘Eén week om te ontspannen en weer op te laden?’

‘Twee weken.’

Ze trok één geëpileerde wenkbrauw op. ‘Twee?’ zei ze, alsof ze niet wist wanneer hij teruggeroepen zou worden naar de restanten van zijn bedrijf. ‘Welke leuke dingen kan een man allemaal doen in twee weken?’

‘Dat ligt eraan.’

‘Aan wat?’

‘Of er iemand is om leuke dingen mee te doen.’

Met een glimlach keek ze hem recht aan. ‘Volgens mij heeft een man als jij geen tekort aan mensen om leuke dingen mee te doen.’

‘Het is nooit eerder een probleem geweest.’

Wat bescheiden. Het stond hem zo goed. Maar niet heus.

‘Weet je, mijn jacht heeft heel veel leuke speeltjes aan boord.’

Zijn ogen kregen een sexy schittering. ‘Echt?’

‘Hm-m.’ Met dezelfde sexy schittering in haar ogen leunde ze naar voren om hem een blik in haar decolleté te gunnen. ‘Ik heb zelfs een glijbaan.’

‘Wie houdt er nou niet van om lekker te glijden op een jacht?’

Ze beet verleidelijk op haar onderlip en zei poeslief: ‘Dat dacht ik ook. Ik weet niet wat je plannen zijn, maar heb je misschien zin om morgen samen met mij de zee op te gaan en de glijbaan uit te proberen?’

‘Ik kan me niks leukers voorstellen.’

Ze hief haar glas en lachte voor de eerste keer oprecht. ‘Afgesproken.’

Hij kleedde haar bijna uit met zijn ogen. ‘Ik kijk er nu al naar uit.’


Hoofdstuk 3

 

 

 

Issy inspecteerde elk plekje van haar lichaam. De laatste keer dat ze had gezwommen, was ze twaalf geweest en had ze van haar overbezorgde ouders een zwempak moeten dragen. Ze zouden een beroerte krijgen als ze haar in deze minuscule bikini zouden zien.

Ze schaamde zich dood.

Maar dit soort bikini’s droegen de vriendinnen van Gianni Rossi nu eenmaal, en ze mocht hem niet teleurstellen voordat ze midden op zee zaten en ze zijn telefoon in de golven had gegooid.

Jee, het was wel erg bloot. Gelukkig waren haar billen voor de helft bedekt, behalve bij de heupen, waar het broekje met een touwtje aan elkaar was geknoopt. Maar het topje bedekte bijna alleen haar tepels.

Ze voelde zich in paniek raken en ademde diep in. Om het idee te hebben dat ze er dan iets netter bij liep, sloeg ze een dunne blauwe sarong om zich heen. Het was nu te laat om zich terug te trekken.

Ze hoefde dit alleen maar te doen totdat ze zijn telefoon had weggegooid. Daarna kon ze een jutezak aandoen als ze wilde.

Het probleem was echter dat ze een bang voorgevoel had. Meteen bij het wakker worden, was het er al geweest. Ze had geen idee waar het vandaan kwam, ze wist alleen dat haar intuïtie haar voor iets waarschuwde.

Voor Gianni? Maar waarom dan?

Speelde ze met vuur?

Gianni was een playboy, maar geen man die een vrouw tot iets zou dwingen. Geen van zijn vele vriendinnen had iets slechts over hem te vertellen. Bovendien had Amelia dit nooit goed gevonden als ze bang was geweest dat Issy gevaar zou kunnen lopen. Met tegenzin had ze Gianni een gentleman-playboy genoemd.

Dat klopte met Issy’s eigen ervaring tijdens hun eerste ontmoeting in Londen. Intuïtief voelde ze aan dat hij geen fysiek gevaar voor haar vormde. Dus waarom voelde ze zich dan toch zo bedreigd? En was dat wel het goede woord voor wat ze voelde?

Maar goed, het was nu te laat voor twijfels. Vandaag was de dag dat Amelia aan Alessandro Rossi en de rest van het team haar valse aanbeveling deed. Issy moest zorgen dat Gianni zonder telefoon midden op zee zat, totdat de contracten waren getekend en de ondergang van de Rossi-neven een feit was. Dat kon drie dagen duren, maar ook langer. Ze zou met hem moeten flirten, hem aan het lijntje moeten proberen te houden, misschien een of twee kussen moeten toestaan... En dan maar vertrouwen op haar zus en haar eigen intuïtie dat hij haar niet tot meer zou dwingen.

Maar lieve help, ze had nog nooit een man verleid.

Ze had zelfs nauwelijks ervaring met kussen. Haar enige keer was met een cateraar geweest, toen ze als Davids assistente had gewerkt. Helaas had die man erg naar vis geroken, iets wat haar zo had tegengestaan, dat ze hem de rest van haar tijdelijke assistentencarrière had vermeden. Verder was er niemand geweest. Naast haar baan op de kinderafdeling in het ziekenhuis en haar online zoektocht naar Gianni had ze geen tijd gehad voor iemand anders. Bovendien was het lastig om op een romantische manier naar mannen te kijken als je hoofd vol was van één specifieke man, ook al voelde ze alleen maar verachting voor hem. Ze haatte het dat ze zich tijdens hun etentje had ontspannen en dat de uren om waren gevlogen. Hij had haar verhalen over zijn vrienden verteld waar ze oprecht om had moeten lachen. Als ze niet zou weten wie hij was, zou ze hem misschien nog leuk kunnen gaan vinden.

Dat was het gevaarlijke aan die man: vanbuiten knap en relaxt, maar vanbinnen een duivel.

Met rechte rug verliet ze haar slaapkamer om Gianni te gaan begroeten als hij aan boord van ‘haar’ jacht zou stappen. Na hun etentje had ze hier urenlang rondgedoold, waardoor ze zich er nu een stuk zekerder over voelde dan eerst om net te doen alsof ze hier thuis was.

Twee bemanningsleden stonden al aan dek om haar gast te begroeten.

Issy had net een plekje in de schaduw opgezocht, toen er in de verte een lange man over de kade aan kwam lopen.

Gelijktijdig sprong haar hart op en draaide haar maag zich om van de spanning.

Hoe dichterbij hij kwam, hoe harder haar hart bonsde.

Hij droeg net zo’n grote zonnebril als zij en werd door zowel mannen als vrouwen nagekeken. Misschien kwam het door het zwarte poloshirt dat als gegoten om zijn brede borstkas zat en hem erg goed stond, of door de kaki korte broek die perfect om zijn strakke achterwerk zat, wist ze, zonder het te hoeven zien.

Enkele meters voor het jacht bleef hij staan om de naam te lezen, alsof hij zeker wilde weten of hij hier goed was. Opeens zag hij haar staan, en met een adembenemende lach op zijn gezicht kwam hij lenig de trap op en stapte aan boord.

Haar hart bonsde nog harder.

‘Bella, je jacht is net zo indrukwekkend als jij,’ zei hij, terwijl hij naar haar toe liep. Hij legde een hand op haar heup om haar een kus op beide wangen te geven en bracht haar hand naar zijn lippen die hij vederlicht over haar knokkels streek. ‘Een oogverblindend schip voor een oogverblindende dame.’

Tot haar afschuw voelde Issy zich rood worden. Of het van zijn warme adem op haar huid kwam of door de manier waarop hij haar verleidde met zijn waarderende blik wist ze niet.

‘Ik ben erg blij met het jacht,’ mompelde ze, terwijl ze hoopte dat haar blos niet te zien was achter haar grote zonnebril.

‘Dat kan ik me voorstellen. De naam Party Palace zegt me dat je een dame bent die van het leven geniet.’

Ze lachte veelbetekenend naar hem en haalde voorzichtig haar als een gek tintelende hand uit de zijne. ‘Vandaag bestaat het feest slechts uit jou en mij. Wil je iets drinken?’

Hij wierp een blik op zijn horloge en trok één mooie zwarte wenkbrauw op. ‘Is het te vroeg voor champagne?’

‘Dat is het nooit.’ Ze keek een van de twee bemanningsleden aan, die knikte en naar binnen verdween. Daarna richtte ze zich tot de ander. ‘Zeg tegen de kapitein dat we kunnen vertrekken.’

Voordat ze Gianni een arm gaf, moest ze zich even schrap zetten. ‘Althans, als je zin hebt om samen te gaan varen?’

Hij deed zijn zonnebril af en kleedde haar bijna uit met zijn blik. ‘Ik ben geheel aan jouw grillen overgeleverd.’

Ze kreeg het zo benauwd, dat ze haar tenen stevig in haar idioot hoge sleehakken moest drukken om niet overboord te springen. Gianni’s arm was warm en stevig, zijn huid voelde heel anders dan die van haar. Haar hart begon nog harder te bonzen toen de prikkelingen in haar vingers zich door haar lichaam verspreidden. Haar hese stem was niet gespeeld toen ze erin slaagde om plagerig te zeggen: ‘O, ik houd ervan als een man zich aan mij overlevert.’

Met een broeierige blik in zijn ogen liet hij als een speelse wolf zijn tanden aan haar zien. De prikkels gingen nog lager en dieper, ze kreeg er slappe benen van.

Toen ze naar binnen gingen, kwam Danny, die al zes jaar voor Gianni werkte, er met de champagne aan. Aan niets liet hij merken dat hij Gianni kende.

‘Dank je wel,’ zei de oplichtster, terwijl ze haar glas pakte. ‘Wil je tegen de kok zeggen dat we over een uur graag willen lunchen aan het zwembad?’

Gianni probeerde zelfs niet zijn bulderende lach tegen te houden. Blijkbaar kende ze zijn naam niet, maar zijn kok heette Christophe, en hij was nog langer bij hem in dienst dan Danny. Dit werd echt te grappig allemaal.

Toen Issy hem verwonderd aankeek, hief hij het glas om nog een keer samen te proosten. Daarna dronk hij van de champagne die hij zelf had betaald, pakte haar vrije hand en bracht zijn gezicht tot vlak bij haar oor. Ze had dat heerlijke parfum weer opgedaan, en doordat ze haar blonde haar in een chique knot droeg, was hij vermengd met de geur van haar huid. Ze rook lekker, en voor de zoveelste keer vroeg hij zich af hoever Isabelle Clements zou willen gaan in haar bedrog. Hij hoopte heel ver, zodat hij niet alleen de geur in haar sierlijke hals leerde kennen.

‘Laat me je feestpaleis eens zien.’

Haar kippenvel was zo subtiel, dat het nauwelijks merkbaar was. Maar hij had het gezien en gevoeld.

Hij glimlachte.

Dit werd steeds beter. Zijn oplichtster verlangde echt naar hem. Sinds hij wist dat ze op zijn geld uit was, had hij zich afgevraagd of ze hem bewust had uitgekozen of dat ze willekeurig welke mannelijke bezoeker van de club zou hebben genomen. Het deed er eigenlijk niet toe. Maar haar oprechte verlangen naar hem maakte alles wel een stuk leuker.

Het voelde best onwerkelijk om door haar rondgeleid te worden over zijn eigen jacht, dat spiksplinternieuw was en waar hij nog nooit mee had gevaren. Het was helemaal naar zijn wensen ontworpen. Toen ze in de kamer kwamen waar een grote snookertafel stond, kon hij het niet laten om een wenkbrauw op te trekken. Zonder die sleehakken zou Issy een stuk kleiner worden dan ze wilde lijken. Snooker was heus geen spel alleen voor mannen, maar het was wel handig als je over de tafel heen kon kijken. ‘Je speelt snooker?’

‘Sommige gasten houden ervan,’ ontweek ze zijn vraag behendig. ‘Ik sta niet voor niets bekend als de gastvrouw die voor alles in is.’

Hij grinnikte. Zijn oplichtster had wel humor. ‘Zin in een spelletje?’

‘Nu de zon schijnt? Dat kunnen we beter straks doen, als de zon weg is. Zin om te zwemmen?’

‘Mag ik dan ook op je glijbaan?’

Ze ging dichter bij hem staan, en terwijl ze een pluisje van zijn poloshirt plukte, zei ze hees: ‘Dat ligt eraan.’

Hij legde zijn hand op haar heup en voelde de warmte van haar lichaam af stralen. ‘Aan wat?’

Met glimmende ogen beet ze op haar onderlip. ‘Waar we voor anker gaan, natuurlijk.’ Lachend trok ze hem aan zijn hand met zich mee. ‘Kom, ik wil zwemmen voor we gaan eten.’

 

Issy keek heimelijk op haar horloge terwijl ze hem afdeed – de vergadering in Londen was al een poosje bezig – en legde het achteloos naast haar telefoon op de tafel. Toen Gianni zijn spullen ook op de tafel legde, zorgde ze ervoor niet te reageren.

Ze moest hem uit de buurt van die telefoon zien te houden, totdat er vanzelf een gelegenheid kwam waarop ze hem stiekem weg kon pakken.

Terwijl ze erover nadacht hoe ze dat voor elkaar moest krijgen, trok Gianni zijn poloshirt uit.

Ineens bedacht ze helemaal niets meer en had ze alleen nog maar de overweldigende behoefte om zichzelf koelte toe te wuiven. Hemel, dat lichaam...

Ook die gedachte verdween toen zijn handen naar de knoop van zijn korte broek gingen.

Haar mond werd droog.

Tot dat moment was het niet tot haar doorgedrongen dat Gianni niets anders met zich mee had genomen dan wat er nu op de tafel lag.

Hij maakte de rits open, en terwijl hij haar recht aan bleef kijken, trok hij zijn korte broek uit.

Issy zag wat dik haar onderaan zijn buik en... Tot de korte broek op de grond viel en hij de zwembroek die hij eronder droeg nonchalant wat hoger optrok.

‘Heb je zonnecrème?’ vroeg hij.

‘Sorry?’ vroeg ze schor.

‘Zonnecrème, weet je wel, om je mee in te smeren zodat je huid niet verbrandt?’

Kom op! Je hebt zijn lichaam vaker gezien, heel vaak zelfs.

Maar oef, het was iets heel anders om dat lichaam op het scherm van haar laptop te zien dan in het echt.

‘Jazeker.’ Dat was beter. Lachend pakte ze het dure zonnebrandmiddel uit de tas die haar twee weken loon had gekost en gaf het aan hem. Niet voor de eerste keer trof haar de grootte en kracht van zijn handen, en opnieuw voelde ze een prikkeling in haar lichaam bij de gedachte aan...

Bij de gedachte aan wát? Dat die handen haar aanraakten?

Had ze al te veel zon gehad? Want haar hersenen begonnen nu toch echt verward te raken. Ze had geen enkele reden om daarover te fantaseren. Net zoals er geen enkele reden was geweest voor de opwinding die ze had gevoeld toen ze een denkbeeldig pluisje van zijn poloshirt had geplukt. Of voor de diepe opwinding die haar overviel toen hij zijn hand op haar heup had gelegd en er tussen hun naakte huid slechts een dunne sarong had gezeten. Geen enkele reden om op datzelfde moment met bonzend hart te wachten op een kus van zijn stevige mond.

Ze moest zichzelf echt even door elkaar schudden. Deze man was haar vijand. Als haar lichaam reacties kreeg alsof ze zich tot hem aangetrokken voelde, moest ze erboven uitstijgen. Het was geen aantrekkingskracht, echt niet.

‘Wil je mijn rug insmeren?’ vroeg hij, toen hij zorgvuldig zijn armen, benen en bovenlijf had ingesmeerd.

Nee!

‘Graag,’ zei ze poeslief, terwijl ze de fles van hem aanpakte en nog net niet de zonnecrème in zijn ogen spoot.

Toen ze achter hem stond, kreeg ze de neiging om het ijskoude spul rechtstreeks op zijn blote huid te spuiten, maar ze hield zich in en kwakte een flinke hoeveelheid op haar hand.

Met ingehouden adem legde ze haar handen op zijn rug.

Zijn spieren reageerden.

Haar hart stond even stil.

Ze begon de zonnecrème over zijn gladde huid uit te smeren. Haar hart deed het gelukkig weer, maar het bonsde hevig.

Haar handen werkten naar zijn nek en schouderbladen toe, en via het midden van zijn rug naar beneden. Tegen de tijd dat ze bij de rand van zijn zwembroek was, had ze geen adem meer en vocht ze tegen het verlangen om haar lippen op dit gebeeldhouwde meesterwerk te drukken.

Ze dwong zichzelf achteruit te stappen. Toen hij zich omdraaide en haar aankeek, wist ze zich met haar houding geen raad.

‘Nu ik,’ zei hij, met een trage sensuele glimlach.

‘Ik...’ Bijna zou ze zeggen dat ze haar rug al had gedaan; liever een verbrande huid dan zich door hem laten insmeren.

Het gevoel van dreigend gevaar was sterker dan ooit.

Ze draaide zich om.

Terwijl ze een schietgebedje deed, ademde ze diep in en knoopte haar sarong los. Het dunne doekje zweefde naar de grond, waar hij rondom haar voeten bleef liggen.

Ze hoorde hem inademen.

Zodra zijn vingers contact met haar huid maakten, verdween alle lucht weer uit haar longen.

Er ging een rilling door haar heen toen zijn strelende vingers langzaam de crème over haar rug smeerde. Toen hij onder het touwtje van haar topje ging, kwam er een wilde fantasie in haar op waarin hij de knoop losmaakte en haar pijnlijk hunkerende borsten vastpakte...

Ze wist niet eens dat borsten kónden hunkeren. Zonder omlaag te kijken, wist ze dat haar tepels hard waren geworden. Ze kón niet eens omlaag kijken als ze had gewild. Ze had al haar aandacht nodig om te zorgen dat haar benen niet zouden bezwijken.

Zijn vingers gingen rakelings langs de rand van haar bikinibroekje. Deze keer lukte het haar niet om het verraderlijke kippenvel tegen te gaan.

Maar dit was toch eigenlijk oké? Ineens ging haar een licht op. Dit was juist heel goed. Ze moest Gianni toch aan het lijntje houden? Zijn belangstelling vasthouden zoals alleen een vrouw dat kon, aangezien het enige wat hem interesseerde in vrouwen hun uiterlijk was en wat hij in de slaapkamer met hen kon doen?

Ze moest zichzelf gewoon beter in de hand houden en niet denken dat ze zich aangetrokken kon voelen tot een man die rechtstreeks verantwoordelijk was voor het verlies van alles wat haar dierbaar was. Haar lichaam was de laatste jaren zo veel tekortgekomen, dat het op elke man zo zou reageren!

Ineens pakten zijn handen haar bovenarmen vast. Wat was hij van plan?

Onverwacht, voor hem en voor zichzelf, maakte Issy zich los en schopte haar sandalen uit. Terwijl ze naar het zwembad rende, herinnerde ze zich nog net op tijd om een ondeugende grijns over haar schouder te werpen voor ze in het koele water sprong.

Zonder te aarzelen rende Gianni haar achterna.

Dio, Issy’s huid had iets waarop zijn lichaam reageerde. Zowel haar aanraking van hem als zijn aanraking van haar had een erotische uitwerking op hem.

Toen hij in het zwembad dook, was zij al aan de overkant.

Met zes lange slagen was hij bij haar.

Ondanks die fantastische onverschilligheid waarmee ze zijn blik trotseerde, beefde ze.

Hij kwam nog iets dichterbij en nam haar tussen zijn armen gevangen door zijn handen op de rand van het zwembad aan weerszijden van haar slanke lichaam te zetten. Gulzig nam hij haar in zich op.

Ze was waanzinnig knap. De mooiste en meest sexy oplichtster die er op aarde rondliep.

Hij voelde de begeerte zwaar in zijn lichaam bonzen.

Haar intense blik en snelle ademhaling vertelden hem dat zij hetzelfde voelde.

Dit was het moment.

Het feest kon beginnen.

Hij drukte zijn mond stevig op haar zachte mond. Dio, ze smaakte naar champagne met pit, iets wat hem nog meer opwond. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan.

Haar overgave kwam onmiddellijk. Ze deed haar lippen van elkaar en pakte zijn achterhoofd vast. Haar nagels drukten in zijn hoofdhuid toen ze hem met evenveel honger terug begon te kussen als hij haar kuste, en terwijl hun tongen zich verstrengelden, sloeg ze haar benen om zijn middel en drukte haar kleine, ronde borsten tegen hem aan. Nog nooit was hij zo opgewonden geweest, merkte hij.

Kussen met Issy was fantastisch. Zijn opwinding werd nog groter toen hij zich afvroeg of de rest van haar net zo hemels zou smaken.

Dat zou hij een andere keer moeten ontdekken, want toen hij zijn mond van haar af haalde en zijn lippen over haar wang en hals wreef, trok ze hem aan zijn hoofdhaar naar achteren.

In haar ogen zag hij de begeerte. Hij wist dat zij in de zijne hetzelfde zag.

Ze slikte en haalde diep adem. Toen giechelde ze en duwde hem tegen zijn borst naar achteren. ‘Niet zo snel, stoere jongen.’

Hij deed alsof hij haar ging bijten. ‘Ik kan het rustiger aan doen.’ Hij likte aan haar oorlelletje voor hij er schor aan toevoegde: ‘Je kunt het krijgen zoals je het hebben wilt.’

Ze legde haar handen op zijn schouders en keek met een glimlach naar de azuurblauwe lucht omhoog. ‘We hebben alle tijd van de wereld.’

Hij pakte haar kin zachtjes vast en drukte een vederlicht kusje op haar lippen. ‘Alle tijd die we nodig hebben,’ fluisterde hij.

Haar omfloerste blik was er weer, maar ze knipperde met haar ogen, zag iets over zijn schouder en zei vrolijk: ‘Ik geloof dat de lunch klaar is. Kom, laten we gaan eten.’

‘Geef me een minuutje. Ik kom zo,’ zei hij, terwijl hij haar losliet.

Ze fronste haar mooie wenkbrauwen.

Quasi-spijtig keek hij in het water. ‘Ik moet even afkoelen. Ik wil de bemanning niet laten schrikken.’

Ze volgde zijn blik en kreeg een kleur. ‘Oké, misschien beter als je nog een poosje hier blijft, inderdaad. Pilsje?’

‘Lekker.’

Hij keek naar haar terwijl ze uit het zwembad klom en wist zeker dat hij zich haar licht wankele gang niet inbeeldde toen ze naar de eettafel liep.

Dio...

Niet naar dat lekkere lichaam kijken, foeterde hij tegen zichzelf, hoewel hij teleurgesteld zuchtte toen hij haar een handdoek om zich heen zag slaan. Niet kijken zolang hij nog zo opgewonden was!

Misschien kon hij beter aan Issy vragen om hem het ijskoude pilsje te brengen en het in zijn zwembroek gieten.

Ze stond samen met een bemanningslid bij de eettafel, toen Gianni zag dat ze opschrok en snel haar telefoon pakte. Terwijl ze het bericht las dat ze blijkbaar net had ontvangen, zei het bemanningslid iets tegen haar. Ze knikte naar hem, legde haar telefoon terug en verdween naar binnen, nadat ze snel nog even aan Gianni duidelijk had gemaakt dat ze over twee minuutjes terugkwam.

In zijn hele leven had Gianni niet zo hard gezwommen. Met krachtige slagen gleed hij door het water, waarna hij snel op de kant klom en met grote passen naar de tafel liep. Hij droogde zijn handen aan de handdoek die voor hem was klaargelegd en pakte Issy’s telefoon.

‘Waarschuw me wanneer ze terugkomt,’ zei hij tegen het bemanningslid, terwijl hij zijn eigen telefoon erbij pakte. Met een slimme app had hij in een oogwenk alle data van haar telefoon naar de zijne gekopieerd.

Zorgvuldig legde hij Issy’s telefoon op dezelfde plek terug waar hij hem had gevonden. Daarna droogde hij zich af, trok zijn zwembroek uit, sloeg een droge handdoek om zijn middel en ging aan de eettafel zitten. Gulzig nam hij een paar slokken van het koude pilsje dat voor hem was neergezet. Toen ontgrendelde hij met een tevreden brede grijns zijn telefoon, wetende dat hij nu op haar een voorsprong had in dit spel. Issy’s screensaver verscheen.

De grijns verdween van zijn gezicht.

Hij knipperde met zijn ogen, en nog een keer, want hij wist zeker dat hij zich vergiste.

Maar de foto van de twee jonge vrouwen met hun lachende gezichten dicht tegen elkaar aan was er echt.

Zijn hoofd bonsde terwijl hij probeerde te bevatten wat hij zag. Snel ging hij naar haar berichten.

Zijn laatste euforie verdween tegelijk met het wegvallen van het beeld. Het klonen van Issy’s telefoon had zijn batterij leeggezogen.

Maar hij had genoeg gezien.

Dit was geen oplichting.

Dit was een doelbewuste aanval.


Hoofdstuk 4

 

 

 

Met trillende vingers deed Issy nieuwe lipgloss op. Eigenlijk moest ze ook haar eyeliner bijwerken, maar ze was veel te bang dat ze uit zou schieten.

De lipgloss glipte uit haar vingers en viel kletterend in de wasbak. Starend naar haar spiegelbeeld sloeg ze haar handen tegen haar rode wangen. Haar ogen hadden een koortsachtige gloed. Maar dat was niets vergeleken bij wat ze vanbinnen voelde.

Haar hart bonsde en haar benen trilden. Nog nooit had ze zoveel zenuwen in haar buik gevoeld. Tussen haar benen...

Ze kneep haar ogen dicht en probeerde haar longen te vullen met lucht.

Oké, ze was dus niet immuun voor Gianni. Het had geen zin om het te ontkennen. Maar het belangrijkste was, dat ze ruim voor de situatie uit de hand had kunnen lopen, haar verstand terug had gekregen.

Ze was geen willoos object geweest. Ze had de regie genomen.

Maar lieve help, haar lichaam stond nog steeds in brand.

Nog steeds kon ze zijn gulzige mond voelen.

Tijdens haar voorbereiding had ze eraan moeten denken om met andere mannen te gaan oefenen. Misschien dat ze dan wat meer bestand was geweest tegen zijn kus.

Nadat ze wat poeder op haar gezicht had gedaan en een nieuwe sarong om zich heen had geslagen, voelde ze zich weer sterk genoeg om hem onder ogen te komen, sterker dan ooit tevoren.

Gianni zat ontspannen achterovergeleund aan de eettafel met een flesje bier in zijn hand dat zo koud was, dat de condens ervan afdroop. Toen hij opstond, zag ze dat hij een handdoek om zijn middel had geslagen. Vliegensvlug zochten haar ogen zijn zwembroek, die over de rugleuning van een stoel lag te drogen. Zijn korte broek hing over een andere stoel.

Meteen voelde ze het weer bonzen tussen haar benen. Hij was naakt onder die handdoek.

‘Alles goed?’ vroeg hij.

Ze lachte vrolijk. ‘Ik heb me even opgefrist. Hopelijk heb je honger, want de kok heeft iets heel lekkers klaargemaakt.’

Even keek hij haar recht aan, en toen liet hij zijn blik langzaam over haar lichaam gaan. ‘Ik heb razende honger.’

Als voorgerecht kregen ze een pittige tomatensoep. Issy was daar als kind dol op geweest, maar het was haar nooit gelukt om hem zelf zo lekker te krijgen. De Franse kok had vast een origineel Italiaans recept gebruikt, want deze smaakte zelfs nog lekkerder dan die van vroeger.

‘Neem je geen brood?’ vroeg Gianni, met een knikje naar het broodje naast haar bord.

Ze schudde haar hoofd en gaf het aan hem. Daarna probeerde ze niet te watertanden toen hij het broodje in tweeën scheurde en beide helften dik met boter besmeerde.

Nog even, troostte ze zichzelf, nog even en ze kon zo veel koolhydraten eten als ze wilde zonder er iets om te geven dat ze rechtstreeks op haar heupen gingen zitten. Dan kon ze weer een volle lepel suiker in haar koffie nemen plus een scheut room, of een grote chocoladereep met hazelnoten in één keer opeten als ze daar zin in had.

Twee jaar lang leed ze al honger, ze kon het best nog een paar dagen volhouden. Ze zou de ondergang van Gianni en zijn al even afschuwelijke neef vieren met al het lekkere eten en snoep dat ze zich had moeten ontzeggen om slank te blijven.

Voor het hoofdgerecht had ze gegrilde Japanse tonijn gekozen, op een bedje van couscous en geroosterde paprika. Verse tonijn was gewoonlijk te duur voor Issy en Amelia, maar aangezien het gezond en geen grote portie was, at ze alles op. Daarna dronk ze een heel glas water om een vol gevoel te krijgen.

Het nagerecht bestond uit aardbeienijs op een chocolade-kruimelbodem. Hoe lekker het ook was, toch at ze er maar een paar kleine lepeltjes van voor ze het bordje opzijschoof.

‘Is er niks wat je zo lekker vindt, dat je jezelf er helemaal mee vol wil proppen?’ vroeg Gianni, terwijl hij haar oplettend aankeek.

Hij had zich vlug moeten herstellen toen Issy terug aan dek was gekomen. Een pokergezicht trekken in een stressvolle situatie was voor hem echter geen probleem. Hij had het al vroeg geleerd, toen hij nog niet eens wist wat een pokergezicht was. Hij had het zijn vader niet gegund om de angst in zijn ogen te zien.

Aan de buitenkant was hij kalm, vanbinnen was een ander verhaal.

Hij voelde zich alsof hij een dreun had gekregen.

De samenzweerster schudde leugenachtig van nee.

Mio Dio, zelfs Issy’s slanke lichaam hoorde bij het bedrog.

Hij moest de hele tijd aan haar screensaver denken. De andere vrouw had hij eerder herkend dan Issy. Maar ja, wie zou er geen moeite hebben om te zien dat de mollige vrouw met kastanjebruin haar op de foto dezelfde was als de slanke blondine tegenover hem die haar eten nauwelijks aanraakte? De donkerharige vrouw hield een ijsje vast alsof ze bang was dat het werd afgepakt. Alleen aan de donkerblauwe ogen had hij gezien dat het Issy was.

Die David had dus gelogen over haar naam, want deze vrouw die op een slablaadje knabbelde heette geen Isabelle Clements. Ze heette Isabelle Seymore. Ze was de dochter van de schoft die hem en zijn neef willens en wetens een stuk land had verkocht dat ongeschikt bleek om te bebouwen. Ze waren destijds nog maar net voor zichzelf begonnen, en het was hun eerste aankoop geweest. Gianni had er een bittere nasmaak aan overgehouden, ondanks de vijandige overname van het bedrijf van die oplichter. Het was hun wraak geweest.

Zo vader, zo dochter. Of dochters moest hij zeggen, meervoud, want er waren er twee. En die ander, de zus die hij onmiddellijk op Issy’s screensaver had herkend, was veel gevaarlijker. Zij zat in een positie om hun bedrijf grote schade toe te brengen.

Amelia Seymore. Dio, hoelang werkte ze al niet bij hen? Minstens twee jaar. Ze was een harde werker, het type dat altijd vroeg arriveerde en meteen aan de slag ging. Nooit problemen. Gianni had vaak gewenst dat alle werknemers waren zoals zij.

Nooit was het in hem opgekomen dat ze de dochter zou kunnen zijn van die oplichter. Zelfs haar achternaam had hem niet achterdochtig gemaakt. Seymore was een vrij gewone naam, en wie had er nou het lef om zich in het kamp van de vijand te wagen onder haar echte naam?

Amelia Seymore had dat lef kennelijk wel.

Hij baalde ervan dat zijn telefoon was uitgegaan. Alessandro moest gewaarschuwd worden. Voor Issy’s terugkomst aan dek had hij zijn telefoon aan een bemanningslid meegegeven om hem binnen op te laden. Het kostte hem heel veel zelfbeheersing om rustig op zijn stoel te blijven zitten, in plaats van naar binnen te stormen en zijn neef te bellen. Ook zou hij het liefst deze samenzwerende trut eens flink de waarheid zeggen.

Maar hij moest kalm blijven, niets laten merken, doorgaan met het spel.

Hij nam een slok van zijn tweede pilsje en nam Issy nog wat langer in zich op. Zijn neef waarschuwen was niet het enige wat hij moest doen om het gevaar af te wenden. Wat hij in de gauwigheid uit de berichten had begrepen, hadden de zussen de taken verdeeld. Amelia richtte zich op hun bedrijf, en totdat ze in haar missie geslaagd was, moest Issy hem afleiden. Het ging allemaal om het Aurora-project, waar Amelia de projectmanager van was.

Rossi Industries stond op het punt om een creatieve samenwerkingsovereenkomst af te sluiten die de wereld van de projectontwikkeling zou verrassen. Vandaag werd in de vergadering van het managementteam besloten met welk bedrijf ze in zee zouden gaan. Gianni had beide bedrijven al grondig doorgelicht. Er was hem niets opgevallen, geen enkele twijfel was er bij hem gerezen over de twee kandidaat-bedrijven. Hij was met een gerust hart op vakantie gegaan en had de uiteindelijke beslissing aan Alessandro overgelaten. Welk bedrijf er ook werd gekozen, ze zouden goud gaan verdienen. Althans, dat had hij gedacht.

Wat had hij over het hoofd gezien? Hij moest iets gemist hebben.

Verdomme!

Hij dronk zijn flesje leeg en herinnerde zichzelf eraan dat wat de uitkomst van de vergadering ook was, er vandaag nog niets getekend zou worden. Hij had nog tijd.

Issy wist niet dat hij achter haar ware identiteit was gekomen. Dat wilde hij zo houden tot aan het eiland St. Lovell, dat twee dagen zeilen van Barbados lag. Als ze eenmaal St. Lovell hadden bereikt, was Issy machteloos. St. Lovell werd haar ondergang.

Hij moest haar telefoon kwijt zien te raken. Als hij het had geweten, had hij hem meteen na het klonen overboord gegooid. Maar na het lezen van twee berichten tussen Issy en haar zus had hij niet meer helder kunnen nadenken omdat het meteen tot hem door was gedrongen dat dit geen gewone oplichting was.

Het bericht dat Amelia twee weken geleden naar haar zus had gestuurd, had hem echt geschokt.

 

Ze zijn corrupt. Ik heb het bewijs.

 

Dat vond hij veel schokkender dan wat Issy kort na hun ontmoeting in Londen had gestuurd.

 

Gelukt! Hij is er ingestonken.

 

Welk bewijs van corruptie? Eerlijk ondernemen stond bij Alessandro en hem hoog in het vaandel. Ze betaalden geen smeergeld. Ze logen niet. Ze zochten de mazen van de wet niet op. Hun schofterige vaders waren hun voorbeeld geweest voor hoe het niet moest. Thomas Seymores corruptie had hen juist nóg vastbeslotener gemaakt.

Hij wilde met de ondervraging van Issy wachten tot ze op St. Lovell waren. Voor die tijd zou hij haar spel meespelen en al zijn verleidingstrucs op haar loslaten. Dat was zijn grote voordeel – hij wist dat Isabelle Seymore zich oprecht tot hem aangetrokken voelde. Daar zou hij genadeloos gebruik van maken.

Ze verdiende geen medelijden.

Hij keek naar haar smeltende ijs. ‘Mag ik?’

Ze schoof het bordje naar hem toe. ‘Ga je gang.’

‘Grazie.’

‘Prego.’

‘Spreek je Italiaans?’

‘Een beetje,’ zei ze na een korte aarzeling.

‘Ik had het kunnen weten door de Italiaanse naam die je aan dit mooie jacht hebt gegeven.’ Hij stak zijn lepel in het ijs en voor hij een hap nam, zei hij in het Italiaans: ‘Op een naakt lichaam smaakt ijs het lekkerst... en het dan met je tong oplikken.’

Aan haar diepe blos zag hij dat ze het had verstaan, en aan de manier waarop ze ging verzitten, wist hij dat haar lichaam reageerde op het beeld dat hij bij haar had opgeroepen.

Lachend stak hij de lepel in zijn mond.

Issy moest haar benen stijf over elkaar slaan om niet verraderlijk te wiebelen. Maar de schoft had het door. Ze zag het aan zijn ogen. Hij wist dat ze zijn provocerende woorden had verstaan en zag het effect dat ze bij haar hadden.

Hij sprak zo goed Engels dat ze bijna was vergeten dat hij uit Italië kwam. Maar om hem met zijn diepe, sensuele stem in zijn eigen taal te horen spreken...

Het strelende geluid en de betekenis van zijn woorden hadden het effect op haar versterkt. Ze was zo de kluts kwijt, dat er geen enkele gevatte opmerking meer in haar opkwam.

Eigenlijk kon ze wel een duik in het zwembad gebruiken om af te koelen.

O, het was te hopen dat de vergadering in Londen volgens plan verliep. En dat de contracten snel getekend konden worden, zodat alles over een paar dagen voorbij zou zijn. Want om nog veel langer naar Gianni’s goddelijke lichaam en knappe gezicht te moeten kijken nu haar lichaam nog bruiste van hun kus en ze zijn lippen nog op haar mond kon voelen... Nee, dat zou ze niet heel lang meer kunnen verdragen.

Ze zou hem op de een of andere manier moeten afleiden, bedacht ze. Het was te gevaarlijk, dit spel. Haar verlangen naar Gianni werd onbeheersbaar. Het was zelfs al een kwelling om hem aan te kijken.

Maar dat moest en zou ze wel doen! Ze zette haar elleboog op de tafel en liet haar kin op haar hand rusten. ‘De zee lijkt kalm,’ zei ze. ‘Zullen we voor anker gaan en zal ik dan de glijbaan op laten blazen?’

Zijn ogen kregen weer die sensuele blik waarvan ze smolt.

‘Bella, ik fantaseer al over je glijbaan sinds je er voor het eerst over vertelde.’

 

Met gefronste wenkbrauwen keek Issy naar de glijbaan, die van het bovenste zonnedek recht de zee in ging. Een klein eindje van de onderkant van de glijbaan vandaan dobberde een groot vierkant luchtbed in het water, waar met gemak tien mensen op pasten en dat met een touw aan het jacht was vastgebonden.

Ze keek er een beetje angstig naar, want zwemmen was niet zo haar ding. Hun Italiaanse vakantiehuis waar ze vroeger hun zomers doorbrachten had wel een zwembad gehad, maar daar had ze zich meer vermaakt met het gooien van strandballen naar het hoofd van haar zus dan met zwemmen. Bovendien was dat een zwembad met een stevige bodem geweest. Ze durfde niet aan de kapitein te vragen hoe diep het was waar ze nu voor anker lagen.

‘Zullen we?’ vroeg Gianni met een kwajongensachtige grijns.

Ze herinnerde zichzelf eraan dat ze een zorgeloos societymeisje was en grijnsde terug. ‘Wie het eerste boven is.’

Ze was al weg nog voor haar zin af was en racete over de trap naar het volgende dek.

Al dat harde trainen van de afgelopen jaren om een strak lichaam te krijgen had één groot voordeel: haar conditie was uitstekend. Het was hongerlijden en afzien, maar ze was wel superfit. Ze was er ook snel door geworden. Voordat Gianni bij de trap was, was zij al boven. Lachend keek ze over haar schouder, waarna ze de tweede en derde trap op ging. Ze kon hem met gemak voor blijven, dacht ze. Maar ze had haar voet nog niet op het bovenste dek gezet of een sterke arm pakte haar middel vast en tilde haar op.

Gillend van angst en pret trappelde ze met haar benen. Ze had hem helemaal niet aan horen komen, terwijl het zo’n grote man was. Hij had zich vast ingehouden.

Lieve hemel, ze wist dat Gianni sterk was, maar hij droeg haar naar de glijbaan alsof ze niets woog. Toen hij haar op de grond zette en ze blootsvoets voor hem stond, viel haar voor de eerste keer op hoe groot hij wel niet was.

Deze man zou haar met gemak iets aan kunnen doen.

Opnieuw bekroop haar een gevoel van dreigend gevaar, maar op hetzelfde moment wist ze dat het niets met zijn lengte te maken had, en dat hij nooit geweld tegen haar zou gebruiken.

Hij keek haar aan en zei verbaasd: ‘Wat ben jij klein!’

Oei. Ze voelde haar gezicht warm worden. Gianni hield van lange, slanke vrouwen. In al die jaren van haar onderzoek naar hem was ze nooit een vriendin tegengekomen die kleiner was dan één meter zeventig.

Hij legde zijn vingers onder haar kin en boog zijn hoofd. ‘Je lijkt groot, maar in werkelijkheid ben je píépklein.’

Impulsief drukte ze haar vinger tegen zijn lippen. ‘Tegen niemand zeggen,’ fluisterde ze. ‘Da’s mijn geheim.’

Even staarde hij haar aan, en toen begon hij hard te lachen. Het geluid was zo aanstekelijk, dat Issy ondanks zichzelf ook in de lach schoot. Opeens legde hij zijn handen om haar middel en tilde hij haar hoog de lucht in. Haar gezicht zweefde vlak boven hem en haar losse haar hing in zijn gezicht, en op hetzelfde moment wilde ze hem zo graag kussen, dat ze zich bijna liet gaan.

Maar hoe groot haar verlangen ook was, ze moest en zou weerstand bieden. ‘Wil je me neerzetten, alsjeblieft?’

Langzaam zette hij haar op de grond, maar tijd om te ontsnappen kreeg ze niet. Haar voeten hadden nauwelijks de grond geraakt, of hij legde een hand onder tegen haar rug.

‘Je bent mooi,’ zei hij, terwijl hij een haarlok uit haar gezicht streek.

‘Ook al ben ik een klein opdondertje?’ grapte ze, blij en trots dat ze dat grapje had kunnen maken. Want die drie woordjes verwarden haar en de blik in zijn ogen nog meer.

O hemel, deze hele man verwarde haar.

Werd ze verliefd op hem?

Zijn sensuele blik brandde door haar heen.

‘Klein, maar perfect geproportioneerd.’

Er ging een scherpe steek door haar hart. Ze moest haar uiterste best doen om niets te laten merken.

Ze moest zich er niks van aantrekken! Betekende dit tenslotte niet dat al haar harde trainen om het uiterlijk te krijgen dat Gianni beviel niet voor niets was geweest? Wat kon het haar schelen dat hij haar niet zou zien staan zoals ze echt was?

Wat hij van haar vond, was onbelangrijk. Zodra de contracten in Londen getekend waren, zou ze uit zijn leven verdwijnen en hem nooit meer zien.

Voor de allereerste keer zag Gianni het gezicht van Issy betrekken. Nadat ze met haar ogen had geknipperd, lachte ze weer, maar hij had het gezien. Hij vroeg zich af wat er was, maar meteen daarna vroeg hij zich af waar hij zich in hemelsnaam druk om maakte.

Hij was zich bewust van zijn toenemende opwinding, en met tegenzin liet hij haar los, stapte naar achteren en wees naar de glijbaan. ‘Dames gaan voor.’

Ze lachte liefjes. ‘Ouderen eerst.’

Hij grinnikte. Ze kon een achterbakse verleidster zijn die erop uit was om hem kapot te maken, maar hij moest wel om haar lachen. Het was lang geleden dat hij zich zo had vermaakt met een vrouw – met wie dan ook, eigenlijk. In een opwelling pakte hij haar gezicht vast en gaf haar hartstochtelijk een stevige kus op de mond.

Dio, wat smaakte ze lekker.

‘Aangezien ik hier op jouw uitnodiging ben en al je wensen wil vervullen, zal ik de honneurs waarnemen.’ Hij beklom het trapje naar de glijbaan, ging zitten en roetsjte naar beneden.

Issy gluurde over de reling en zag hem met een harde plons in het water terechtkomen. Heel even werd ze bang toen hij niet onmiddellijk bovenkwam, maar even later dook zijn donkere hoofd op uit het water. Grinnikend keek hij omhoog.

Oké, nu was het haar beurt.

Ze kon het. Als ze terugkrabbelde, kreeg hij misschien argwaan, en dat kon ze zich niet veroorloven.

Er was ooit een tijd geweest dat ze waterglijbanen het toppunt van plezier had gevonden.

Maar die glijbanen waren allemaal uitgekomen in zwembaden met een bodem waar badmeesters omheen hadden gestaan...

Vastberaden om er verder niet over na te denken, huppelde ze de drie treden op, zwaaide naar Gianni, plofte op haar billen en liet los.

Het voelde precies zoals ze zich een vrije val voorstelde. Ze suisde met zo’n vaart naar beneden, dat ze geen tijd had om zich schrap te zetten voor ze de lucht in vloog. Gillend belandde ze met een harde plons in zee. Er kwam zout water in haar mond en neus toen ze onder water verdween.


Hoofdstuk 5

 

 

 

Het was een hilarisch gezicht zoals Issy onbevallig door de lucht vloog en in het water plonsde, maar Gianni’s lach verdween toen ze met wild zwaaiende armen in paniek bovenkwam.

Meteen was hij bij haar. Toen hij haar beet had, sloeg ze onmiddellijk haar armen om zijn hals en klemde zich aan hem vast.

‘Hé, rustig,’ zei hij, toen ze hen samen onder water dreigde te trekken. ‘Ik heb je vast.’

Blonde slierten haar hingen voor haar gezicht en haar donkerblauwe ogen keken hem verstard aan.

‘Gaat het?’ vroeg hij.

Ze zoog haar lippen naar binnen en knikte ja.

‘Oké.’ Hij gaf hij haar een kusje. ‘Kun je naar het luchtbed zwemmen?’

Ze bleef zich aan hem vastklemmen toen ze achteromkeek. Het was maar zo’n tien meter tot aan het luchtbed, maar zo te zien aan haar blik zou ze dat nooit redden.

‘Houd je aan mijn rug vast,’ zei hij. ‘Ik breng je erheen.’

Zonder hem los te laten, draaide ze om hem heen naar zijn rug en klemde zich aan hem vast als een baby orang-oetang aan zijn moeder.

‘Hoe fantastisch dit ook voelt, je zult je benen toch iets losser moeten houden, wil ik goed kunnen zwemmen,’ zei hij droog. ‘Vertrouw maar op mij.’

Issy had kennelijk een heel ander idee van losser dan Gianni, maar zijn armen kon hij in ieder geval wel een beetje bewegen.

Het kon vreemd lopen in het leven, dacht hij, terwijl hij naar het luchtbed zwom. Issy Seymore was hiernaartoe gekomen voor zijn vernietiging, maar nu klemde ze zich als een drenkeling aan hem vast en moest hij haar redden. Was dit twee uur eerder gebeurd, toen hij net achter haar ware identiteit was gekomen, dan had ze zelf naar het luchtbed kunnen zwemmen. Of toch niet? Oké, Issy Seymore zou moeten boeten voor haar plannen, maar hij wilde niet dat haar iets zou overkomen.

Toen ze bij het grote luchtbed kwamen, hielp hij eerst haar erop te klauteren en hees daarna zichzelf erop.

Ze lag hijgend op haar rug met haar blik strak naar de lucht.

Hij ging naast haar op zijn zij liggen en streek met zijn vinger over haar jukbeen. ‘Gaat het weer een beetje?’

Even sloot ze haar ogen. Toen draaide ze zich op haar zij en keek hem aan. ‘Dank je wel dat je me hebt gered.’

‘Ach, het was niets,’ mompelde hij.

‘Niets? Door mij verdronk je bijna.’

‘Bella, je bent een stuk kleiner dan ik. Je kunt me niet verdrinken, al zou je het proberen.’ Behalve misschien met haar ogen. Hij vergat alles als hij erin keek. Dio, zelfs nu haar mascara was uitgelopen en het water bijna alle make-up van haar gezicht had gespoeld, was ze onweerstaanbaar. Hij ging met zijn gezicht iets dichter naar haar toe en legde een hand op haar heup. Haar zoute huid was ongelofelijk glad en zacht. Hij verlangde naar haar.

Hij had ook niets kunnen doen, realiseerde Issy zich huiverend, ondanks zijn aanraking en de opwindende nabijheid van zijn lichaam. Hij had gewoon toe kunnen kijken hoe zij ploeterde om boven water te blijven totdat ze uitgeput was geraakt. Als hij wist wie ze was, had hij haar waarschijnlijk een zetje gegeven.

O, wat had ze zichzelf belachelijk gemaakt! Het schaamrood stond haar op de kaken als ze eraan dacht dat ze indruk had proberen te maken met de glijbaan aan boord van ‘haar jacht’, om vervolgens panisch met haar armen zwaaiend in het water te plonzen.

Nog warmer kreeg ze het van de herinnering dat haar paniekgevoel onmiddellijk was verdwenen op het moment dat Gianni haar had vastgepakt. Ze had zich niet aan hem vastgeklemd uit angst om te verdrinken, maar omdat ze zich instinctief veilig had gevoeld bij hem, nota bene de man die haar leven had verwoest. De ironie ontging haar niet, en ondanks alles schoot ze in de lach.

‘Wat is er zo grappig?’ Hij kwam nog iets dichterbij, totdat de puntjes van hun neuzen elkaar aanraakten.

In haar verwarring verzon ze maar wat, want niet alleen hun neuzen raakten elkaar aan, ze voelde ook haar tepels tegen zijn borst. Ze schraapte haar keel. ‘Ik dacht eraan hoe idioot het eruit moet hebben gezien toen ik van de glijbaan ging.’

Er speelde een lachje om de mond die haar zo fantastisch had gekust.

‘Het was zo’n moment waarop je een camera bij je zou willen hebben,’ zei hij droog.

Ze giechelde. Hij had een humor waar ze erg om moest lachen. Eigenlijk haatte ze hem er nog meer om. Alles aan die man haatte ze. Vooral omdat hij de aantrekkelijkste man was die er op aarde rondliep en ze ernaar smachtte om zijn hand op haar heup en overal op haar lichaam te voelen.

O, wauw, ze smachtte naar zijn aanraking. Ze was verliefd op hem geworden, een andere verklaring was er niet. Ze was verliefd op de duivel.

‘Ongelofelijk dat ik zo in paniek raakte,’ blufte ze, terwijl ze helder probeerde na te denken. Ze mocht zich niet laten leiden door de verraderlijke reacties van haar lichaam, want daarvoor stond er te veel op het spel. Ze had zich voorgedaan als een zorgeloos societymeisje dat dol was op watersport, dus moest ze verbergen dat ze in werkelijkheid watervrees had.

Hij glimlachte vaag, wat volstrekt in tegenspraak was met de schittering in zijn ogen.

‘Maak je niet druk. Het is goed afgelopen.’

Maar het was helemaal niet goed afgelopen. Want zijn warme adem tegen haar lippen en de cirkeltjes die hij met zijn duim over haar heup maakte, zetten haar in vuur en vlam. Er was een verlangen in haar ontstaan, een intense aandrang om haar bekken naar voren te duwen en haar onderbuik stevig tegen de zijne te drukken.

‘Heb je al eens vaker een vrouw moeten redden?’ vroeg ze. Ze probeerde luchtig te doen, maar ze hoorde de spanning in haar stem.

‘Je bent de enige bij wie het me is gelukt,’ antwoordde Gianni, terwijl hij Issy’s heup steviger vastpakte. Hij dacht aan zijn moeder. Hij had haar willen beschermen tegen zijn vader, net zoals Alessandro zijn moeder tegen zijn vader – Gianni’s tante en oom – had willen beschermen. Toen hun oma van hun vaders kant stierf, verdween de buffer tegen het geweld. Nooit hadden Gianni en zijn neef zich gerealiseerd hoe belangrijk hun nonna’s aanwezigheid in het landhuis was geweest. Ze had haar wrede zonen in bedwang gehouden. Maar na haar dood was het geëscaleerd. Hoe vaak hij als achtjarige niet de krachten van een superheld had willen hebben om hem en zijn moeder te beschermen tegen de vuisten van zijn vader! Maar het bleek dat zijn mama niet gered hoefde te worden. Ze redde zichzelf. Gianni was negen jaar geweest toen ze op een ochtend was verdwenen. Hij had haar nooit meer gezien.

Hij was nog zo klein geweest en had lang om haar gehuild. Vanaf hun twaalfde waren Gianni en Alessandro al plannen gaan maken om te vertrekken. En door die droom had hij als puber nauwelijks nog aan zijn moeder gedacht.

Vreemd dat dat na zo’n lange tijd ineens weer bovenkwam. Dat grote verdriet van vroeger had hij nooit meer willen voelen. De enige op deze wereld die hij vertrouwde en van wie hij hield, was Alessandro. Deze mooie vrouw die hem met ogen vol begeerte aankeek, was gevaarlijk. Als ze haar gang kon gaan, maakte ze hem helemaal kapot, net zoals zijn moeder ooit had gedaan. Maar niet emotioneel. Issy kon hem niet in het hart raken. Dat kon niemand.

Ze was wel gevaarlijk, maar ook opwindend. Haar kwade bedoelingen maakten de aantrekkingskracht tussen hen niet minder, het maakte alles alleen maar pikanter. Hij verlangde ernaar haar gevaarlijke lippen weer te proeven. Toen ze eindelijk haar handen op zijn heupen legde en hij haar vingertoppen door de zwembroek heen voelde, wilde hij niets liever dan zichzelf verliezen in deze gevaarlijke schoonheid.

‘We moeten voor jou een rode zwembroek en zo’n bananending kopen,’ mompelde ze vlak bij zijn mond.

Ze probeerde hem in te palmen met haar bedwelmende adem om zijn begeerte aan te wakkeren en hem tot haar slaaf te maken. Wat ze niet wist was dat het alleen effect op zijn driften had. Hij ontkende niet dat ze hem heel erg opwond. Nog nooit had hij het zo sterk ervaren dat hij er bijna van beefde. Hij pakte haar billen vast en trok haar tegen zich aan om haar te laten voelen hoe groot zijn verlangen naar haar was.

‘Bananending?’ vroeg hij.

Haar adem stokte even voor ze antwoord gaf en haar ogen waren glazig geworden. ‘Je weet wel, zo’n ding waarmee ze drenkelingen uit zee redden,’ zei ze schor.

Hij zag de kleur op haar knappe gezicht en streek zijn mond lichtjes over haar gevaarlijk verleidelijke lippen. ‘Je bedoelt een drijfplank?’

Proestend drukte ze haar borsten steviger tegen hem aan. ‘Misschien. Ik zal je er eentje sturen voor je verjaardag.’

Hij kneep in haar billen terwijl hij zich tegen haar aan drukte en genoot van het nauwelijks merkbare schokje dat door haar heen ging en haar vingers die zijn heupen steviger vastpakten. ‘En als ik vóór mijn verjaardag je nog een keer moet komen redden?’

Dronken van verlangen keek ze hem aan. Hij zag haar moeite doen om de controle te bewaren. Op de een of andere manier lukte het haar om te blijven schertsen, hoewel haar stem erg onvast klonk.

‘Dan zul je opnieuw je superheldkrachten moeten gebruiken.’

‘Ik ben geen superheld, bella, maar gewoon een man...’ Met een hevig verlangen om Issy opnieuw te proeven. Hij schoof boven op haar, drukte eindelijk zijn mond op haar gevaarlijke lippen en kuste haar onstuimig.

Dat hij een man was, hoefde hij haar niet te vertellen, dacht Issy verwilderd, terwijl ze het gevoel had alsof er kokendhete lava door haar lichaam stroomde. Wat Gianni met zijn handen en gulzige mond deed, voelde zo fantastisch, dat ze er niet aan dacht om zich te verzetten. Ze verdween als het ware onder zijn zware lichaam dat haar volledig bedekte en ze gaf zich hartstochtelijk aan hem over.

Zijn kussen waren hard en intens, hun monden en tongen verslonden elkaar. Overweldigd door alle sensaties, drukte ze haar hunkerende, ontvankelijke lichaam zo dicht mogelijk tegen hem aan. Ze hoorde hem kreunen van haar handen die over zijn gladde, gespierde rug gleden en kuste hem nog inniger. Toen ze hem tegen het kruisje van haar dunne bikinibroekje voelde drukken, haalde ze haar mond van hem af om naar adem te happen van de plotselinge siddering die er door haar heen ging, en instinctief sloeg ze haar benen om zijn middel en deed haar heupen omhoog.

Ze wist niet of zij de deining van het luchtbed veroorzaakten of dat het de golven waren, maar het kon haar niks schelen, want ze was zo opgewonden, en het bonsde en voelde zo strak vanbinnen, dat ze snakte naar ontlading. Ze klemde zich nog steviger aan hem vast en bleef hem kussen. Zijn grote bewijs van opwinding duwde tegen haar aan en...

Zonder waarschuwing kwam het. Het ene moment bewogen ze samen op en neer en ervoer ze de heerlijkste sensaties, het volgende moment werd ze overweldigd door haar allereerste hoogtepunt. Ze klemde zich aan Gianni vast en begroef haar gezicht in zijn hals om de verbinding met hem te behouden en deze ongelofelijke en meest fantastische ervaring van haar leven zo lang mogelijk te rekken.

Pas toen haar spieren zich ontspanden, merkte Issy dat Gianni doodstil lag. Ineens was het glorieuze gevoel voorbij en belandde ze met een bons terug op aarde. Het was alsof ze een emmer ijskoud water over zich heen kreeg.

O, God, wat was er gebeurd?

Ze kneep haar ogen dicht en kon wel door de grond zakken.

Dit was echt vreselijk.

Ze probeerde rustig te blijven en na te denken. Want terwijl de laatste heerlijke sidderingen door haar lichaam wegebden, realiseerde ze zich tot haar grote schaamte dat ze zojuist een enorm orgasme had gekregen.

Met haar bikini aan. Hij had haar daar niet eens hoeven aanraken.

Langzaam voelde ze zich iets minder verpletterd, maar dat kwam omdat Gianni zich had opgericht en naar haar keek. Ze voelde zijn blik. Wat moest hij wel niet van haar denken? Ach wat, het kon haar niets schelen wat hij dacht. Helemaal niets.

Ze moest zich hier gewoon uit bluffen, en ineens wist ze hoe. Ze zou gewoon weer het zorgeloze societymeisje spelen. Het was onwaarschijnlijk dat er ooit een vriendin van hem bang was geweest om lichtzinnig over te komen. Lichtzinnig was wat Gianni wilde!

Ze moest het gewoon van de positieve kant bekijken, hoe vernederend haar reactie op hem ook was geweest. Het belangrijkste was dat ze eraan moest denken om zich nooit meer zo te laten overdonderen door haar verlangen naar hem. Ze moest haar hoofd er beter bij houden. Dit was een waarschuwing om waakzaam te blijven.

Gianni probeerde op adem te komen en keek aandachtig naar Issy’s rode gezicht. Het verwarde hem hevig wat er zojuist tussen hen was gebeurd. Hun kus in het zwembad was fantastisch geweest, maar dit overtrof alles. En er was nauwelijks iets gebeurd. Hij had alleen haar mond nog maar gekust.

Nog nooit had hij zo’n ongeremd verlangen ervaren. Dio, deze lust in zijn lendenen was ongeëvenaard. Haar hartstocht...

Hij verlangde er zo naar om verder te gaan met wat ze begonnen waren. De versmelting van hun monden had in een oogwenk een onbeheersbare hartstocht bij hem aangewakkerd. En toen hij had gevoeld wat er bij haar gebeurde... Het leek haast onmogelijk.

Toch was het zo. Issy had een orgasme gekregen. Te zien aan de manier waarop ze nog steeds haar ogen dichtkneep, vermoedde hij dat het net zo’n grote schok voor haar was als voor hem.

Hij was zelf ook bijna klaargekomen, wat net zo schokkend was.

Wat was er met hem aan de hand? Hij was tweeëndertig. Voor zijn twintigste had hij al geleerd om zijn lichamelijke reacties op mooie vrouwen te beheersen. Hij was tróts op zijn zelfbeheersing, dus was het onbegrijpelijk dat hij zelf ook klaargekomen zou zijn als ze nog even langer met hun onderbuiken tegen elkaar hadden gelegen. Issy was mooi en sexy, maar dat waren wel meer vrouwen. Nog nooit had hij zichzelf zo slecht onder controle gehad.

Eindelijk deed Issy haar ogen open. Na een korte aarzeling keek ze hem recht aan. Gianni’s hart bonsde.

Even later begon ze te glimlachen. ‘Ik heb een borrel nodig. Laten we teruggaan.’

Sprakeloos keek hij haar aan. ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’

‘Ik heb dorst.’ Lachend duwde ze haar handen tegen zijn borst en schoof onder hem vandaan.

Hij wilde wat zeggen, maar schudde zijn hoofd. Deze vrouw was ongelofelijk. Hij zag dat ze zich van het luchtbed in het water liet glijden.

‘Kom je?’ vroeg ze met haar hoofd schuin en een veelbetekenende lach.

Hij lachte ondanks de pijn in zijn lendenen. ‘Graag.’

Ze knipoogde vaag. ‘Misschien moet je het nog iets liever willen.’

Voor hij een antwoord kon bedenken, liet ze het luchtbed los en zwom het korte stukje van één meter naar de ladder die de bemanning eerder voor hen had neergelaten.

Hoewel de zee best warm was, voelde het water ijskoud toen Gianni achter Issy aan ging en hij zijn verhitte lichaam erin liet zakken. Hij verwelkomde het. Lieve help, hij leek wel een tiener, zo opgewonden was hij. Toen hij haar het dek op zag stappen, was het enige waar hij aan dacht om de touwtjes van haar bikini los te maken en seks met haar te hebben totdat ze geen van beiden meer op hun benen konden staan.

Issy had geen idee hoe ze erin slaagde om met rechte rug over het dek weg te stappen. Toen ze over haar schouder keek en Gianni’s hoofd bij de reling zag verschijnen, voelde ze zich zo slap van verlangen worden, dat het haar pijnlijk duidelijk werd dat de situatie haar boven het hoofd groeide.

Ze moest Amelia appen om haar te smeken of ze er niet voor kon zorgen dat de contracten eerder konden worden getekend, het liefst meteen. Dit was niet veel langer meer vol te houden. Ze moest zo ver mogelijk uit de buurt van Gianni zien te komen. Hij was gewoon te groot voor haar. Nooit had ze zich kunnen voorbereiden op het verleiden van een man met de bedoeling hem bezig te houden, als de man in kwestie dingen bij haar opriep die ze nooit eerder had gevoeld. Eigenlijk was zíj degene die hier werd verleid.

Ze liep wat sneller door en dacht aan wat ze haar zus zou appen. Maar toen ze bij de tafel kwam waar ze haar spullen had achtergelaten, begon ze bijna te huilen. Haar telefoon was weg.


Hoofdstuk 6

 

 

 

‘Is er iets?’ vroeg Gianni achteloos, terwijl hij zijn handdoek pakte en Issy’s gezicht zag. Hij zou niet weten waarom hij medelijden met haar zou hebben.

‘Ik kan mijn telefoon niet vinden.’

Dat kon kloppen. Hij had zijn bemanning gevraagd om haar telefoon in zijn hut te leggen. Het was de enige ruimte op het jacht waar Issy niet naar binnen kon. Later zou hij hem aan haar teruggeven, als alles voorbij was.

‘Waar heb je hem voor het laatst gezien?’ vroeg hij.

‘Hier. Ik had hem op deze tafel gelegd.’

Hij keek op zijn horloge. In Londen was het nu bijna tien uur ’s avonds. De vergadering was uren geleden afgelopen. Hij mocht zich niet door Issy laten afleiden. Om te voorkomen dat ze contact met haar zus zou opnemen, had hij haar telefoon afgepakt. Zijn prioriteit nu was Alessandro waarschuwen.

‘Vraag het aan je bemanning,’ zei hij. ‘Misschien heeft iemand hem voor je mee naar binnen genomen.’

Ze beet op haar lip. ‘Goed idee.’

Haastig ging ze naar binnen, waarbij ze vergat met haar heupen te zwaaien. Om de een of andere reden kreeg hij daardoor opnieuw medelijden met haar.

Hij zette zijn vreemde gevoelens van zich af. Nu moest hij zich concentreren en snel zijn neef bellen.

Alessandro’s stem klonk krakerig. ‘Gianni, waarom –’

‘Andro, luister. Ik heb niet veel tijd.’

‘Oké, maar –’

‘Amelia Seymore,’ onderbrak hij. ‘Ze is een dochter van Thomas Seymore.’

‘Wát? Ik kan je niet goed verstaan.’

‘Luister, Amelia Seymore is met duistere bedoelingen bij ons komen werken. Zij en haar zus werken samen. Ze willen ons kapotmaken.’

‘Amelia Seymore?’ vroeg Alessandro ongelovig.

‘Ja! Seymore! Het Aurora-project is in gevaar. En luister, ze beweert dat ze een of ander bewijs van corruptie tegen ons heeft gevonden.’

‘Hè?’

‘Ja, ik snap er ook niks van, maar ze zegt het in een appje dat ze aan haar zus heeft gestuurd. Die zus is hier bij mij in het Caribisch gebied. Ik zal zorgen dat ze hier blijft en met niemand contact kan opnemen. Handel jij het af met Amelia? Er moet onmiddellijk actie ondernomen worden om de schade tot een minimum te beperken.’

‘Komt voor elkaar,’ zei Alessandro met donkere stem.

Ondanks de slechte telefoonverbinding had Alessandro het begrepen. Gianni kon iets opgeluchter ademhalen. ‘Het kan zijn dat je me een poosje niet kunt bereiken,’ zei hij. ‘Maar ik zal proberen je een bericht te sturen zodra ik meer weet.’

‘Ik ook. Tot gauw, neef.’

Na hun telefoontje slaakte Gianni een diepe zucht. Hij wist dat hij Amelia Seymore met een gerust hart aan zijn neef kon overlaten. Ze zou niet meer in haar plan kunnen slagen nu Alessandro haar in het vizier had.

Dan bleef Issy nog over. Hij wist niet precies wat haar taak was. Uit hun appjes begreep hij dat zij hem moest afleiden terwijl Amelia het vuile werk opknapte. Maar misschien waren er nog andere plannen waarover niets te vinden was in hun appjes.

Toen ze weer aan dek verscheen, had ze haar gezicht weer achter haar grote zonnebril verborgen. Ze droeg een zwarte top met spaghettibandjes en een heel kort spijkerbroekje. Hij moest het zekere voor het onzekere nemen, wist hij, zijn eigen plan blijven volgen en haar meenemen naar het eiland St. Lovell. Er waren in deze tijd van het jaar te veel andere jachten op zee. Hij moest voorkomen dat ze stiekem van boord ging van de Palazzo delle Feste en naar een ander schip ging met communicatiemiddelen. St. Lovell kon ze niet verlaten, niet zonder zijn toestemming.

‘Heb je je telefoon gevonden?’ vroeg hij.

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp niet waar hij gebleven kan zijn.’

‘Hij komt wel weer boven water,’ zei hij.

Ze plofte op de bank tegenover hem en vouwde haar benen onder zich. ‘Ik hoop het.’

Hij kon het niet laten en bood haar zijn telefoon aan. ‘Je kunt de mijne gebruiken als je wilt.’

‘Dank je, maar ik ken geen enkel nummer uit mijn hoofd.’ Ze trok haar schouders op. ‘Dat is waarschijnlijk de vloek van dit tijdperk: we hoeven geen enkel telefoonnummer meer te onthouden.’

‘Je bedoelt dat je je telefoon echt wilt gebruiken om te béllen?’ vroeg hij zogenaamd geschokt, en hij werd beloond met een proestend lachje en een zichtbaar minder gespannen houding van haar lichaam.

‘Ja, ik weet het, wie had dat gedacht, hè, een telefoon gebruiken om te bellen. Waar gaat het heen met deze wereld?’

‘Een televisie gebruiken om tv te kijken?’

‘Nu wordt het flauw.’ Ze keek naar de lucht en zuchtte. ‘Vroeger had mijn moeder zo’n ouderwets adresboekje, je weet wel, waar je iemands naam, adres en telefoonnummer in kon schrijven.’

‘Ik weet wat een adresboekje is,’ zei hij droog. Zijn nonna had er ook een gehad, helemaal vol met namen gekrabbeld en met losse papiertjes ertussen die steevast op de grond vielen als ze het boekje openmaakte. ‘Sommige mensen gebruiken ze nog steeds.’

‘Ik lachte mama er altijd om uit. Het leek me zo ouderwets en overbodig als je alles in je telefoon kunt opslaan. Ik zie gewoon haar triomfantelijke gezicht nog voor me, toen ze nog de oude van vroeger was.’

‘Je vertelde dat ze in een ontwenningskliniek zit. Mag ik vragen waarvoor?’ Hij leunde naar achteren. Het lukt hem om niet zijn armen over elkaar te slaan en met een schoolmeesterachtige blik te wachten op haar smoesje.

Issy keek langzaam van de lucht naar Gianni. Door de donkere glazen van hun zonnebrillen staarden ze elkaar aan. Nadat ze vergeefs naar haar telefoon had gezocht, had ze een douche genomen om het zout van haar lichaam te spoelen, wat haar de tijd had gegeven om even afstand van Gianni te nemen en zichzelf toe te spreken. Tien jaar lang hadden Amelia en zij naar dit moment toegewerkt. Ze mocht dat niet weggooien voor die rotvent. Een van de redenen dat ze hem kapot wilde maken, was haar moeder. Voordat Gianni hun leven had verwoest, was ze een levenslustige vrouw en een fantastische moeder geweest. Nu leefde ze alleen nog maar omdat haar hart bleef doortikken.

‘Ze is aan drugs verslaafd.’

‘Wat erg.’

Ja, dankzij jou, schoft.

‘Aan de buitenkant was er lang niets aan haar te zien. Ze spoot niet, maar dat was alleen maar omdat ze bang voor naalden was. Ze liet de drugs bij ons thuis afleveren. Dealers bezorgen tegenwoordig ook aan huis. Ze deed het om niet te hoeven nadenken of te voelen.’ Aan de flakkering van zijn ogen zag ze dat hij niet wist of hij haar moest geloven.

‘Wanneer is het begonnen?’

‘Weet je, ik wil deze mooie dag niet bederven, dus ik praat er liever niet over, als je het niet erg vindt.’ Niet met hem, de aanstichter van alles.

Na een korte stilte zei hij: ‘Dat begrijp ik. Maar als je je zorgen maakt omdat je nu niet te bereiken bent, kunnen we de kliniek opbellen en ze mijn telefoonnummer doorgeven.’

Issy kon het niet uitstaan dat ze zich ellendig voelde na zijn oprechte aanbod. Door hem zat haar moeder in de ontwenningskliniek! ‘Hoeft niet,’ zei ze. ‘Als er iets, kunnen ze mijn zus bellen. Ik vind het vervelender dat Amelia me niet kan bereiken.’

‘Is Amelia jouw zus?’

‘Ja.’ Ze kon zichzelf wel een schop geven dat ze Amelia’s naam had genoemd! Nerveus ging ze verzitten, en snel besloot ze over iets anders te beginnen om Gianni af te leiden. Stel je voor dat hij ging bellen! Waarschijnlijk was Amelia nu bezig aan de laatste fase van de ondergang van de Rossi-neven.

Nonchalant merkte ze op: ‘We zitten te ver van een eiland om nog voor het donker een haven aan te doen. Ik stel voor om vannacht hier op zee het anker uit te gooien.’

Hij knipperde met zijn ogen en moest even schakelen. Toen kwam er langzaam een lach op zijn veel te knappe gezicht.

‘Is dat een uitnodiging om de nacht met je door te brengen?’

‘Het is een uitnodiging om de nacht op het jacht door te brengen. Niet per se met mij.’ Nooit, nooit, nooit! Al verlangde ze nog zo naar hem.

Zijn ogen schitterden. ‘Speel je hard to get?’

‘Hoe meer moeite je voor iets moet doen, hoe meer je het zult waarderen,’ zei ze liefjes. Met hard to get ging ze het niet redden, dacht ze. Ze moest een muur om zich heen bouwen om zichzelf immuun voor hem te maken.

‘Daar drink ik op,’ zei hij, en hij hief zijn glas.

Toen pas zag ze dat hij een klein kristallen glas met een amberkleurig drankje in zijn hand hield. Waarschijnlijk keek ze te veel naar zijn gezicht.

‘Dus, wat zeg je ervan?’ vroeg ze, nadat hij een slok had genomen. Ze snakte zelf ook naar een borrel. Dat maakte het gemakkelijker om de verleidster te spelen.

‘Of ik hier wil blijven vannacht?’

Ze knikte. Als hij nee zei, zou ze op plan B overstappen en tegen de kapitein zeggen dat hij moest doen alsof ze motorpech hadden.

‘Aangezien je zei dat we vanavond nergens meer een haven kunnen aandoen, heb ik niet echt een keus, geloof ik,’ merkte hij op.

‘Je zou kunnen zwemmen.’

Hij begon te bulderen van het lachen. Ze haatte het dat ze het zo’n aangenaam geluid vond, en ze haatte het dat zijn gezicht er zo levendig en nog hartbrekender knap van werd.

‘Ik ben een goede zwemmer, maar zoals ik al zei, ben ik geen superheld.’

‘Je zou een jetski kunnen stelen.’ Goed idee. Als ze geluk had, viel hij eraf. Maar tegelijk met die gedachte raakte ze al half in paniek bij het idee dat hij er midden op zee af zou vallen. Snel zette ze het van zich af.

Hij deed alsof hij erover nadacht. ‘Hm... Op een jetski ervandoor gaan of de nacht doorbrengen met de mooiste vrouw in het Caribisch gebied... Moeilijke keuze.’

‘De nacht doorbrengen aan boord van een jácht met, niet in béd met,’ zei ze corrigerend.

Hij zuchtte quasi-gelaten. ‘Altijd weer die hoop. Maar ach, hoop doet leven.’

‘Dus je blijft?’

De schittering in zijn ogen werd nog ietsjes feller en ging rechtstreeks haar bekken in.

‘Geloof me, bella, ik ga nergens heen.’

 

‘Mooie hut,’ merkte Gianni op, nadat Issy de deur voor hem had opengemaakt en hij naar binnen was gestapt. Hij had zich afgevraagd welke hut ze hem zou geven. Hij had durven te wedden dat ze hem in de kleinste zou zetten. Niet dat die armoedig was. Hij nodigde graag mensen uit en wilde niet dat er iemand zich niet welkom voelde. Ironisch dat hij zijn eerste nacht aan boord van zijn nieuwe jacht in een gastenhut doorbracht, al had ze hem een middelgrote gegeven en had ook deze een tweepersoonsbed. Zijn eigen luxehut zat op slot, en Issy had zelf de meest luxueuze gastenhut genomen. Maar voor één nacht was dit prima. Hij draaide zich om en keek naar de vrouw die in de deuropening was blijven staan.

‘In de badkamer liggen voldoende toiletartikelen en in de kast hangen badjassen die je kunt gebruiken,’ zei ze, terwijl ze het vermeed hem aan te kijken.

Ze had de lift naar dit dek links laten liggen en was hem snel voorgegaan over de trap en meteen doorgelopen naar de hut. Hij had heel goed in de gaten dat ze uit zijn buurt probeerde te blijven en hij wist ook waarom. Toen ze was begonnen aan haar missie om hem te vernietigen, had ze er geen rekening mee gehouden dat ze niet zou hoeven te doen alsof ze naar hem verlangde, maar hem werkelijk zou willen. Dat moest vreselijk zijn voor haar. Net goed, laat haar maar lijden, dacht hij.

Maar hij moest haar een compliment geven voor de manier waarop ze hem hier op de boot had gehouden, met een belofte die helemaal geen belofte was. Ze had hem gelokt met iets wat misschien zou kunnen gebeuren...

Wat was haar plan? Dacht ze nou werkelijk dat ze weerstand kon blijven bieden aan de gigantische aantrekkingskracht die er tussen hen was?

‘Ik ga me klaarmaken voor het eten,’ zei ze. ‘Ik zie je over een uur.’

Voordat ze zich omdraaide, trok hij zijn poloshirt uit en liet het op de grond vallen. Tijdens haar aarzeling ging haar blik vlug even over zijn borst voor hun ogen elkaar ontmoetten.

Arme Issy. Ze had geen idee hoe expressief haar ogen waren en dat er duidelijk verlangen in te zien was. Als ze dat wist, deed ze haar zonnebril nooit meer af.

Hij stapte naar haar toe. Terwijl hij hun vingers verstrengelde, trok hij zachtjes haar handen tot boven haar hoofd en hield haar gevangen tegen de muur. Haar ademhaling werd korter. Ze kreeg weer die mooie kleur op haar wangen die hij inmiddels zo leuk vond om uit te lokken.

‘Zullen we eerst samen douchen?’ mompelde hij.

Haar keel bewoog en haar borst ging omhoog voor ze erin slaagde te glimlachen. Schor zei ze: ‘Heel erg aardig en gul aangeboden, maar ik ben bang dat je al het water gaat inpikken met je grote lichaam.’

‘O, ik ben een gulle man, bella.’ Hij boog zijn hoofd en ging met zijn tong over de tere, verleidelijk zachte huid van haar hals en merkte tot zijn grote voldoening dat ze kippenvel kreeg. ‘Voor we hier weer weggaan, ga ik je bewijzen hoe gul ik kan zijn.’

‘Je zelfvertrouwen is onthutsend.’ De haperingen in haar stem verrieden dat haar zorgeloosheid gespeeld was.

Hij liet haar handen los en streek met zijn hand over haar haar en hals, waarna hij voor de eerste keer een van haar mooie stevige borsten vastpakte. Allebei kregen ze een schok, die zo voelbaar was, dat hij zou zweren dat hij het hoorde knetteren.

‘Dio, wat ben jij sexy,’ mompelde hij in haar mond voor hij haar begon te kussen. Zijn opwinding nam meteen weer toe bij de eerste aanraking van haar tong, en toen ze haar vingers in zijn haar stak en haar nagels over zijn hoofdhuid krasten, vergat hij op slag zijn bedoeling om haar alleen maar een beetje te plagen. De lust die ze bij hem opwekte, was onbeheersbaar, en hij voelde de energie met kracht van zijn lendenen door heel zijn lichaam stromen.

Het gevoel dat Issy Seymore hem gaf, was meer dan een spel. Nog nooit had hij iemand zo graag gewild...

Maar dit keer hield Issy haar hoofd erbij. Plotseling haalde ze haar mond van hem af en duwde hem weg.

Ze hijgde. ‘Ik kan dit niet,’ zei ze hees.

‘Wat niet?’

‘Dit, Gianni...’ Zenuwachtig legde ze een hand tegen haar borst. ‘Ik...’

‘Ja?’ vroeg hij. Was dit het moment dat Isabelle Seymore ging bekennen? Of had deze femme fatale nog iets anders voor hem in petto?

Haar donkerblauwe ogen staarden hem bijna wanhopig aan. ‘Ik wil hiermee wachten tot na mijn bruiloft.’

 

Issy had het nog niet gezegd, of ze had al spijt. Waar haalde ze het vandaan? Ze wilde helemaal niet wachten tot na haar bruiloft.

Maar ze was wel bang. Ze vond het doodeng zoals ze alles onmiddellijk vergat bij Gianni. Ook het overweldigende van haar verlangen naar hem maakte haar angstig. Dus hoewel ze er zomaar iets had uitgeflapt, klopte haar hart iets rustiger, want ze wist dat Gianni Rossi nooit zou willen trouwen.

Geschokt keek hij haar aan, maar langzaam zag ze zijn schrik verdwijnen en kreeg hij tot haar grote ergernis een plagerige schittering in zijn ogen.

‘Je bewaart jezelf voor het huwelijk, bella?’

Ze kneep haar tenen samen en stak uitdagend haar kin in de lucht. ‘Ja. Het spijt me om je teleur te stellen.’

Nonchalant haalde hij zijn schouders op, en terwijl hij zijn armen over zijn blote bast sloeg, leunde hij iets dichter naar haar toe. Wat verlangde ze ernaar om met haar vingers door dat donkere borsthaar te kroelen! Waarschijnlijk had die rotvent zijn poloshirt met opzet uitgedaan. Trok hij het maar weer aan!

‘Waarom denk je dat ik teleurgesteld zou zijn? Er zijn andere manieren om het samen leuk te hebben.’

O, moest hij het nou per se zó zeggen? ‘Ik dacht dat je misschien verwachtingen had... En die ik heb gevoed, dat geef ik toe.’ Het viel niet te ontkennen. Ze had zichzelf praktisch aan hem beloofd. Met meer zelfvertrouwen ging ze verder. ‘Ik voel me heel erg tot je aangetrokken, Gianni.’ Het lukte haar om een grijns te produceren. ‘Maar dat had je vast al gemerkt.’

‘Ik wil jou ook heel graag.’

‘Ik weet dat ik je heb aangemoedigd, maar dat komt omdat ik je al leuk vond vanaf onze eerste ontmoeting. En ik dacht dat ik mijn principes voor jou opzij kon zetten, maar dat blijkt niet zo te zijn. Ik kan mezelf niet aan je geven zonder een ring om mijn vinger. Sorry.’

Hij was een en al begrip. ‘Je hoeft geen sorry te zeggen. Aan je principes moet je je houden.’

‘Ik ben zo blij dat je het begrijpt.’

‘Ik begrijp het helemaal. Je wilt alleen seks met me als ik met je trouw.’

‘Ja.’

‘Ik vind het goed.’

‘Wat?’

‘Ik neem het aan.’

‘Sorry?’

‘Je huwelijksaanzoek.’

Hij stapte naar voren, duwde haar met haar rug tegen de muur en kwam met zijn gezicht zo dichtbij, dat de glinstering van zijn ogen haar bijna verblindde.

‘Mijn antwoord is ja.’


Hoofdstuk 7

 

 

 

Gianni genoot van de verwarring op Issy’s knappe gezicht. Daar had hij haar te pakken. Hij was benieuwd wat ze nu ging zeggen.

‘Je maakt een grapje,’ zei ze. ‘Je wilt met me trouwen om met me naar bed te gaan?’

‘Waarom niet? We hebben het toch leuk samen? Als we trouwen, wordt het alleen maar nóg leuker.’ Hij streelde haar borst. Dio, wat voelde dat goed. Alleen al om haar naakte borsten tegen zijn huid te voelen zou hij bijna met haar trouwen. ‘Kom op, Issy.’ Hij stak zijn vingers in haar haar en legde ze om haar achterhoofd. ‘Wat is het leven zonder risico’s? En we houden allebei van een uitdaging. Laten we trouwen en de rest van onze vakantie in de Caraïben doorbrengen met wilde seks.’

Hij meende er niks van, wist Issy. Toch begon het ergens in haar binnenste te tintelen toen ze de mogelijkheid heel even serieus overwoog. Maar dit was gewoon zijn tactiek: zeggen dat hij met haar ging trouwen zodat ze haar broekje voor hem uitdeed. Die man was nog erger dan ze dacht.

Wetende dat het toch maar een spelletje was, maakte het gemakkelijker om er in mee te gaan. Ze kon zelfs oprecht lachen om deze absurde wending van het gesprek.

‘Ik zou wel willen, maar ik ben bang dat ik een ring om mijn vinger nodig heb voor ik die wilde seks met je heb die je me belooft. Dus tenzij je een manier kunt verzinnen om nog voor het einde van de vakantie te trouwen...’ Ze deed alsof ze teleurgesteld was.

‘De kapitein,’ zei hij stralend.

‘Wat is daarmee?’

‘Sommigen hebben een bevoegdheid om te trouwen. Misschien kan je kapitein ons trouwen. Weet je of hij een bevoegdheid heeft?’

‘Nee.’

‘Laten we het hem vragen.’ Hij liet zijn handen over haar slanke, goudbruine armen omlaagglijden. ‘Ik neem aan dat je je paspoort bij je hebt?’

‘Ja, dat ligt hier in de hut... Wat jammer dat jij het niet bij je hebt,’ zei ze opnieuw met gespeelde teleurstelling.

‘O, maar ik heb dat wel bij me,’ zei hij, triomfantelijk op zijn achterzak kloppen. ‘Ik ga nooit ergens heen zonder mijn paspoort.’

Dus hij wilde dit absurde spelletje nog wat langer rekken? ‘Mooi, dan pak ik het mijne er even bij.’

Ze haalde haar paspoort uit haar tas, nam de hoorn van de binnentelefoon van het jacht en lachte liefjes naar Gianni. ‘Zal ik dan de kapitein bellen?’

Gianni knikte. Hij zat zich kostelijk te amuseren. ‘Vraag hem maar of we hem kunnen spreken in de lounge.’

Hij zag haar het nummer van de kapitein intoetsen en wist zeker dat ze de hoorn erop ging leggen voor de eerste toon overging. Het was bespottelijk om te denken dat ze konden trouwen, bijna even bespottelijk als dat zij zich voor het huwelijk zou bewaren. Maar hij vond het een sublieme vondst. Ze maakte het spel heerlijk spannend. Hij kon niet wachten om haar te zien terugkrabbelen.

Maar dat deed ze niet. Hij hoorde haar beleefd aan de kapitein vragen of hij naar de lounge wilde komen voor het bespreken van een persoonlijke kwestie. Dat was nog iets wat hij in haar waardeerde: dat ze de bemanning met respect behandelde.

Na het telefoontje lachte ze triomfantelijk. ‘Hij komt eraan.’

Hij bood haar zijn hand aan, ze legde er de hare in, en met verstrengelde vingers liepen ze naar het gastendek.

Ze kwamen tegelijk met kapitein James Caville bij de lounge aan. Aan niets was te merken dat hij al vier jaar voor Gianni werkte. Gianni was trots op zijn loyale bemanning. Hij had verteld dat Issy een oplichtster was en hun gevraagd het spel mee te spelen. Ze deden het zeer overtuigend. Het zou niet bij Issy opkomen dat hij geregeld met de hele bemanning om de pokertafel zat of dat de kapitein en hij al menig fles whisky soldaat hadden gemaakt.

Daardoor had hij gedacht de kapitein redelijk goed te kennen. Tot zijn stomme verbazing knikte James bevestigend nadat hem was gevraagd of hij een trouwbevoegdheid had.

‘Als u wilt dat ik u samen in de echt verbind, moet ik eerst de noodzakelijke papieren opvragen.’ Hij aarzelde. ‘Wilt u dat?’

Gianni moest zich snel herstellen. Hij had verwacht dat James zou lachen om hun verzoek en hij had al bedacht dat hij Issy plagerig zou voorstellen om naar een eiland te varen en daar te trouwen. Deze ontwikkeling was niet in hem opgekomen.

Nu vond Issy het vast te ver gaan. Maar hij bespeurde bij haar geen enkele twijfel of paniek. In plaats daarvan keek ze hem uitdagend aan. Blijkbaar wachtte ze totdat hij zich gewonnen gaf. Maar hij had zich nog nooit gewonnen gegeven.

Challenge accepted.

‘Ja,’ zei hij kordaat.

James trok heel licht zijn wenkbrauw op. ‘Wanneer had u willen trouwen?’

Gianni gaf Issy een knipoog. ‘Het liefst meteen, maar ik snap dat dat niet mogelijk is, dus zo snel mogelijk. Als geld kan helpen, dan is dat geen probleem.’

James haalde zijn telefoon uit zijn zak. ‘Ik ga het nu voor u regelen.’

‘Iets drinken tijdens het wachten?’ stelde Gianni voor aan Issy.

Ze lachte weer allerliefst. ‘Champagne lijkt me wel toepasselijk.’

Er werd voor gezorgd, en terwijl ze elkaar diep in de ogen keken, hieven ze het glas en dronken het allebei voor de helft leeg.

Toe, Issy, geef het op, zei hij in gedachten tegen haar. Dit was absurd. Ze wist toch dat ze hier geen van beiden mee door wilden gaan?

Wanneer gaf hij nou eindelijk toe dat dit een grap was en dat hij haar alleen maar had willen plagen, vroeg Issy zich af. Ze kreeg bijna medelijden met de kapitein, die zo zijn best deed om het allemaal te regelen. Toen hij om hun paspoorten vroeg, werd ze toch een beetje paniekerig.

Ze nam een slok van haar tweede glas champagne en zei tegen zichzelf dat ze niet zo raar moest doen. Een huwelijksprocedure kon niet zomaar versneld worden, hoeveel geld Gianni ook bood. Ieder moment kon de kapitein naar hen toe komen om hun te vertellen dat het tot zijn spijt op zo’n korte termijn niet mogelijk was om hen te trouwen. Allebei zouden ze doen alsof ze erg teleurgesteld waren en Gianni zou de rest van zijn verblijf hier aan boord van haar af moeten blijven. Ze zou gewoon iets anders moeten verzinnen om hem te vermaken. Er was genoeg hier aan boord te doen, dus in theorie moest dat geen probleem zijn.

Maar theorie en praktijk waren twee verschillende dingen. Daar was ze inmiddels wel achter sinds haar aankomst in de Caraïben.

Iemand van de bemanning bracht de kapitein een stapeltje uitgeprinte formulieren. Hij bladerde er vluchtig doorheen en wenkte daarna Gianni. Ze praatten te zacht om hen te kunnen verstaan, maar toen ze de peilende blik zag waarmee Gianni haar aankeek, wist ze heel zeker dat zij niet degene was die ging zeggen dat dit uit de hand begon te lopen.

Inwendig lachend nam ze nog een slok champagne. Ze zag hem iets op zijn telefoon doen, waarschijnlijk maakte hij geld over, haha.

Maar niet veel later hoorde ze de kapitein lachen tegen iemand aan de andere kant van de lijn en begon ze toch ernstig te twijfelen. Zo had haar vader soms ook aan de telefoon geklonken. Ze herinnerde zich dat ze als kind weleens op de grond van zijn werkkamer speelde en hij haar na afloop van zo’n telefoongesprek optilde en in het rond draaide.

Ze keek naar Gianni. Nadat hij hun glazen had bijgeschonken met de laatste champagne uit de fles, plofte hij tegenover haar op de bank, liet zijn enkel van zijn ene been op het bovenbeen van het andere been rusten en sloeg zijn arm over de rugleuning, het toppunt van nonchalance.

De duivel hief zijn glas naar haar.

Onmiddellijk hief ze haar glas terug.

‘Het is geregeld,’ zei James even later. ‘We hebben alleen nog twee getuigen nodig. Ik heb al een berichtje gestuurd naar mijn officieren.’

De vaag zelfvoldane blik die Gianni tijdens het wachten steeds had gehad, verdween van zijn gezicht. Hij knipperde met zijn ogen. ‘Je kunt ons nu trouwen?’

De kapitein haalde zijn schouders op. ‘Het heeft u een smak geld gekost, maar de toestemming is er.’

Het lukte Gianni om zijn gezicht in de plooi te houden, maar inwendig vloekte hij. Dit ging echt te ver. Issy móést nu opgeven. Hij keek haar aan. ‘Je wilt echt trouwen?’

Zonder haar ogen van hem af te wenden, dronk ze haar glas champagne op. ‘Ja, waarom niet? Leuk toch... of ben je bang?’

‘Ik ben niet bang, hoor.’ Hij was níét degene die opgaf.

Twee mannen in marineblauwe korte broeken en lichtblauwe poloshirts kwamen de lounge binnen.

Gianni stond op. ‘We hebben een ring nodig.’

‘Twee ringen.’

Issy merkte dat ze een beetje wiebelde toen ze opstond. Een halve fles champagne op een lege maag was waarschijnlijk niet zo’n goed idee, maar ach, zolang ze dat nog wist, was er niets aan de hand. Ze giechelde. Dit was zo supergrappig allemaal. Wat het nog grappiger maakte, was dat Gianni een hoop geld had verspild aan een huwelijk dat er nooit zou komen.

‘Heeft u een leeg vel papier voor me?’ vroeg ze aan de kapitein.

Met het blaadje ging ze op haar knieën aan een salontafel zitten en scheurde er twee repen vanaf. Ze rolde ze allebei op, knoopte de eindjes aan elkaar en gaf ze met een zwierig gebaar aan Gianni. ‘Alsjeblieft,’ zei ze grijnzend, ‘Onze trouwringen.’

‘Je wilt echt trouwen?’ vroeg hij nog een keer.

Hij wilde dat ze terugkrabbelde. Hij verwáchtte dat ze terugkrabbelde. Ze zag het aan zijn ogen. En dat was precies de reden waarom ze het niet deed. Gianni was zelf over trouwen begonnen, dus moest hij dit zelf ook maar stoppen.

Pas toen hij haar hand vastpakte, realiseerde ze zich dat geen van beiden bereid was toe te geven.

Gianni had het bizarre gevoel dat hij uit zijn lichaam trad. Van bovenaf keek hij op zichzelf en Issy neer, terwijl ze hand in hand voor de kapitein elkaar trouw beloofden en ondertussen de ruimte volstroomde met bemanningsleden die met eigen ogen wilden zien dat hun baas met de oplichtster trouwde. Hij zag zichzelf het document tekenen op de plaats die de kapitein aanwees, en hij zag Issy met haar echte naam tekenen, Isabelle Christine Seymore, en tot slot tekenden de twee getuigen. Daarna zag hij zichzelf en Issy bij elkaar de papieren ring om de vinger schuiven en met hetzelfde onthechte gevoel elkaar kussen.

Hij keerde terug in zijn lichaam toen er druk handen werden geschud en zoenen gegeven, en met bonzend hart realiseerde hij zich dat het spelletje bluf dat hij zojuist met Issy had gespeeld zwaar uit de hand was gelopen.

 

Issy stopte met trillende vingers twee pijnstillers in haar mond en spoelde ze door met koud water. Ze had hoofdpijn van de champagne. Of misschien van het wegvallen van de adrenaline die door haar heen was gepompt tijdens dat waanzinnige uur dat met een huwelijk was geëindigd.

Grappig vond ze het inmiddels ook niet meer. De realiteit voelde als een emmer koud water over haar hoofd.

Ze was met haar aartsvijand getrouwd. En niet alleen had ze haar jawoord gegeven, maar ook officiële documenten getekend, met haar echte naam. Het enige geluk was dat Gianni het niet had opgemerkt.

Hoe had het zover kunnen komen? Wat had haar bezield? En wat had hém bezield?

Amelia zou haar vermoorden...

O, kak, het was uren geleden dat ze aan haar zus had gedacht. Ze was helemaal vergeten dat ze haar telefoon kwijt was en dat haar zus ongerust op een bericht van haar zat te wachten. Ze móést haar telefoon terugvinden.

Ze sloot haar ogen en ademde een paar keer diep in. Rustig aan, het was midden in de nacht in Londen. Amelia zou zich pas zorgen maken als ze morgen de hele dag niets van haar zou horen. Issy besloot om een telefoon van de bemanning te lenen als ze haar eigen telefoon niet terug zou kunnen vinden. Ze kon het nummer van Rossi Industries opzoeken en naar Amelia vragen. Wat ze nu moest doen, flitste het ineens door haar heen, was tegen de kapitein zeggen dat hij de trouwpapieren moest vernietigen. Zonder trouwpapieren viel er niets te legaliseren en was hun huwelijk niet officieel.

Nadat ze dit allemaal had besloten, kon ze weer wat rustiger ademhalen en belde ze de kapitein. Helaas was hij niet bereikbaar, vertelde een officier, maar hij beloofde haar dat hij zou doorgeven dat ze de volgende ochtend vroeg teruggebeld wilde worden.

Issy sprak zichzelf toe. Ze zaten midden op de Caribische Zee, dus vannacht werd er niets met de papieren gedaan en Gianni kwam haar dadelijk voor het diner halen. Ze moest bedenken hoe ze zich hieruit ging redden.

Haar hart begon weer te bonzen.

Wat moest ze doen? Ze waren getrouwd!

Nee, dat waren ze niet, zei ze koppig tegen zichzelf. Het was een uit de hand gelopen grap en hun huwelijk was nog steeds niet officieel. Ze was veilig.

Nadat ze dit had bedacht en nadat de pijnstillers begonnen te werken, besloot ze door te gaan met de grap en hun huwelijk uit te vergroten. Dus koos ze voor een verleidelijke, nauwsluitende witte jurk met spaghettibandjes tot net onder de knie en een zijsplit tot bijna bovenaan haar dij en bijpassende sandaaltjes met spaghettibandjes. Ze föhnde haar haar met een grote ronde borstel droog, om het volume te geven, en gaf zichzelf een sexy look met grijze smokey eyes en rode lipstick.

Hoewel ze zich er helemaal klaar voor voelde, moest ze even diep ademhalen voor ze kon reageren toen er werd aangeklopt.

Gianni stond voor haar deur in het poloshirt en de korte broek waarin ze zijn prachtige lichaam vandaag al eerder op allerlei momenten had gezien en met die plagerige lach op zijn adembenemende gezicht. De lach die ze eigenlijk haatte, maar waar haar lichaam van smolt.

‘Ga je mee, Signora Rossi?’

Haar verlangen maakte haar benen bijna te slap om te blijven staan, en op hetzelfde moment wist Issy dat dit moest stoppen.

Ze kon Gianni of haar gevoelens voor hem niet aan. Het groeide haar niet alleen boven het hoofd, ze was bezig haar hoofd te verlíézen. Ze was verdorie met hem getrouwd! Ze kon onmogelijk nog een hele week met hem doorbrengen zonder gek te worden en vermoedelijk ook haar laatste restje zelfrespect te verliezen. Ze moest er maar op vertrouwen dat de vergadering van vandaag volgens plan was verlopen en het lot van de Rossi-neven was bezegeld.

Want als ze nog iets langer in de buurt van Gianni zou vertoeven, was haar lot ook bezegeld.

Ze moest dit stoppen. Ze zóú dit stoppen.

Haar hart begon iets rustiger te kloppen.

Hun trouwpapieren zou ze morgen laten vernietigen, zodat aan dit horrorverhaal een einde kwam zodra ze het dichtstbijzijnde eiland aandeden. Ze zou aan Gianni voorstellen om het eiland te gaan verkennen en vervolgens zou ze er stiekem vandoor gaan. Het jacht liet ze dan maar achter.

Ze hoefde zich nog maar een paar uur hier brutaal doorheen te slaan en zien dat ze Gianni van zich afhield. Dat was alles.

‘Si, signor,’ mompelde ze, terwijl ze hem een liefdevolle blik gaf waar ze nauwelijks moeite voor hoefde te doen.

Hij bood haar zijn arm aan.

Ze stak meteen haar hand erdoor.

Zijn ogen schitterden. ‘Ik weet niet hoe het met jou is, maar ik kijk al uit naar het dessert.’

 

De bemanning had de eetkamer prachtig met zilver en goud versierd. Gianni bleef zich verbazen over hoe inventief en creatief ze telkens weer waren, ook al had hij er niet eens om gevraagd. Waar ze zo snel al die ballonnen, glitter en confetti vandaan hadden gehaald, was hem een raadsel. Hij zou er niet naar vragen. Soms was het leuk als iets een raadsel bleef.

De grote eettafel was aan één kant in een L voor hen gedekt. Gianni zat aan het hoofd van de tafel en Issy zat rechts van hem. De romantische gloed van de kaarsen weerkaatste in de kristallen kroonluchter die boven de tafel hing, en de weelderige gordijnen aan de zijkant van de ramen maakten de sfeer nog romantischer. Aan de horizon kleurde de lucht vurig roodoranje van de ondergaande zon. Het weerspiegelde precies wat er bij hem vanbinnen gebeurde.

Gianni hief zijn glas champagne naar zijn bruid en verwonderde zich voor de zoveelste keer sinds hij haar bij haar hut had opgehaald hoe prachtig ze eruitzag. Het was nauwelijks te geloven dat dit dezelfde vrouw was als op haar screenshot dat hij had gekopieerd. In zijn hut had hij die foto aandachtig bekeken met een vreemde mengeling van gevoelens. Hij had het sterke vermoeden dat de vrouw op het screenshot de echte Issy was en deze perfecte blondine een zorgvuldig gecreëerd beeld om hem te verleiden. Wat hij niet kon begrijpen, was waarom hij van het gewonere, molliger meisje zonder make-up zo’n spanning kreeg in zijn borst.

Tijdens de douche die hij voor het eten had genomen, had hij de vreemde gevoelens van zich afgezet. Ook over de vreemde gewaarwording dat hij van bovenaf naar zichzelf had gekeken tijdens hun ‘trouwdienst’ had hij niet meer willen nadenken. De documenten die ze hadden getekend, zouden nooit het daglicht zien. Het zou zijn alsof hun huwelijk nooit had plaatsgevonden. Hij wist zeker dat Issy er hetzelfde over dacht, maar dat ze net als hij had besloten het spel tot het einde door te blijven spelen. Hoelang dacht ze dat vol te kunnen houden?

Morgenochtend vroeg bereikten ze de haven van St. Lovell en dan was deze komedie voorbij.

Maar vanavond ging hij genieten van zijn tijd met deze prachtige vrouw. Hij was benieuwd welke trucs ze had verzonnen om daar onderuit te komen.


Hoofdstuk 8

 

 

 

Tot Issy’s grote verbazing en opluchting was het etentje echt gezellig. Terwijl ze het ene na het andere heerlijke gerecht voorgeschoteld kregen – de kok had er een waar feestmaal van gemaakt – raakten ze vanzelf in een geanimeerd gesprek verwikkeld. Geen van beiden nam de moeite om over een toekomst samen te praten. Ze wisten allebei dat die er niet kwam. De onderwerpen waar ze het wel over hadden, vertelden haar meer over Gianni’s leven; dingen die ze nog niet wist, omdat ze niet op internet te vinden waren.

‘Lees je geen boeken?’ vroeg ze verbaasd, toen ze van muziek waren overgestapt op boeken en hij geen enkele titel kon noemen.

‘Sinds ik van school af ben niet meer. En de boeken van de leeslijst vond ik niet leuk.’

‘Hebben je ouders je niet aangemoedigd?’ Ze dacht aan haar ouders, die haar de liefde voor literatuur hadden bijgebracht.

Zijn gezicht verstrakte. ‘Mijn vader vond boeken iets voor vrouwen en homo’s, en die haatte hij allebei. Als hij me met een boek had gezien, had hij me geslagen.’

Zijn harde opmerking schokte haar zo, dat ze zich bijna in een framboos verslikte. Door de manier waarop hij grimaste en diep inademde, voelde ze dat hij het eigenlijk niet had willen vertellen.

Hij draaide zijn glas in het rond en klokte de wijn in één keer naar binnen. ‘Sorry,’ zei hij, terwijl hij hun glazen bijvulde. ‘Het was niet mijn bedoeling om de stemming te bederven.’

‘Geeft niet... Meende je het?’

Ernstig keek hij haar aan. ‘Over zoiets zou ik nooit liegen. Mijn vader was een monster.’ Er verscheen een lachje om zijn mond. ‘Maar ik wil het op mijn trouwdag niet over hem hebben, dus vertel eens over de boeken die je mooi vindt.’

Issy had geen idee waarom de gedachte dat Gianni’s vader een monster was haar zo’n pijn deed en waarom ze het erg vond dat hij er niet over door wilde gaan. Het sloeg nergens op. Ze wist toch alle feiten over zijn jeugd, dus waarom wilde ze hem er meer over horen vertellen? Ze wist dat toen Gianni klein was zijn moeder weg was gegaan bij zijn vader en dat ze in Milaan woonde; dat zijn vader en oom nog steeds dezelfde wijngaard hadden waar de Rossi-neven waren opgegroeid; dat Gianni en zijn neef hadden gebroken met hun vaders, zo radicaal dat ze zelfs hun achternamen op hun achttiende hadden veranderd. Het maakte allemaal deel uit van hun succesverhaal als selfmade mannen die op eigen kracht miljardair waren geworden. Meer hoefde ze toch niet te weten?

Het maakte haar angstig om meer te wíllen weten.

Voor de eerste keer sinds ze aan tafel zaten, moest ze een lach forceren. ‘Het heeft geen zin om over die boeken te praten als jij ze niet gelezen hebt.’

Gianni staarde haar even aan. Hij had echt gedacht dat ze zou doorvragen over zijn vader, maar ze respecteerde zijn wens om het onderwerp met rust te laten. Nooit had hij het over zijn vader. Hij dacht ook zelden aan hem. Hij was het niet waard.

Dat hij op één dag aan allebei zijn ouders had gedacht en zelfs zijn vader had genoemd, tegenover Isabelle Seymore nota bene, was verbijsterend. Hij wreef met zijn hand over zijn stoppelbaard. Wat had zij toch, verdorie, waardoor hij zich zo anders voelde?

‘Heb je veel boeken gelezen?’

Ze knikte.

‘Je gaat me toch niet vertellen dat een fuifnummer als jij in het geheim een boekenwurm is?’ plaagde hij.

Ze legde een vinger tegen haar lippen. ‘Met de nadruk op dat geheim.’

Hij kon het niet weerstaan. Hij pakte haar vinger en bracht hem naar zijn lippen. ‘Iets zegt me dat je vol geheimen zit, Signora Rossi.’

Met een glinstering in haar ogen streek ze de vinger die hij tegen zijn lippen hield over zijn wang. ‘En iets zegt me dat het niet lang meer duurt voor je ze allemaal gaat ontdekken.’

Hij drukte een kus op de binnenkant van haar hand. ‘Ik kijk ernaar uit.’

De glinstering werd donkerder. ‘Ik ook.’

Er was een andere spanning tussen hen gekomen dan de seksuele spanning die hen naar elkaar toe bleef trekken. Gianni kon het bedrog tussen hen bijna proeven. Hij wist dat het moment dichterbij kwam waarop ze hun maskers afdeden en ze alleen nog de waarheid wilden.

‘Heb je zin om te snookeren?’ vroeg hij.

‘Alleen als je belooft dat je me niet in gaat maken.’

Hij bracht zijn gezicht tot vlak bij het hare. ‘Ik doe nooit beloftes waar ik me niet aan kan houden.’

 

Terwijl Issy haar keu krijtte, keek ze naar Gianni. Hij deed de openingsstoot en stond met zijn grote lichaam over de tafel gebogen. De witte bal ketste hard tegen de driehoek van ballen, maar geen enkele rolde in een pocket.

Ze lachte in zichzelf. De ballen lagen nu heel voordelig voor haar. Als hij had gedacht aan haar een gelijkwaardige tegenspeler te hebben, had hij het nooit zo gedaan, want hij was goed, dat kon ze zien.

Zij was aan de beurt, maar in haar haast miste ze, tot haar grote ergernis.

Gianni potte er daarna drie. De vierde miste hij op een haar na, toen mocht Issy weer.

Deze keer nam ze de tijd. Ze richtte haar keu zorgvuldig en stootte. De bal rolde in de pocket. Daarna potte ze er nog een paar en voelde zich groeien toen ze Gianni’s bewonderende blik zag.

‘Ik dacht dat jij nooit speelde?’ zei hij verwijtend.

‘Ik kan me niet herinneren dat ik dat heb gezegd,’ antwoordde ze onschuldig.

‘Je deed het zo voorkomen.’

Grijnzend haalde ze haar schouders op. ‘Ik heb in geen tien jaar gesnookerd.’

‘Hoe oud ben je nu?’

‘Als mijn echtgenoot zou je dat moeten weten,’ plaagde ze. ‘Drieëntwintig. Mijn vader had een snookertafel. Omdat ik ook zo graag wilde spelen maar niet bij de tafel kon, kocht hij voor mijn zevende verjaardag een kindersnookertafel en leerde me het spel. Vanaf mijn tiende mocht ik op de grote tafel spelen.’

‘Kon je eroverheen kijken, dan?’ plaagde hij terug.

‘Ik ging op een kruk staan.’

‘Ben je sindsdien eigenlijk wel gegroeid?’

‘Erg grappig.’ Opnieuw liet ze een bal in de pocket rollen.

‘Geef mij ook een kans,’ zei hij quasi-smekend.

Issy moest zo lachen van de pruillip die hij trok, dat ze miste.

Grijnzend boog Gianni zich weer over de tafel, maar opnieuw miste hij.

‘Misschien moet ik je inderdaad een kans geven en mijn schoenen uittrekken, zodat ik er minder goed overheen kan kijken,’ hoonde ze.

Zijn blik gleed over haar lichaam. ‘Hm...’ mompelde hij. ‘Die schoenen staan je anders erg sexy.’

En met die opmerking was haar verlangen naar hem meteen weer springlevend. Met veel wilskracht had ze het een beetje kunnen onderdrukken, maar nu ging haar hart wild tekeer.

Ze pakte haar glas mojito om een flinke slok te nemen en voelde haar wangen branden. Ze was zich er vreselijk van bewust dat Gianni precies wist wat het effect was van zijn woorden.

Hij zei niets en bleef rustig met de keu in zijn hand en een veelbetekenende grijns op zijn sexy gezicht wachten totdat ze verder speelde... de naarling.

Ze haatte hem, vooral omdat ze haar strakke jurk een eindje omhoog moest trekken voor ze zich over de tafel boog, iets wat ze steeds had gedaan zonder erbij na te denken, maar wat nu een suggestief gebaar leek. Ze voelde de zijden stof langs haar dijen strijken.

Precies op het moment dat ze de keu richtte, zei hij: ‘Je hebt een erg lekker achterwerk.’

Ze miste. Boos keek ze hem aan. ‘Dat zei je met opzet om me af te leiden.’

Hij trok één brede schouder op. ‘En?’

‘En?’

Hij knipoogde. ‘Wat ga je eraan doen?’

God, wat haatte ze zichzelf om haar verlangen naar hem. Bijna net zo erg haatte ze het dat ze inmiddels genoot van hun tijd samen.

Hij potte een bal en richtte zijn aandacht meteen weer op haar. ‘Als jij die jurk uittrekt, garandeer ik je dat ik ook geen bal meer erin kan krijgen.’

Ze kneep haar ogen dicht toen ze daar onmiddellijk een levendig beeld bij kreeg. In gedachten zag ze zichzelf langzaam haar jurk voor zijn gretige ogen uittrekken. Ze wist dat ze verloren was.

Ze kwam niet meer aan de beurt. Binnen tien minuten speelde hij de hele tafel leeg, zonder nog één keer aandacht aan haar te schenken. Gebiologeerd keek ze naar zijn spel, zijn concentratie, zijn mooie mannelijke bewegingen.

Toen hij alle ballen had weggespeeld en hij haar eindelijk weer aankeek, kon ze haar ogen niet van hem afwenden.

Langzaam kwam er een lach op zijn gezicht. Hij legde nonchalant zijn keu op de tafel, dronk zijn glas whisky leeg, trok snel zijn overhemd over zijn hoofd uit en kwam naar haar toe als een leeuw die op zijn prooi afgaat.

Zijn blik was dodelijk intens. ‘Ik vind dat ik wel een prijs heb verdiend,’ zei hij schor.

Haar hart bonsde hevig.

Vechten of vluchten; dat was wat een prooi ervoer als hij besprongen werd door een roofdier. In die fractie van een seconde waren intuïtie en ervaring het verschil tussen leven en dood. Vecht tegen een grotere prooi en je gaat dood. Vlucht iets te laat en je gaat dood.

Er kwam een punt dat een gevangen prooi het gevecht opgaf en verlost wilde worden van de pijn.

Gianni had haar die avond in Londen gevangen. Ze had zijn enorme aantrekkingskracht zwaar onderschat toen ze de club was binnengestapt en ze had er sindsdien elke dag tegen moeten vechten.

Ze kon zich niet meer verzetten. De wil was er niet meer.

Ze ging niet dood als ze zich overgaf. Gianni zou haar geen pijn doen, het zou alleen maar fijn zijn, en voor deze ene nacht wilde ze ontdekken hoe fijn het voor hen beiden kon worden. Want ze wist heel zeker dat ze nooit meer voor iemand hetzelfde zou voelen als wat ze voor Gianni voelde.

Met een vreemde mengeling van verlegenheid en stoerheid deed Issy een stap naar hem toe. ‘Je wilt een prijs?’ fluisterde ze.

Gianni’s borst zwol. Hij legde zijn hand tegen haar rug en trok haar dicht tegen zich aan. Haar ogen waren groot en vol van het verlangen dat hij er al zo vaak in had gezien, maar er lag ook iets anders in, een openheid die hij nog niet eerder had gezien.

Hij boog zijn gezicht naar haar toe. ‘Jou.’

Toen hun monden versmolten, kreeg hij een heel vreemde sensatie, alsof dit de echte Issy was die hem kuste, de jonge vrouw van het screenshot met het ijsje in haar hand, niet de elegante verleidster. Maar welke Issy het ook was, zijn honger naar haar was zo groot, dat hij zichzelf bijna niet onder controle kon houden. Haar lippen en tong dansten met de zijne tot de vonken eraf vlogen en hij zijn lust voelde oplaaien tot diep in zijn lendenen.

Hij gleed met zijn handen van haar rug naar de billen waar hij al bijna de hele dag over fantaseerde en trok haar zijden jurk ver genoeg omhoog om haar op de snookertafel te tillen.

Toen ze haar ogen opendeed, overkwam hem opnieuw die vreemde sensatie, en toen wist hij dat hij voor de eerste keer in de ogen van de echte Isabelle keek. Er zat geen enkele berekening of sluwheid in haar blik, alleen maar haar verlangen naar hem.

Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar zo hartstochtelijk, dat ze in zijn mond kreunde en met haar nagels over zijn rug kraste. Haar jurk had een rits tot onderaan haar rug. Zonder zijn mond van haar af te halen, trok hij hem naar beneden en schoof hij de spaghettibandjes van haar schouders. De jurk viel tot aan haar middel naar beneden, waardoor voor de eerste keer haar borsten tegen zijn blote huid lagen. Dio, nooit had hij geweten dat naakte huid tegen naakte huid zo ongelofelijk goed kon voelen.

Hij hijgde toen hij zijn mond van haar af haalde om weer naar het verlangen in haar ogen en de mooie blos op haar wangen te kijken.

Zachtjes duwde hij haar naar achteren. Toen nam hij voorzichtig een borst in zijn hand die erin paste alsof hij voor hem gemaakt was. Terwijl hij haar nog verder naar achteren duwde, nam hij een donkerroze tepel in zijn mond.

Issy kreeg een schok en hapte naar adem van het onverwachte genot. Maar het eindigde daar niet, want Gianni kuste en beet en zoog aan de overgevoelig geworden huid van eerst de ene en toen haar andere borst. Daarna gleed hij met zijn tong naar haar navel, terwijl zijn handen over de zijde en haar blote huid dwaalden. Haar lichaam begon te gloeien.

Ze kreeg het nog warmer toen zijn mond weer de hare vond en zijn hand onder haar opgestroopte jurk gleed. Hij pakte het elastiek van haar slipje vast. Gestimuleerd door zijn hongerige kussen, die ze met dezelfde gretigheid beantwoordde, hield ze zich aan zijn schouders vast en tilde haar billen op. Hij trok de slip met een ruk over haar dijen omlaag, waarna ze hem trappelend met haar benen over haar kuiten verder liet glijden en tenslotte uitschopte.

Het verlangen stond in elke lijn van zijn gezicht geëtst toen hij haar mond losliet om naar haar te kijken. Issy’s verlegenheid om halfnaakt voor hem te liggen verdween toen ze de gekwelde bewondering in zijn blik zag, alsof zij de eerste vrouw was die hij ooit zo had gezien.

Kon hij door haar heen kijken en zag hij haar wild kloppende hart? Zag hij hoe opgewonden ze was?

Hij maakte zijn knoop en zijn rits open en liet zijn broek zakken.

Issy liet haar blik over hem heen dwalen zoals hij haar in zich opgenomen had. Ze kon nauwelijks ademhalen. Jarenlang had ze voor haar onderzoek telkens weer foto’s van hem bekeken waarop hij halfnaakt op het dek van zijn jacht lag. Ze had tegen zichzelf gezegd dat ze dat deed om de vrouwen die naast hem lagen te bekijken om hun uiterlijk te kopiëren.

Het was echter altijd om hem geweest. De duivel vermomd als Apollo. De meest sexy man die er op aarde rondliep.

In het echt was hij nog knapper dan op zijn foto’s, maar zo zonder kleding was hij helemáál indrukwekkend, subliem zelfs. Alles aan die duivel was mooi.

‘Kus me,’ fluisterde ze.

Onmiddellijk vonden hun monden elkaar. Ze proefden en streelden elkaar in hun hartstochtelijke behoefte elkaars lichaam te ontdekken, en de hartstocht laaide algauw verder op, zeker toen Gianni zijn hand tussen haar benen deed en haar daar streelde met zijn duim. Lieve hemel, ze had gedacht dat het de vorige keer goed voelde, maar dit...

Ze wreef zich tegen hem aan en kreunde toen hun tongen zich nog dieper verstrengelden.

Gianni kon bijna niet geloven hoe nat en opgewonden Issy was. Hij kon haar voelen, haar proeven en haar ruiken. Hij gleed met zijn vinger in haar, en hij voelde de trilling van haar gekreun, terwijl ze zich nog steviger aan hem vastklemde.

Even haalde ze haar mond van hem af en beet hem bijna hijgend toe, zonder met haar bewegingen te stoppen: ‘Condoom!’

Hij kon nauwelijks spreken. ‘In mijn zak.’

‘Haal...’ Maar haar stem stierf weg.

Haar ogen werden glazig, ze begon sneller te hijgen, en plotseling ging haar hoofd naar achteren. Haar mond was open, maar er kwam geen geluid uit. Het was niet nodig. Hij zag haar lichaam schokken van haar orgasme, en ineens bereikte zijn verlangen om haar te nemen en zichzelf in haar te verliezen een wanhopig hoogtepunt.

Pas toen hij zeker wist dat haar climax voorbij was, haalde hij voorzichtig zijn hand weg en kuste haar. ‘Ik ga een condoom pakken.’

‘Doe het,’ fluisterde ze.

Hij haalde vlug een condoom uit zijn achterzak, scheurde met zijn tanden het cellofaan open en deed hem om. Ze strekte haar armen naar hem uit, en toen hij tussen haar benen ging staan, klemde ze haar handen om zijn nek.

Ze slikte, en nog steeds hijgend zei ze schor: ‘Doe je voorzichtig?’

Hij knikte kort en pakte haar heup vast, maar toen hij op het punt stond verder te gaan en de spanning bijna te groot was om te verdragen, flitste het door hem heen: wáárom vroeg ze hem om voorzichtig te zijn? ‘Is dit jouw eerste keer?’ Hij moest de woorden eruit persen.

Ze klemde haar handen nog steviger om zijn nek en duwde hem omlaag, hem aanmoedigend haar te nemen. ‘Ja,’ fluisterde ze.

Zijn erectie klopte zo hevig, dat hij het in heel zijn lichaam voelde branden. Hij wilde zo wanhopig graag doorgaan. Het was een wanhoop die hij nooit eerder had gevoeld, niet zo.

Ze was maagd.

‘Het geeft niet,’ zei ze schor, terwijl ze hem kusjes op zijn mond gaf. ‘Je zult me geen pijn doen.’

Het was alsof hij een stomp in zijn maag kreeg.

Zijn bekentenis kwam vanuit het niets. ‘Ik weet wie je bent.’


Hoofdstuk 9

 

 

 

Issy was zo vol van de heerlijke sensaties van haar hoogtepunt en het spannende moment waarop Gianni haar eindelijk zou nemen, dat zijn woorden voor haar als muziek klonken.

Ze wilde alles ervaren, alles voelen, zichzelf verliezen in het lichamelijke genot...

Maar Gianni lag stil. De samensmelting die haar naar het paradijs moest brengen, was al gestopt voordat het goed en wel was begonnen.

‘Is er iets?’ fluisterde ze. Ze streek met haar lippen over de zijne en probeerde te bedenken waarom hij zijn ogen stijf dicht had geknepen en zijn kaken op elkaar klemde.

Hij haalde hoorbaar adem door zijn neus. Toen deed hij zijn ogen open, slikte en herhaalde schor: ‘Ik weet wie je bent.’

Langzaam werd haar hoofd iets helderder en kon ze weer een beetje nadenken. Ze knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Je weet...’

‘Ik weet dat je de dochter bent van Thomas Seymore.’

Maar nog steeds weigerden haar hersenen het volledig tot zich door te laten dringen. Ze snapte er niets van... Totdat ze het langzaam ijskoud kreeg. Haar adem stokte.

Plotseling begreep ze de volledige betekenis van zijn woorden. Schreeuwend sloeg ze met haar vuisten tegen zijn borst, draaide zich op haar zij en sprong van de tafel. Maar ze was vergeten dat ze haar hoge schoenen nog aanhad en ze verzwikte haar enkel.

Onmiddellijk zat hij met een bezorgd gezicht naast haar.

Ze dook in elkaar en probeerde zichzelf te bedekken met haar jurk. ‘Ga weg.’

‘Issy...’

Ze kon hem wel in het gezicht spugen. ‘Ik zei: ga weg. Nu.’

‘Issy, toe...’

‘Donder óp!’ schreeuwde ze. Ze verloor heel haar zelfbeheersing. ‘Ga weg, ga weg, ga wég!’

Hij rechtte zijn brede schouders en stak zijn kin in de lucht. Hij stond als versteend.

Ze kon geen seconde langer naar hem kijken en begroef haar gezicht tussen haar knieën. Ze dacht dat ze over moest geven.

Hoewel ze probeerde te doen alsof hij er niet was, merkte ze dat er iets bewoog. Toen ze een zachte windvlaag over haar gebogen hoofd voelde gaan, verstijfde ze.

Ze wist dat Gianni de kamer uit was gegaan door de leegte die hij achterliet.

 

Gianni plensde koud water in zijn gezicht en probeerde rustig adem te halen, maar zijn hart bonsde. Hij voelde zich verschrikkelijk schuldig.

Hij klemde zijn handen om de wastafel en probeerde het beeld uit zijn hoofd te krijgen dat hij voor zich bleef zien: Issy die vernederd en kwetsbaar ineengedoken op de grond zat.

In de laatste ronde van hun spel was hij afgehaakt.

Hij wist dat hem niets te verwijten viel. Híj was onschuldig. Lang voor hun eerste ontmoeting had Issy hem al op het oog gehad. Alles was door haar geënsceneerd. Ze had zich voorgedaan als een dartel societymeisje om hem te verleiden. Hij had het spel alleen maar meegespeeld. Zelfs toen hij achter haar ware identiteit en bedoelingen was gekomen, had hij alleen maar haar telefoon verstopt.

Ja, hij ging volledig vrijuit. Dus begreep hij er niets van dat hij plotseling last van zijn geweten had gekregen toen ze eindelijk hadden gedaan wat er vanaf hun eerste ontmoeting al in had gezeten. En waarom hij er nog steeds zo’n last van had, vond hij al helemaal onbegrijpelijk.

 

Issy gluurde door de gordijnen van haar hut. De zon kwam op, de laatste sterren glinsterden in de lucht. De Palazzo delle Feste voer over de Caraïbische Zee. Ze haalde diep adem en nam de hoorn van de haak om de kapitein te bellen.

Aan het einde van het gesprek was ze de wanhoop nabij.

De trouwpapieren lagen al bij het ministerie.

 

Gianni nam een douche en daarna kleedde hij zich aan. Hij had voor de eerste keer in zijn eigen hut geslapen, iets waar hij lang naar had uitgekeken. De kamer had alle luxe die hij zich maar kon wensen, maar hij had er niet van kunnen genieten. Ook had hij niet kunnen slapen. Elke keer als hij zijn ogen dicht had gedaan, had hij het beeld van een ineengedoken Issy voor zich gezien.

Nog voordat de zon was opgekomen, had hij het bevel gegeven om naar St. Lovell te varen en de trouwpapieren te vernietigen. De kapitein had aan het eerste kunnen voldoen, het tweede was een probleem geweest. In de veronderstelling dat het gelukkige paar de trouwpapieren zo snel mogelijk wilde laten legaliseren, had hij een ambtenaar van het ministerie geld gegeven om ze met een speedboot op te komen halen. Of liever gezegd: Gianni had de ambtenaar geld gegeven. Het ergste was dat de omgekochte ambtenaar de papieren al in orde had gemaakt. Voor een ontbinding van hun huwelijk was nu een nietigverklaring nodig.

Maar dat kon tot later wachten, bedacht hij omdat hij zich nu vooral zorgen om Issy maakte. Hij wist dat het hem eigenlijk worst zou moeten wezen hoe het met haar ging, maar dat voorkwam niet dat hij elke keer in elkaar kromp als dat beeld van haar door zijn hoofd flitste. En aangezien dat telkens weer gebeurde, voelde hij zich gebroken.

Hij vond haar op het zonnedek. Gekleed in een dunne witte Indiase jurk met lange mouwen zat ze aan het ontbijt. Ze leek anders en jonger met haar paardenstaart en onopgemaakte gezicht.

Hij haalde diep adem om zijn emoties de baas te blijven, legde zijn telefoon op de tafel en ging tegenover haar zitten. Ze keek hem niet aan, maar bleef onverstoord verder eten van haar toast met roereieren, bacon en champignons en legde alleen haar vork en mes neer om voor zichzelf een kop koffie in te schenken. Ze deed er een flinke scheut koffieroom in en schepte er een volle lepel suiker bij, roerde even, nam een slok en ging weer verder met eten.

Hij schonk voor zichzelf ook koffie in en nam de yoghurt met fruit, die ook op de tafel stond maar die Issy onaangeroerd had gelaten. Hij kreeg geen hap door zijn keel.

‘Hoelang ga je me negeren?’ vroeg hij, toen hij niet langer tegen de stilte kon.

Ze pakte een chocoladecroissant en deed alsof ze hem niet hoorde.

‘Ik begrijp dat je boos op me bent, maar het is toch echt allemaal je eigen schuld. Jij versierde mij, Issy. Je wilde me afleiden, zodat je zus ondertussen een bom onder mijn bedrijf kon leggen.’

Roerloos bleef ze zitten. Even dacht hij dat ze iets ging zeggen, maar toen nam ze weer een hap van haar croissant.

‘Ik moet je teleurstellen, het is niet gelukt. Meteen nadat ik ontdekte wat jullie van plan waren, heb ik mijn neef gewaarschuwd.’

Haar gezicht vertrok iets, maar ze weigerde nog steeds om hem aan te kijken.

‘Ik wist al in Londen dat je een oplichtster was,’ sprak hij verder. ‘Dus heb ik je telefoon gekloond en hem in mijn hut verstopt zodra ik over jullie plannen las. Je kunt hem terugkrijgen als dit alles achter de rug is en contact tussen jou en Amelia niet meer gevaarlijk is.’

Ze bleef doen alsof hij er niet was, schoof haar stoel naar achteren, pakte een appel van de fruitschaal en liep weg.

Ineens werd hij woedend. ‘Het zou me niet moeten verbazen dat je blijft zwijgen. Je vader wist ook niks te zeggen toen Alessandro en ik hem met zijn corruptie confronteerden.’

Haar ene voet bleef even in de lucht zweven. Toen stormde ze terug om zijn telefoon van de tafel te grissen, en voor hij kon reageren, rende ze naar de reling en gooide hem overboord.

Verbijsterd keek hij haar met open mond na toen ze naar binnen wandelde zonder één keer achterom te kijken.

 

Witheet van woede stapte Issy op het eerste het beste bemanningslid af dat ze tegenkwam. Nog net op tijd realiseerde ze zich hoe dit moest overkomen en haalde diep adem. ‘Sorry,’ zei ze, ‘Kan ik je telefoon even lenen? Ik heb de mijne nog steeds niet teruggevonden.’

Leanne, vermoedelijk nog jonger dan Issy, beet op haar lip en sloeg haar ogen neer.

Issy begreep het niet en legde een hand op Leannes arm. ‘Is er iets? De roamingkosten zijn uiteraard voor mij.’

Leanne schudde haar hoofd. ‘We hebben allemaal strikte orders gekregen om onze telefoon niet aan u uit te lenen,’ mompelde ze.

‘Orders? Van wie?’ Maar ze wist het eigenlijk al. Van wie anders?

‘Mr Rossi.’

Issy haalde diep adem om niet tegen Leanne uit te vallen. Zij kon er tenslotte ook niets aan doen. ‘Luister, het doet er niet toe welke orders je van Gianni hebt gekregen. Ik heb dit jacht gehuurd. Dus leen me je telefoon, alsjeblieft. Vijf minuutjes.’

Maar Leanne schudde haar hoofd. ‘U heeft dit jacht gehuurd, maar hij is mijn baas.’

Issy voelde dezelfde draaierigheid in haar hoofd als in de snookerkamer toen het eindelijk tot haar door was gedrongen dat Gianni wist wie ze was. Ze durfde het bijna niet te vragen. ‘Je baas?’

Leanne keek haar vol medelijden aan. ‘Dit is zijn jacht.’

 

Met een boos gezicht lag Issy op het bed in haar hut toen de telefoon rinkelde. Ze had zich hier het afgelopen uur opgesloten en diezelfde telefoon gehaat omdat ze er niet mee naar de buitenwereld kon bellen. Op handen en voeten kroop ze er over het bed naartoe, pakte de hoorn en snauwde: ‘Ja?’

‘Miss Seymore?’

Ze sloot haar ogen toen ze de stem van de kapitein herkende en probeerde wat vriendelijker te klinken. De kapitein volgde tenslotte ook maar de bevelen van zijn baas op.

‘Wat kan ik voor u doen, kapitein Caville?’

‘Ik wil u even laten weten dat we over twintig minuten een haven binnenlopen.’

‘Waar zijn we?’

‘St. Lovell.’

‘Is dat een eiland?’

‘Ja.’

‘Nooit van gehoord... maar bedankt voor uw telefoontje.’

‘Graag gedaan.’ Aarzelend voegde hij eraan toe: ‘Nogmaals mijn excuses voor de verwarring over de trouwpapieren.’

Maar geen excuses omdat hij haar in de waan had gelaten dat ze de huurster was van de Palazzo delle Feste, terwijl hij al die tijd de bevelen van Gianni had opgevolgd.

De hele bemanning had zijn bevelen opgevolgd. Gianni was de eigenaar van het jacht! In werkelijkheid had ze niets te vertellen gehad.

O, waarom had ze niet naar haar gevoel geluisterd toen ze de Palazzo delle Feste in de haven had zien liggen? Ze had geweten dat het jacht veel te groot en te luxueus was om er gratis gebruik van te mogen maken.

Ze had haar gevoel genegeerd omdat ze bang was geweest dat dit misschien de enige kans was die Amelia en zij ooit zouden krijgen om wraak te nemen.

Ze had het verknald.

Ze legde de hoorn terug op de haak en sloeg haar handen voor het gezicht. Ze mocht niet gaan huilen, nog niet. Daarom mocht ze er ook niet aan denken hoe diep gekwetst en gebroken... Gianni haar gisteravond had achtergelaten. De tranen moesten wachten. Nu moest ze bedenken hoe ze ongezien het jacht kon verlaten. Zodra dat gelukt was, zou ze Amelia bellen. Niet om haar te waarschuwen, daarvoor was het te laat, maar om zeker te weten of alles goed was met haar.

Door haar nalatigheid liep haar zus nu gevaar. Hoe had Gianni haar meteen door kunnen hebben? Ze moest iets over het hoofd hebben gezien.

Ze keek door het raam van haar hut en kreeg iets meer hoop toen ze het eiland zag waar ze naartoe voeren. Het was te klein voor een grote luchthaven, maar het had in ieder geval een haven die groot genoeg was voor dit jacht. Ze kreeg nog meer hoop toen ze tussen de hoge palmbomen huizen zag staan. Er woonden dus ook mensen. Misschien had het eiland een vliegveld voor kleinere chartervliegtuigen, zo niet, dan waren er boten. Ze had contant geld meegenomen voor precies dit soort noodgevallen.

Ze wachtte totdat het jacht was afgemeerd, trok haar roze slippers aan – nooit zou ze meer hoge schoenen dragen – en maakte de deur van haar hut open. Er was gelukkig niemand in de gang, en met haar rolkoffer liep ze naar buiten. Als het haar lukte van boord te gaan zonder Gianni tegen het lijf te lopen, was de kans groot dat ze kon ontsnappen zonder hem ooit nog te hoeven zien.

De zon stond hoog aan de hemel toen ze het dek op stapte en een warme windvlaag haar haar in het gezicht blies. Had ze het maar weer in een staart gedaan, en had ze haar zonnebril maar niet in de koffer gestopt. Ze wilde geen tijd verliezen om ernaar op zoek te gaan nu de ontsnapping zo dichtbij was.

Bovenaan de trap zag ze twee bemanningsleden staan. Ze forceerde een lach en bedankte hen voor alle goede zorgen. Maar net toen ze op de bovenste tree wilde stappen, voelde ze iets. Ondanks haar voornemen gewoon te vertrekken zonder achterom te kijken, keek ze onwillekeurig over haar schouder.

Daar stond Gianni.

Ze schrok nog erger dan toen hij bij haar aan de ontbijttafel was gaan zitten.

Met drie grote passen was hij bij haar. Ze rook zijn frisse aftershave.

‘Geef mij maar,’ zei hij.

Voor ze het wist, had hij de koffer uit haar hand gepakt en ging hij van boord. Ze moest hem nu wel volgen.

Zonder achterom te kijken liep hij stevig door. Ze kon hem onmogelijk bijhouden, dus liep ze in haar eigen tempo achter hem aan. Als hij weigerde haar de koffer terug te geven, dan was dat jammer. Ze had een heuptasje om haar middel met haar paspoort, bankpas en al haar contante geld erin.

Langs de kade lagen een aantal mooie, glimmende jachten met zonnebadende mondaine vrouwen in minuscule bikini’s en mannen in zwembroeken op het dek. Ze keken bewonderend naar het schitterende superjacht. Ongetwijfeld vroegen ze zich af wie de passagiers waren die van boord waren gegaan, dacht Issy.

Terwijl ze over de kade liep, probeerde ze op zoek te gaan naar mogelijke vluchtwegen om van dit prachtige en duidelijk exclusieve eiland af te komen, maar haar blik ging telkens weer naar Gianni.

Hij had andere kleren aangetrokken en droeg een zwart overhemd met korte mouwen, een lichtbruine korte broek tot halverwege zijn bovenbenen en bruine loafers. Misschien had hij dit tijdens het ontbijt al aangehad, maar dat kon ze zich niet herinneren. Ze was zo vastbesloten geweest om haar stevige ontbijt op te eten en kalm te blijven, dat ze hem niet aan had durven kijken.

De schone kleren die hij nu droeg, maakten haar vernedering compleet. Gianni had niets bij zich gehad toen hij aan boord van de Palazzo delle Feste was gekomen. Waarschijnlijk had hij een kast vol kleren in de luxehut waarvan de deur door de eigenaar op slot was gedaan. De deur die Gianni voor háár op slot had gedaan.

Ze keek naar zijn mooie kuitspieren en rugspieren terwijl hij voor haar uit liep en ze wilde dat haar hart er niet sneller van ging kloppen.

Toen hij zich aan het einde van de kade omdraaide en op haar wachtte, hoopte ze heel erg dat het brandende verlangen dat hij had aangewakkerd vanzelf een keer doofde.

Voor het eerst sinds ze in elkaar gedoken op de grond van de snookerkamer had gezeten, keek ze hem aan. Haar hart begon nog sneller te kloppen toen ze in zijn glinsterende ogen haar eigen gekwelde emoties weerspiegeld zag. Heel even verlangde ze er waanzinnig naar dat Gianni zijn handen om haar gezicht legde en haar kuste en...

Er gebeurde ineens zoveel tegelijk dat ze geen tijd had om te reageren. Een man die ze niet had gezien nam haar koffer van Gianni over en op hetzelfde moment pakte Gianni haar vast en zette haar achter in een zwarte wagen die ze ook niet had gezien. Daarna stapte hij zelf in en ging naast haar zitten. Het portier sloeg dicht.

‘Wat doe je?’ gilde ze. In paniek schoof ze naar het andere portier en rukte aan de hendel, maar hij zat op slot. ‘Laat me eruit!’

‘Dadelijk.’ Hij tikte tegen het donkere glas dat tussen hen en de chauffeur zat.

‘Laat me eruit, nú!’ De wagen begon te rijden. Issy bonsde met haar vuisten tegen het donkere glas. ‘Stop!’

‘Hij stopt niet.’

Ze begon nog harder met haar vuisten op het glas te slaan.

‘We gaan naar mijn complex. We zijn er over een paar minuten.’

Woedend beet ze hem toe: ‘Ik ga nergens heen met jou.’

Hij zuchtte vermoeid en wreef over zijn dikke stoppelbaard. ‘Ik ben bang van wel.’

‘Als je me er niet onmiddellijk uit laat, klaag ik je aan wegens ontvoering.’

‘Dat kan pas als je St. Lovell hebt verlaten. Je blijft hier bij mij totdat mijn neef zegt dat hij alles onder controle heeft en jij en je zus geen schade meer kunnen toebrengen aan ons bedrijf.’

‘Dat kun je niet maken!’

‘Dat kan ik wel. Het is niet voor altijd en je hoeft nergens bang voor te zijn. Dat beloof ik je.’

‘Alsof ik nog één woord uit jouw mond zou geloven,’ zei ze fel.

‘Dat is volgens mij een klassiek voorbeeld van de pot die de ketel verwijt.’

De blik in Issy’s ogen deed Gianni denken aan de zwerfkat die hij vroeger als kind op het erf van zijn ouderlijk huis had gevonden. Zijn moeder was er toen nog, dus ouder dan negen kon hij niet zijn geweest. Hij had de kat willen aaien maar die had hem in zijn gezicht gekrabd. Hoewel hij flink had gebloed, had hij zijn vader gesmeekt om het diertje niet te verdrinken. Maar zijn vader had de kat gewoon in de put gegooid en daarna had hij Gianni zo hard tegen het hoofd geslagen, dat hij letterlijk sterretjes had gezien.

‘Je kúnt me hier niet tegen mijn wil vasthouden. Dat is verboden, en dat weet je.’

Hij kreeg bijna medelijden met haar. ‘Bella, dat kan ik wel. En dat kan ik, omdat ik de eigenaar ben van dit eiland en omdat je er zonder mijn toestemming niet af kunt.’


Hoofdstuk 10

 

 

 

Gianni wist heel goed dat Issy alleen maar slechte bedoelingen had gehad, dus waarom hij zich zo schuldig voelde toen hij de emoties zag op haar gezicht, begreep hij niet. De tederheid die hij voelde, het verlangen om haar dicht tegen zich aan te houden en haar met de hand op het hart te beloven dat haar niets zou overkomen... Dat kon alleen maar door slaapgebrek komen. Hij had tijdens die slapeloze uren nooit de data moeten lezen van haar telefoon die hij had gekloond. Zo weinig contacten, zo weinig foto’s, zo weinig waaruit bleek dat deze jonge vrouw een sociaal leven had.

Hij had de appjes tussen haar en haar zus gelezen in de hoop meer over hun plannen te weten te komen, maar hij was er niet veel wijzer van geworden en hij was bovendien steeds weer naar haar foto’s teruggegaan. De vrouwen met wie hij omging, legden elk aspect van hun leven vast met een selfie. Het viel hem niet eens meer op dat ze hun telefoons constant op zichzelf richtten. Op Issy’s telefoon stonden drieëndertig foto’s. Het screenshot met het ijsje was de oudste foto. Verder had ze er een paar van haar zus, die er op de foto’s hetzelfde uitzag als de vrouw die hij vorige week nog op kantoor had gezien.

De eerste foto’s waarop te zien was dat Issy afviel, kwamen uit dezelfde tijd dat Amelia bij Rossi Industries was komen werken. Overal stond ze lachend op met blije kinderen om zich heen. Ze had prachtig kastanjebruin haar, dus waarschijnlijk had ze het vlak voor hun eerste ontmoeting geverfd. Aan de data waarop de foto’s genomen waren, maakte hij op dat het haar vier maanden had gekost om op het gewicht van nu te komen. Hij had haar zo aandachtig op de foto’s bestudeerd, dat het een hele tijd had geduurd voordat hij had gezien dat alle foto’s in een ziekenhuis waren genomen en dat veel kinderen weinig of geen haar hadden.

‘Dit eiland is van jou?’ fluisterde ze vol afschuw, terwijl ze achteruitdeinsde tegen het portier.

‘Geen zorgen, dat je het niet wist, ligt niet aan jouw speurkunsten.’ Waarom hij haar op dat punt wilde geruststellen, was hem een raadsel. ‘Toen ik twee jaar geleden St. Lovell kocht, heb ik een geheimhoudingsverklaring laten tekenen om mijn naam buiten de publiciteit te houden. Ik weet dat ik het niet voor altijd geheim zal kunnen houden, maar ik hoop er nog een poosje in alle rust van te kunnen genieten. Dat je niets van de Palazzo delle Feste wist, daar kun je ook niks aan doen. Het bedrijf door wie ik het jacht heb laten bouwen, heeft om dezelfde reden een geheimhoudingsverklaring getekend.’

‘Hoezo mijd jij de publiciteit?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is als de katers waar ik sinds mijn dertigste last van heb – ik word er moe van.’

‘Misschien moet je het dan niet opzoeken,’ zei ze bits.

‘Dat doe ik ook niet, alleen als het om zaken gaat. Geloof me, ik heb de paparazzi nooit gevraagd of ze een drone over mijn jacht wilden laten vliegen om foto’s van me te maken.’

‘Nee, dat doen je vriendinnen wel voor je.’

‘Mijn minnaressen,’ verbeterde hij haar. ‘Vriendin suggereert een zekere vastigheid.’

Toen ze het woord minnares hoorde, trok ze een gezicht. ‘Maakt niet uit,’ zei ze. ‘Geen vrouw die zo stom is te denken dat een date met jou serieus is.’

Maar Issy wist zeker dat veel van zijn minnaressen – echt een verschrikkelijk woord – maar wat graag een relatie met hem hadden gewild. Ze had zelf jaren de tijd gehad om zich te beschermen tegen zijn aantrekkingskracht en toch was ze er niet tegen bestand geweest.

‘Ik mag het hopen,’ mompelde hij. Hij keek door het raam naar buiten. ‘Dit eiland is een oase van rust. Eén gedeelte is voor een beperkt aantal toeristen, de zuidkant is mijn privéterrein. Zonder mijn toestemming mogen er geen boten aanleggen of vertrekken.’

‘Oké, dus ik mag wel naar een ander eiland zwemmen?’

Hij trok een gezicht. ‘Ga je gang, maar het dichtstbijzijnde eiland ligt veertig kilometer hiervandaan, dus ik geef je weinig kans.’

‘Je mag dit niet doen, Gianni, dat weet je heel goed.’

‘Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat ik dat wel mag? En doe alsjeblieft niet zo verontwaardigd. Wat dacht je dat er ging gebeuren als ik achter je plannen kwam? Je bent een slimme vrouw, je moet erover nagedacht hebben.’

Issy sloot boos haar ogen en haalde diep adem. ‘Waar is mijn zus?’

‘In Italië, samen met Alessandro.’

‘Vrijwillig?’

‘Ik heb geen idee.’

‘Het kan niet vrijwillig zijn. Ze zou nooit met dat beest in haar eentje meegaan.’

Hij keek haar dreigend aan. ‘Noem mijn neef geen beest.’

‘Hoezo niet? Ga je me anders slaan?’

Verbaasd knipperde hij met zijn ogen. ‘Hoe kom je erop? Zoiets zou ik nooit doen.’

‘O, nee? Je neef is een monster en jij ook. Ik wil weten of mijn zus veilig is.’

‘Ik zou het je kunnen bewijzen als je mijn telefoon niet in zee had gegooid.’

‘Geef mijn telefoon terug zodat ik haar kan bellen.’

‘Nee.’

‘Gianni, alsjeblieft. Stop me in een donkere kelder met spinnen voor mijn part, maar laat me alsjeblieft mijn zus bellen. Tóé.’

Ze trok zo’n smartelijk gezicht, dat Gianni het bijna wilde doen. Toen er een traan over haar wang rolde, moest hij zijn vuisten ballen om haar telefoon niet uit zijn achterzak te halen.

‘Bella, luister,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik zweer dat je zus veilig is. Jij denkt dat Alessandro een monster is, maar dat is hij niet. Hij zal haar geen haar krenken.’

Ze beet op haar onderlip. ‘En ik moet jou geloven?’ vroeg ze, terwijl haar kin beefde.

Met een verdrietige glimlach streek hij met zijn vinger over haar wang. ‘Je moet niks, maar je kunt erop vertrouwen dat als ik zeg dat Amelia veilig is en haar niets zal overkomen, het ook zo is.’

Ze keek hem zo lang intens aan, dat hij het gevoel had alsof ze in zijn ziel keek.

Toen ontspande ze. ‘Oké,’ fluisterde ze met een kalm knikje.

Hij snapte niet waarom hem dat zo ontroerde.

 

Ze leek wel gek, dacht Issy, terwijl ze zonder iets te zien uit het raam keek. Hem vertróúwen? De duivel? Het was niet zo dat ze geen keus had. Maar ze geloofde hem echt en kon daardoor weer opgeluchter ademhalen. Het gaf haar een schuldgevoel, bijna net zo’n groot schuldgevoel als de gedachte dat ze bijna haar maagdelijkheid aan de duivel had gegeven. Als Gianni niet had gezegd dat hij wist wie ze was, had ze heel graag met hem willen vrijen. Dat er bij hem duidelijk ook iets knaagde door het precies op dat moment te zeggen, zei haar niets. Hij had haar zover gekregen. Alles wat hij had gezegd, was een leugen geweest.

Maar alles wat jij hebt gezegd, was ook een leugen...

Dat is iets anders, zei ze tegen zichzelf. Gianni was een... ze zou bijna ‘een monster’ zeggen, maar op de een of andere manier kon ze het niet. Maar hij was wel slecht! Hij had haar vaders bedrijf gestolen en haar leven verwoest. Hij verdiende alles wat Amelia en zij van plan waren geweest. Of niet soms?

Houd op, schreeuwde ze tegen zichzelf. Natuurlijk verdiende hij dat! Amelia had bewijzen van hun corrupte handelingen gevonden, en haar zus zou nooit liegen.

Maar waarom had je geweigerd het plan uit te voeren zonder dat bewijs?

Omdat ik zeker moest weten dat we er goed aan deden! Allebei hadden ze dat zeker willen weten. Vanaf het begin waren ze het erover eens geweest dat ze hun plan alleen zouden uitvoeren als de Rossi-neven behalve hun vader ook anderen kapot hadden gemaakt.

Waarom had ze toch telkens weer deze discussie met zichzelf?

‘We zijn er.’

Issy schrok wakker uit haar gepeins en keek op haar horloge. Het was tien minuten geleden sinds Gianni haar achter in de auto had ontvoerd en ze had helemaal niet op de omgeving gelet.

Ze waren gestopt voor een elektrische toegangspoort met aan weerszijden een lange stenen muur. De smalle weg door het tropische gebladerte die ze hadden genomen, liep aan de andere kant van de poort verder. Ze probeerde zich niet te vergapen aan al het mooie groen, maar toen ze uit de dichte begroeiing tevoorschijn kwamen en ze het schitterende uitzicht zag, slaakte ze onwillekeurig een zucht.

Voor haar lag een enorme baai met het helderste blauwgroene water en het witste strand dat ze ooit had gezien. Het zand en het water glinsterden in de felle zon alsof alles bestrooid was met miljoenen diamantjes. Verscholen tussen de palmbomen langs het strand stonden vijf chalets met rieten daken. Het middelste was even groot als de andere vier samen en verrees er als een Tibetaans klooster bovenuit.

Het was adembenemend. Zoiets moois had ze haar hele leven nog niet gezien.

De chauffeur stopte.

‘Ik zal je rondleiden,’ zei Gianni zacht.

Issy sloot heel even haar ogen voor ze na hem uit de wagen stapte.

‘Dit is de eerste keer dat ik hier kom sinds het complex helemaal klaar is,’ zei hij, terwijl ze naar de chalets toe liepen.

Van dichtbij zag het er allemaal nog mooier uit. De chalets waren groter en stonden verder uit elkaar dan ze aanvankelijk had gedacht. Elk chalet had een eigen tuin eromheen.

‘Mijn oorspronkelijke vakantieplannen waren om een week op de Palazzo delle Feste te gaan varen en de tweede week hier door te brengen,’ vertelde hij verder.

‘Je hebt veel geld gespendeerd aan iets waar je maar twee weken per jaar gebruik van maakt,’ merkte ze op, toen ze langs een zwembad liepen dat er als een natuurlijk meer uitzag. Eén zijde kreeg schaduw van palmbomen en de andere zijde was een paradijs voor zonaanbidders.

‘Ik heb dit laten bouwen met het oog op de toekomst.’

‘O?’

Hij liep het pad op naar het tweede chalet. ‘Sinds mijn jeugd maak ik weken van gemiddeld tachtig uur. Op een gegeven moment zal ik het rustiger aan willen doen.’

‘Ocharm. Maar goed, het is jouw geld. Je mag ermee doen wat je wilt.’

‘Wat aardig van je.’

‘Weet ik. Hoewel ik me afvraag hoe je dat zonder gewetensbezwaren kunt doen als je weet dat je alles van mijn vader hebt gestolen.’

‘We hebben je vader niet bestolen,’ beet hij terug.

‘Wel waar.’ Ze wilde boos kijken, maar haar gezicht wilde niet meewerken. Haar kin en stem begonnen te beven van de emoties die plotseling opkwamen. ‘Ik was erbij, Gianni, toen jullie onaangekondigd ons huis binnenkwamen. Jullie ruïneerden mijn vader, het bedrijf dat hij van de grond af had opgebouwd, en jullie vernederden hem. Niet alleen hebben jullie hem zijn bedrijf afgepakt, jullie hebben daarbij álles kapotgemaakt.’

Ze kromp in elkaar onder zijn donkere blik. Toen hij eindelijk sprak, lag er een kilte in zijn stem die ze nooit eerder had gehoord.

‘Je vader heeft óns juist bestolen. Hij had taxateurs en functionarissen omgekocht om aan ons land te verkopen waar niet op gebouwd kon worden. Het was het eerste land dat we kochten. We betaalden het van het geld waar we vanaf ons twaalfde voor hadden gewerkt en sloten een lening af voor wat we tekortkwamen. Dankzij je vader bleven we met waardeloos land en een grote schuld zitten. Het heeft ons jarenlang keihard werken gekost om alles af te lossen en opnieuw te beginnen. De dag dat we je vaders bedrijf overnamen, blijft de mooiste dag van mijn leven. Het was zijn verdiende loon, en hij had het kunnen verwachten, want behalve ons heeft hij nog vele anderen gedupeerd.’ Gianni rukte de deur van het chalet open. ‘Hier mag jij slapen. Veel plezier.’

Woedend beende hij weg over het pad.

 

Gianni was te kwaad om te kunnen genieten van zijn luxe buitenhuis. Hij probeerde niet te snauwen tegen de huishoudster, die vermoedelijk urenlang had gepoetst om alles zo te laten blinken en hem telkens aankeek alsof ze bang was dat hij elk moment kon ontploffen.

Hij verloor niet snel zijn zelfbeheersing. Hij had de agressie van zijn vader niet geërfd of overgenomen, en anders zou hij er alles aan hebben gedaan om het te bestrijden. Maar Issy’s beschuldiging had een oude wond opengereten. Het had hem heel veel zelfbeheersing gekost om niet te gaan schreeuwen en Issy recht in het gezicht de waarheid te vertellen.

Ze hadden het bedrijf van haar vader niet gestolen. Als Thomas Seymore een eerlijk zakenman was geweest, was er niets aan de hand geweest. Dan had hij zijn bedrijf nog gehad.

Erger dan haar woorden, was de blik van verachting geweest waarmee ze hem had aangekeken; verachting met pijn erin. Maar het allerergste vond hij dat Isabelle Seymore dacht dat hij een dief was, dat ze hem tot stelen in stáát achtte en tot corruptie, niet te vergeten. Hij hoopte dat Alessandro tot op de bodem zou uitzoeken waar Amelia dat lasterlijk bewijs vandaan had gehaald waarover ze Issy had geappt.

Hij zat op het bed in zijn slaapkamer en wreef over zijn slapen.

Het moest hem eigenlijk niets kunnen schelen wat Issy van hem dacht of dat ze hem haatte. Hij moest het zich niet zo aantrekken dat hun overname van Thomas Seymores bedrijf zo’n grote impact op zijn jongste dochter had gehad. Dat was Seymores eigen schuld geweest. Hij was de vader die zijn kinderen had moeten beschermen.

Kreunend liet hij zich op zijn rug vallen. Met zijn armen wijd uitgestrekt op het matras staarde hij naar het plafond. Vaders hoorden hun kinderen te beschermen, moeders ook. Gianni en zijn moeder hadden tegen hun vader moeten worden beschermd, maar toen was zijn moeder weggelopen en had ze hem in zijn eentje de klappen laten opvangen.

 

Issy weigerde haar chalet te verlaten. Ze had aan het personeel gevraagd om haar van een voorraadje te voorzien, zodat ze zelf kon koken. Daarna had ze de deur op slot gedaan. Het was aan Gianni gerapporteerd, en eigenlijk was hij er blij om. In korte tijd was het Isabelle Seymore gelukt om zijn gedachten in beslag te nemen en dingen van vroeger naar boven te halen die hij zich liever niet in detail herinnerde.

Nadat hij St. Lovell had gekocht, had hij een exclusief resort voor toeristen laten bouwen dat nu al veel jonge rijken aantrok. Dit was Gianni’s enige vakantie in het hele jaar, dus hij wilde zijn plezier niet door Issy laten bederven. Door haar waren zijn gebruikelijke plannen in het Caribisch gebied al doorkruist. Gewoonlijk vierde hij zijn vakantie hier samen met een leuke vriendin en een groep vrienden en was het veertien dagen lang feest.

De afgelopen nacht had hij goed geslapen. Hij had zin om zich te ontspannen en te gaan feesten. Als Issy dat wilde, moest ze vooral in haar chalet blijven mokken, maar hij ging plezier maken.

Het aantal toeristen dat het eiland mocht bezoeken, hield hij beperkt om de natuur te beschermen. Zijn complex en het toeristengedeelte besloegen tezamen vijf procent van het eiland. De rest had hij gelaten zoals de natuur het had gemaakt. Het was hier een tropisch paradijs met veel kwetterende, felgekleurde vogels, en toen hij in zijn golfkar – zijn wagen was het enige motorvoertuig dat was toegestaan op het eiland – op zijn tweede dag naar het toeristische gedeelte reed, verdween zijn sombere stemming.

Op een dag zou hij zijn neef dwingen om hem hier op te komen zoeken. Alessandro nam nooit vrij. Die man was een machine. Het verbaasde hem nog altijd hoe verschillend ze waren en dan toch zo close met elkaar waren gebleven. Gianni ging voor zijn neef door het vuur, en hij wist dat Alessandro voor hem hetzelfde zou doen.

Hij vermoedde dat Issy en haar zus ook zo’n relatie hadden. Hij kende Amelia niet goed, maar wist wel dat ze heel anders was dan Issy, efficiënter en analytischer, introverter. Issy had zich heel anders voorgedaan dan wie ze was om hem te verleiden, maar af en toe had hij een glimp van de echte Issy gezien, en hij had genoeg foto’s van haar gezien en appjes van haar gelezen om te weten dat ze een vrolijk, aardig en goed persoon was.

Hij zette de kar stil, sloot zijn ogen en slaakte een diepe zucht. Issy had jarenlang plannen gemaakt om hem te verleiden, zodat haar zus hun bedrijf kapot kon maken. Dat deden goede, aardige mensen niet. Dat ze met zieke kinderen werkte, wilde nog niet zeggen dat ze een engel was.

Hij deed zijn ogen weer open en reed verder.

Aan de rand van het zwembad lagen mooie mensen te zonnebaden en cocktails te drinken. Hij wreef over zijn baard, lachte en voegde zich bij hen.

 

Het strandfeest duurde tot diep in de nacht. Omdat Gianni te veel gedronken had, liet hij zich door een werknemer naar zijn complex terugrijden. Bij de toegangspoort stapte hij uit om een wandeling door de frisse lucht te maken. Het was een heerlijke dag geweest. Zoals hij al had verwacht, kende hij een aantal mensen die hier op vakantie waren: een topmannequin die hij een keer had ontmoet doordat hij iets met haar beste vriendin had gehad, en haar nieuwste vriend, een geniale app-ontwikkelaar die regelmatig dezelfde clubs en bars in Londen bezocht als hij. Ze hadden hem begroet alsof hij een oude vriend was en hem voorgesteld aan de rest van de groep. Het waren allemaal slimme, rijke en knappe twintigers. Een van hen was een Amerikaanse actrice die hij vaag van de televisie kende, een lange, slanke blondine die constant met een zwoele blik naar hem had gekeken. Ze was helemaal zijn type, maar na urenlang flirten had hij zich gerealiseerd dat hij haar eigenlijk helemaal niet wilde. Toen ze op het strand fluisterend in zijn oor had gevraagd of ze samen naar haar chalet zouden gaan, had hij haar vriendelijk afgewezen en was opgestapt.

Hij vroeg zich af waarom hij de actrice had afgewezen, terwijl ze toch alles had wat hij zocht in een minnares. Toen hij langs Issy’s chalet wandelde, zag hij dat in één kamer licht brandde. Zijn hart klopte in zijn keel, en hij moest zijn voeten dwingen door te lopen en niet het pad naar haar chalet op te gaan.


Hoofdstuk 11

 

 

 

De keuken van Issy’s chalet was piepklein vergeleken met de rest van de ruimte, maar hij was riant vergeleken met de keuken in de flat die ze met Amelia deelde. Blijkbaar werd er niet verwacht dat er ooit gebruik van werd gemaakt, hoewel alles erin zat wat ze nodig had. Het personeel was bijna ontzet geweest dat ze zelf wilde koken en had verschillende keren tegen haar herhaald dat ze chef-koks van wereldklasse tot hun beschikking hadden die in een wip alles voor haar klaar konden maken.

Ze vond het heerlijk om te koken. Sommige geuren, zoals cake en versgebakken brood, herinnerden haar aan vroeger, toen haar familie nog compleet en gelukkig was. Vandaag had ze een geglazuurde citroencake gebakken en pasta met Italiaanse worstjes en heel veel Parmezaanse kaas klaargemaakt. Het was bedoeld geweest als troosteten, maar ze was misselijk geworden van de geur, zodat haar plan om alles op te eten was mislukt. Gisteren was het ook zo gegaan, toen had ze chocolade slagroomsoesjes gemaakt en er maar twee op kunnen eten.

Als het waar was wat Gianni over haar vader beweerde, dan waren haar gelukkige jeugdherinneringen op een leugen gebaseerd. Ze hadden haar altijd het vertrouwen gegeven dat er eens weer goede tijden zouden aanbreken voor haar en Amelia en misschien zelfs voor haar moeder. Ze kon simpelweg niet geloven dat haar vader een oplichter was geweest. Het kon gewoon niet waar zijn. Tot aan de dag waarop de Rossi-neven hun huis waren binnengevallen en hun leven hadden verwoest, was haar vader een aardige, liefdevolle man geweest die al zijn vrije tijd aan zijn gezin had besteed. Zou een oplichter eerder uit een vergadering zijn gekomen om naar een balletuitvoering van zijn zesjarige dochter te gaan waarin zij de uitdagende rol van sneeuwvlokje danste? Zou een oplichter zijn uiterste best doen om elke avond op tijd thuis te zijn om zijn dochters voor het slapengaan voor te lezen?

En zou haar moeder, die ooit een vrolijke, lieve en levenslustige vrouw was geweest, de praktijken van haar man hebben goedgekeurd? Zeker niet.

Gianni loog tegen haar. Dat kon niet anders. Waarschijnlijk wilde hij niet geconfronteerd worden met wat híj veroorzaakt had door haar vaders bedrijf te stelen. Hoe langer ze erover nadacht, hoe bozer ze werd. Hoe durfde hij het om te draaien en van haar vader de slechterik te maken?

Ineens werd er op de deur van haar chalet geklopt.

Issy liep door de mooie lichte woonkamer naar de deur en vroeg behoedzaam: ‘Wie is daar?’

‘Ik ben het.’

Ze drukte een hand tegen het hevig bonzende hart in haar borst. ‘Kom je me vrijlaten?’

‘Je bent vrij, bella. Je kunt gaan en staan waar je wilt binnen het complex.’

‘Mag ik van het eiland af?’

‘Nee.’

‘Ga dan maar weer weg.’

‘Je kunt niet de hele tijd binnen blijven. Dat is niet goed voor je.’

‘Als ik naar buiten ga, garandeer ik je dat dat niet goed is voor jou.’

Ze hoorde zijn bulderende lach door de deur en bedekte haar oren met haar handen.

‘Dat risico neem ik dan maar. Toe, Issy, het kan nog wel een paar dagen duren. Je kunt je niet blijven opsluiten. Kom naar buiten, dan gaan we samen het eiland bekijken. We kunnen erover praten.’

‘Voor het geval je het nog niet in de gaten hebt: ik wil niet met je praten. En ik hoef niet per se naar buiten, er is hier genoeg in dit chalet om me mee te vermaken, dus doe me een lol en laat me met rust. Ik kom pas naar buiten als ik naar huis mag.’

‘Ik laat je gaan zodra ik iets van Alessandro heb gehoord. Toch zullen we een keer met elkaar moeten praten.’

‘We hebben elkaar niets te zeggen.’

‘We moeten ons huwelijk nog ontbinden.’

‘Doe dat en laat mij met rust.’

Ze voelde de tranen opkomen en liep snel door de woonkamer terug naar de prachtige tuin van het chalet.

 

Gianni staarde naar de dichte deur van Issy’s chalet. Nog steeds liet ze zich niet zien. Hij had er nu spijt van dat hij elk chalet had laten ontwerpen zodat een gast alle privacy kreeg die hij of zij zich kon wensen. Deze chalets waren voor goede vrienden en voor Alessandro. Op een dag zou hij hem hiernaartoe slepen.

Hij klopte op de deur. Geen antwoord, dus klopte hij nog een keer. Haar stem klonk nog behoedzamer dan de dag tevoren.

‘Ja?’

‘Ik ben het.’

Ze reageerde niet.

‘Je kunt me niet eeuwig blijven vermijden,’ zei hij, en hij hoorde haar bijna denken: moet jij eens opletten.

‘Oké, je hoeft me niet binnen te laten,’ zei hij, nadat er nog eens twintig seconden voorbij waren gegaan. ‘En ik kan je niet dwingen om naar buiten te komen. Maar ik kan hier wel gaan zitten en tegen je praten in de hoop dat je luistert.’

Hoewel hij niet naar binnen kon kijken, voelde hij dat ze was blijven staan.

Hij ging op het stoepje zitten met zijn rug tegen de deur, nam een slok uit het flesje water dat hij had meegenomen en leunde met zijn hoofd naar achteren.

‘Mijn vader is een monster,’ zei hij. ‘Een echt monster. Zijn broer, Alessandro’s vader, idem dito. Ik weet niet hoe ze zo zijn geworden, misschien wel door hun eigen vader, die ik nooit heb gekend, maar hun moeder, onze nonna, was een fantastische vrouw. Ze woonde bij ons en haar aanwezigheid hield hen nog enigszins in toom. Ze stierf toen ik acht was.’

Gianni slikte de bittere smaak in zijn mond weg.

‘Voor haar dood was ik er al aan gewend om geslagen te worden. Dat was normaal. Alessandro werd ook geslagen. Maar na haar dood kwamen de monsters pas echt tevoorschijn. Je weet dat we in Umbrië zijn opgegroeid?’

Er kwam geen antwoord, maar iets zei hem dat ze luisterde.

Hij lachte vreugdeloos. ‘Ik neem aan dat je het weet, en ook dat onze vaders wijn produceren. Dat is allemaal op internet te vinden en ik denk dat je mijn naam hebt ingetikt om informatie over mij op te zoeken. Ik zou hetzelfde hebben gedaan als ik dacht dat mijn vader onschuldig was, waaruit blijkt hoe verschillend onze jeugd was. Als jij zou beweren dat mijn vader onschuldig was, zou ik je in je gezicht uitlachen.’

Issy had zich proberen om te draaien en weg te lopen zodra ze hoorde dat Gianni weer voor haar deur stond, maar haar voeten hadden geweigerd. Toen hij begon te vertellen, had ze geprobeerd haar oren te bedekken, maar haar handen hadden ook geweigerd.

Met een stille zucht gaf ze het op en gleed met haar rug langs de deur omlaag totdat haar billen de bamboe vloer raakten. Ze sloeg haar armen stevig om haar opgetrokken knieën.

‘Vroeger maakten ze uitstekende wijn, maar na oma’s dood begonnen ze overal op te bezuinigen. Ik geef ze nog twee jaar, op zijn hoogst.’

Issy hoorde hem lachen en zag zijn hals voor zich.

‘Nadat Alessandro en ik waren vertrokken, waren ze zelfs te lui om hun land zelf te bemesten en te krenterig om het iemand anders te laten doen. Voeg daar nog alle andere bezuinigingen aan toe en het is geen verrassing dat hun sangiovese naar accuzuur smaakt.’

Na een lange stilte sprak hij op dezelfde toon verder, alsof het een verhaal was dat hem verveelde. Maar dit was niet zomaar een verhaal, het was zíjn verhaal. Het ging over dingen waar ze nieuwsgierig naar was geworden toen ze informatie over hem had opgezocht. Want ondanks haar grote afkeer van Gianni had ze diep vanbinnen ernaar verlangd om meer over hem te weten te komen, wat ze nooit aan zichzelf had durven toegeven.

‘We waren hun slaven,’ vertelde hij. ‘Ik herinner me dat ik tot ’s avonds laat met mijn voeten druiven fijn moest stampen en dat ik de volgende dag met paarse voeten en enkels naar school ging. We moesten werken totdat zij stop zeiden. Als we klaagden, kregen we een klap. Na Nonna’s dood hoefden we niet eens meer te klagen om een klap te krijgen. Ze sloegen ook onze moeders.’

Issy sloeg een hand voor haar mond van ontzetting. Ze herinnerde zich de bult op Gianni’s neus, en dat ze de dader een hand had willen geven. Dat moest zijn eigen vader zijn geweest.

‘Mijn moeder liep een jaar na Nonna’s dood weg.’ Voor de eerste keer klonk hij geëmotioneerd. ‘Ik heb haar nooit meer gezien. Ze woont in Milaan. Elke maand maak ik geld aan haar over, maar ik zie haar nooit. Ze liet me alleen achter met die schoft. Het duurde maanden voor ik begreep dat ze me niet op kwam halen.’

Ze kromp ineen van het verdriet dat ze hoorde in zijn korte wrange lachje.

‘Mijn moeder had me aan mijn lot overgelaten. Andro en ik namen ons voor om, zodra we achttien waren, te vertrekken en een nieuw leven op te bouwen. We waren nog maar twaalf toen we dat afspraken. We namen zoveel mogelijk baantjes aan buiten de wijngaard en spaarden elke cent die we niet aan onze vaders hoefden af te staan. Op mijn zestiende ging ik van school af om fulltime bij een pizzeria te gaan werken. Mijn vader heeft het nooit geweten, anders had hij me mijn loon afgepakt. Het eerste wat we deden toen we eindelijk de wijngaard verlieten, was onze achternaam veranderen.’

Vizzini, dat was zijn oorspronkelijke achternaam, wist ze. Het had lang geduurd voor ze daar achter was gekomen.

‘We kozen de achternaam van onze nonna,’ zei hij zacht.

Hij wist dat ze aan de andere kant van de deur zat. Issy kon het niet weten, maar ze was er zeker van.

‘Nadat we het juridisch allemaal hadden geregeld, deden we een bod op een stuk land in Toscane, waar we grote plannen voor hadden. We hadden niet genoeg geld om het te kopen, maar konden een lening afsluiten.’

Een angstig voorgevoel bekroop haar.

‘Pas nadat het land was betaald en op onze naam was gezet, bleek het grond te zijn die ongeschikt was voor bebouwing. We waren opgelicht. De verkoper had twee achttienjarigen voor zich gezien en misbruik gemaakt van onze naïviteit. Hij had de taxateur en alle andere betrokkenen bij de transactie omgekocht en hij liet ons bankroet achter.’

De verkoper. Daar bedoelde hij haar vader mee.

‘Hij onderschatte ons,’ zei Gianni. ‘We hadden te hard gewerkt en te veel overwonnen om ons te laten verslaan. We begonnen opnieuw en werkten als paarden om de lening af te betalen. Zodra we weer genoeg geld hadden, kochten we een huis, knapten het op en verkochten het met winst. Daarna kochten we een tweede en een derde huis, en langzaamaan begonnen we aan grotere projecten, totdat we het geld hadden om de overname af te dwingen van het bedrijf van de man die ons had opgelicht. Vier jaar hebben we erover gedaan. Ik geloof niet dat we in die dagen meer dan vier uur per nacht sliepen. Ik heb geen spijt van wat we die man hebben aangedaan. Wij bleken namelijk niet zijn enige slachtoffers te zijn. Corruptie is iets wat ik niet kan tolereren, Issy, en ik hoop dat je me binnenkort wilt vertellen welk bewijs van corruptie Amelia heeft gevonden, want ik zweer dat wij een eerlijk bedrijf zijn. Alles wat we hebben opgebouwd, hebben we met hard werken bereikt.’

Gianni’s rug was stijf geworden. Issy had geen enkel geluid gemaakt, maar hij wist zeker dat ze elk woord had gehoord. Hij bewoog zijn nek heen en weer en stond op. ‘Ik ga zwemmen. Om zeven uur is er iets te eten bij mij op het terras. Je hoeft alleen maar het strandpad te volgen om er te komen. Je mag het zelf weten, maar ik vind het leuk om je te zien. Ik vind het geen fijn idee dat je hier helemaal alleen zit...’ Nadat hij langzaam had uitgeademd, bekende hij: ‘Ik zou graag de echte Isabelle Seymore willen leren kennen, want ik mis nu al de Issy met wie ik een onvergetelijke dag op mijn boot heb doorgebracht. Ik weet dat jij dat niet echt bent, maar iets zegt me dat de dingen die ik het leukst aan haar vond, wél echt zijn.’

 

Issy probeerde zich te concentreren op het potje patience dat ze speelde, maar haar blik dwaalde telkens af naar haar horloge. Gianni zat nu aan tafel op zijn terras, maar hij zou niet op haar wachten. Ze had het personeel laten doorgeven dat ze zijn uitnodiging afsloeg en ze had eten naar haar chalet laten brengen.

Ze wilde niet weer misselijk worden van de geur als ze zelf kookte en ze wilde Gianni niet zien. Het was te gevaarlijk. Nadat ze naar zijn levensverhaal had geluisterd, had ze zo graag de deur willen openmaken, op zijn schoot kruipen en hem stevig willen vasthouden. Ze had allang het vermoeden gehad dat er iets ergs moest zijn gebeurd waardoor hij was vervreemd van zijn vader, maar wat hij allemaal had meegemaakt...

Ze probeerde er onverschillig onder te blijven, maar dat lukte haar niet. Haar hart brak als ze eraan dacht.

Er kwamen drie schurken voor in zijn verhaal: zijn vader, zijn oom en haar vader. Ze wilde het echter niet geloven. Het deed te veel pijn. Haar vader zou twee jonge mannen nooit zo behandeld hebben. Dat zou hij gewoon nooit doen... Of toch?

Ze smeet de kaarten op tafel en pakte een chipje. Het waren erg lekkere chips, jammer alleen dat ze zich nu zo rot voelde. Ze hoorde ervan te genieten.

Gianni moest het mis hebben wat haar vader betreft. Want dat was de kern van het probleem: ze geloofde hem. Ze geloofde alles wat hij haar had verteld.

En hoe zat het eigenlijk met haar zus? Want als het waar was wat Gianni had verteld, dan zou Amelia, haar steun en toeverlaat, tegen haar hebben gelogen.

 

Halverwege de volgende ochtend klopte Gianni weer op Issy’s deur.

Deze keer klonk ze niet zozeer behoedzaam, als wel aarzelend.

‘Ja?’

‘Ik ben het.’

Het bleef stil.

‘Ik heb je gemist gisteravond.’

Het duurde even voor ze zei: ‘Had je mijn bericht niet gekregen?’

‘Jawel.’ Hij had niet verwacht dat ze zou komen, maar hij had het stiekem wel gehoopt, hoewel hij van zichzelf niet te veel hoop had mogen koesteren. Toen ze hem haar bericht hadden doorgegeven, was het toch hard aangekomen, al snapte hij niet waarom.

Zijn reacties op Issy begreep hij wel vaker niet. Hij had gevoelens die hij nooit eerder had gehad. De behoefte om naar haar toe te gaan alleen al om haar stem te horen, werd steeds sterker.

‘Wil je al naar buiten komen?’ vroeg hij.

Na een aarzeling zei ze: ‘Nee, nog niet.’

Nog niet? Dat was een enorme vooruitgang, dacht hij opgelucht. ‘Zonde, het is lekker weer.’

‘Weet ik, ik ben in de tuin geweest.’

‘Heb je gezwommen?’

Hij zou zweren dat hij haar hoorde lachen.

‘Nee, ik geloof niet dat het verstandig voor me is om te zwemmen zonder een redder in de buurt.’

‘Dat is dan één zorg minder,’ grapte hij terug. Hij gaf er niet aan toe om zich als haar redder aan te bieden. Eén stap tegelijk. Na haar dagenlange vijandige houding klonk ze een stuk warmer, milder. ‘Heb je altijd zo slecht kunnen zwemmen?’

‘Nee... ik... Het is gewoon lang geleden. En ik heb het nooit heel erg goed gekund.’

Hij ging op dezelfde plek zitten als de vorige dag. ‘Vertel.’

‘Wat?’

‘Vertel iets over het zwemmen, je leven, wat dan ook.’

‘Wat wil je weten?’ vroeg ze aarzelend.

‘Alles.’

Even later klonk haar stem zo dicht bij zijn oor, dat hij wist dat ze ook was gaan zitten, waarschijnlijk net als hij met haar rug tegen de deur.

‘Wees eens iets specifieker.’

Hij vroeg zich af of ze met haar hoofd tegen de deur zou leunen. Ze was een stuk kleiner, dus moest haar hoofd zich een stuk lager bevinden dan het zijne. En daarna vroeg hij zich af waarom hij toch altijd op lange vrouwen was gevallen voor hij Issy kende. ‘Vertel eens over je werk. Je bent verpleegkundige?’

‘Verzorgende, geen verpleegkundige.’

‘Wat is het verschil?’

‘Zo’n vier jaar studie.’

Alweer een grapje? Het werd steeds beter. Toen ze verder vertelde, hoorde hij de pret in haar stem.

‘Het is mijn taak om het de patiëntjes zo comfortabel mogelijk te maken en ze met alles te helpen wat ze zelf niet kunnen.’

‘Je werkt met kinderen?’

‘Ja, ik werk op de kinderafdeling.’

‘Vind je het leuk?’

‘Ik vind het heerlijk.’

‘Vind je het niet moeilijk om met zieke kinderen te werken?’

‘Soms. Je moet professioneel blijven, maar het is lastig om geen band met ze te krijgen. Vooral met kinderen die erg ziek zijn.’

‘Van wie je weet dat ze doodgaan?’

Hij kon haar ja nauwelijks door de deur horen.

Ze vervolgde met iets luidere stem. ‘Maar ze zijn fantastisch, allemaal. Kinderen zijn zo dapper, veel dapperder dan volwassenen.’

‘Denk je dat?’

‘Dat is wat ik de afgelopen vier jaar heb gezien.’

‘Ik weet heel weinig van kinderen,’ zei hij. ‘Ik heb nooit een kind van dichtbij meegemaakt.’

‘Nooit?’

‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heb ook nog nooit een baby vastgehouden.’

‘Dan heb je iets gemist.’

‘Hoezo?’

Hij zag haar in gedachten haar schouders ophalen.

‘Een baby in je armen is het mooiste wat er is.’

‘Wil je zelf ooit kinderen?’

‘Zeker.’ Ze wachtte even voor ze vroeg: ‘En jij?’

‘Ik heb er nog nooit over nagedacht, maar ik denk dat ik wel kinderen wil. Met de juiste vrouw.’ Het beeld van een klein, mollig Issy’tje met kastanjebruin haar en een ijsje in haar hand flitste door zijn hoofd. Hij knipperde verward met zijn ogen en stapte af van het onderwerp kinderen. ‘Heb je nooit verpleegkundige willen worden?’

‘Verplegen gaat om het zorgen voor zieken en dat is wat ik doe, maar vroeger wilde ik inderdaad voor verpleegkundige studeren.’

‘Hoe komt het dat je dat niet hebt gedaan?’

Na een lange poos antwoordde ze zacht: ‘Door jou.’

Hij sloot zijn ogen en vulde zijn longen met lucht. ‘Vertel het me, bella, alles.’

Het duurde zo lang voor hij haar stem weer hoorde, dat hij dacht dat ze stiekem was weggegaan.

‘Ons hele leven veranderde toen mijn vader zijn bedrijf was kwijtgeraakt. Het ene moment was ik het gelukkigste meisje op aarde – ik woonde in een mooi groot huis in Londen en bracht de zomervakanties door in ons huis in Italië, ging naar een leuke school, had leuke vriendinnen, lieve familie – en het volgende moment was ik alles kwijt. We moesten verhuizen en Amelia en ik moesten van school af omdat onze ouders het schoolgeld niet meer konden betalen. Op die andere school hadden de leerlingen een hekel aan ons en we raakten bijna al onze vriendinnen kwijt. Ook de vrienden van onze ouders bleven weg. Papa lustte altijd al graag een borrel, maar ik had hem nog nooit dronken gezien. Vanaf die dag heb ik hem nooit meer nuchter gezien, en een jaar later was hij dood. Hij heeft zichzelf letterlijk doodgedronken.’

Gianni wreef over zijn slapen. Hij herinnerde zich geruchten over Thomas Seymores dood en dat het door de alcohol was gekomen. Voor de verandering bleken de geruchten te kloppen.

‘Na zijn dood was mama gedwongen om faillissement aan te vragen en moesten we opnieuw verhuizen. Inmiddels hadden we zo weinig geld dat we een sociale huurwoning toegewezen kregen. Ik weet het niet helemaal zeker, maar ik denk dat toen haar drugsverslaving is begonnen. Amelia had het eerder in de gaten dan ik en probeerde me ertegen te beschermen, maar op een gegeven moment kon dat niet meer. Ik weet wel dat ik tegelijk met de dood van mijn vader ook mijn moeder ben kwijtgeraakt.’

‘Ze is echt aan drugs verslaafd?’

‘Ja. We zorgden zo goed mogelijk voor haar, maar we waren nog kinderen. Toen Lia bij jullie ging werken, konden we haar naar een ontwenningskliniek sturen. Mama vindt het er fijn...’

Na een lange stilte vertelde ze verder. ‘Amelia en ik zijn naar elkaar toegegroeid door alles wat we hebben meegemaakt. Doordat zij zo sterk was, kon ik ook sterk zijn. We zorgden voor mama en voor elkaar, en we zwoeren wraak te nemen op de mannen die in onze ogen verantwoordelijk waren voor de dood van onze vader en de drugsverslaving van onze moeder. We wilden jullie in het hart treffen en dat betekende jullie bedrijf. Alles wat we sindsdien hebben gedaan, was met dat doel voor ogen. Amelia ging naar de universiteit voor het halen van de juiste diploma’s om bij jullie te kunnen werken.’

‘Maar jij dan? Je wilde toch verpleegkundige worden?’

‘Ik moest geld verdienen. Geloof me, we hebben allebei offers gebracht, maar zo voelden we het geen van beiden. Uiteindelijk heeft het goed uitgepakt, want ik vind het heerlijk om op deze manier met kinderen bezig te zijn. Het is heel dankbaar werk. Ik zou voor geen goud een andere baan willen.’

De vraag die daarna in Gianni opkwam, voelde zo absurd dringend, dat hij eerst langzaam moest uitademen voor hij hem durfde te stellen. ‘Een paar keer had je het over jullie wraak en sprak je in de verleden tijd. Betekent dat... dat je me gelooft?’


Hoofdstuk 12

 

 

 

Issy boog voorover en ademde diep in voordat ze haar hoofd weer tegen de deur liet rusten. Ze veegde het haar uit haar gezicht. ‘Ik... Gianni, alsjeblieft...’ Ze kneep in haar neus om de tranen tegen te houden. ‘Ik had zo mijn twijfels.’

‘Twijfels?’ vroeg hij voorzichtig.

Haar bekentenis gaf haar een bitter schuldgevoel. ‘We hadden een blind vertrouwen in hem en we geloofden alles wat hij zei.’

‘Ik weet dat het pijn doet, bella, maar toegeven dat hij geen eerlijke zakenman was, hoeft je herinneringen aan hem als vader niet aan te tasten.’

‘Maar alleen al door te twijfelen voel ik me slecht,’ fluisterde ze.

‘Alle kinderen vertrouwen hun ouders,’ zei hij op dezelfde zachte toon. ‘Toen mijn moeder zonder mij was weggegaan, ging ik er bijna aan kapot. Sindsdien heb ik nooit meer iemand kunnen vertrouwen, behalve Alessandro.’

Issy wilde hem niet beledigen en aarzelde daarom voor ze vroeg: ‘Heb je daarom nog nooit een lange relatie gehad?’

Hij lachte zachtjes. ‘Ik heb er nooit over nagedacht, maar dat zou goed kunnen. Ik heb een leuk sociaal leven en veel vrienden, maar met niemand ben ik close, ook niet met mijn vriendinnen. Nog nooit heb ik een gesprek als dit met iemand gehad, of het verhaal gedeeld wat ik gisteren aan jou heb verteld.’

‘Hetzelfde geldt voor mij,’ bekende ze. ‘Ik heb altijd Amelia om mee te praten. We vertellen elkaar echt alles. Ik denk dat het komt doordat we op elkaar waren aangewezen. Als zij er niet was geweest, was ik mijn ouders vermoedelijk gaan haten, omdat wij niet belangrijk genoeg waren om van de drank en de drugs af te blijven. Ik herinner mezelf er altijd aan hoe het was voordat mijn vader zijn bedrijf kwijtraakte, hoe gelukkig we als gezin waren en hoe veilig ik me voelde. Heel soms zie ik in mijn moeder de vrouw van vroeger, en die momenten koester ik. En mijn vader herinner ik me als de man die ons voorlas en altijd als eerste opstond om te applaudisseren tijdens mijn balletuitvoeringen. Het doet verschrikkelijk veel pijn om te bedenken dat hij in werkelijkheid iemand anders was.’

‘Zo was hij wél, cara. De familieman en de zakenman waren twee verschillende kanten van hem.’

‘Maar als hij jullie heeft opgelicht met die grond, en zelfs mensen daarvoor heeft omgekocht, dan heeft hij gelogen toen hij zei dat hij onschuldig was, en als je gelijk hebt en hij heeft nog meer slachtoffers gemaakt, dan is mijn hele jeugd bezoedeld.’

‘Alleen als jij dat laat gebeuren.’

‘Maar het betekent dat alles wat we hadden, alle privileges die Amelia en ik hadden, op fraude en leugens waren gebouwd.’

‘Maar zoals hij als vader voor jullie was, dat was geen leugen. Hij hield van jullie, en waarschijnlijk greep hij naar de drank omdat hij niet kon leven met wat hij zijn gezin had aangedaan.’

‘Ongelofelijk dat je het voor hem opneemt.’ En dat na alles. Hoe kon Gianni haar geruststellen na wat zij hem had proberen aan te doen?

‘Er moet iets goeds in hem hebben gezeten met een dochter zoals jij.’

‘Wat? Een wraakzuchtige leugenaarster die op je vernietiging uit was?’

‘Nee, een heel loyale, lieve mooie vrouw die niet met haar wraakplannen door kon gaan zonder extra bewijs. Je had twijfels, cara, en dat wist je zus, en dus vertelde ze wat je wilde horen, om je te motiveren jullie plan uit te voeren.’

De tranen stroomden over Issy’s wangen. Hoe kon een man die ze nog maar zo kort kende, haar gedachten en gevoelens al beter doorgronden dan zijzelf?

‘Bella?’

Ze haalde diep adem en veegde haar tranen af. ‘Ongelofelijk dat ik dit toegeef, maar je hebt gelijk. Ik was eigenlijk al aan het twijfelen aan mijn vaders verhaal over jullie.’ Hoe meer ze over Gianni te weten was gekomen, hoe meer ze was gaan twijfelen. Ze had geen enkele slechte review over zijn bedrijf kunnen vinden en alleen maar lovende artikelen over hem gelezen. Niemand had een slecht woord over hem te zeggen, zelfs zijn vroegere vriendinnen niet.

‘Maar Gianni, ik heb geen twijfels over Amelia. Totaal niet. Ze was altijd mijn rots in de branding en mijn beschermengel. Ik weet niet wat er van me geworden was als zij er niet was geweest. Waarom zou ze tegen me liegen? Wáárom?’

Hij nam even de tijd voor hij antwoordde. Langzaam zei hij: ‘Dat weet ik niet, maar luister: waarom appte ze je zo’n belangrijk bericht in plaats van je te bellen? Jullie hele plan stond of viel met het bewijs van corruptie dat Amelia moest vinden. Kan het misschien zijn dat ze je niet belde omdat ze bang was dat je de leugen in haar stem zou horen?’

 

Issy zat op de rand van haar privézwembad met haar benen tot halverwege haar kuiten in het warme water. Zo dadelijk kleurde de lucht oranje van de ondergaande zon, waar ze elke avond weer ademloos naar keek sinds ze hier op het eiland was.

Sinds Amelia en zij met hun plannen waren begonnen, was Gianni Rossi vaak in haar gedachten geweest. Aanvankelijk was het nog een vaag plan geweest, maar gedurende de jaren was het steeds concreter geworden en had hij haar steeds meer beziggehouden, vooral toen ze op internet informatie over hem was gaan opzoeken.

Nooit zou ze weten wat er werkelijk gebeurd was tussen Gianni, Alessandro en haar vader, maar ze geloofde wel in Gianni’s oprechtheid en dat hij ervan overtuigd was dat haar vader hem had opgelicht. Gianni was geen monster zoals ze lang had gedacht, en waar ze zichzelf steeds weer van had moeten overtuigen om in het plan te blijven geloven.

Amelia had haar twijfels gevoeld. Dat kon niet anders.

Na die gedachte kreeg ze zulke verschrikkelijke krampen, dat ze haar ogen sloot en haar handen tegen haar buik drukte. Ze kon op dit moment niet over Amelia nadenken. Het idee was te confronterend. Ze wilde er nog niet aan.

Ze sperde haar ogen open. Ze wilde Gianni. Ze verlangde naar het lichte gevoel vanbinnen dat ze altijd kreeg als hij naar haar keek. Ze wilde naar hem toe als Isabelle Seymore, de kinderverzorgende die van ballet en lezen hield en iets te veel van lekker eten... En ze wilde naakt voor hem staan, ontdaan van alle schijn en leugens.

Ja, ze wilde de echte Gianni leren kennen, de man die zijn hart had gelucht en haar zonder een spoortje zelfmedelijden zijn verhaal had verteld. Ze had heel sterk de indruk dat alles wat ze leuk aan hem was gaan vinden, de ware Gianni was.

Ze kon maar beter niet meer aan het verleden denken.

 

Gianni zat aan de lange eettafel die voor twee was gedekt, precies zoals die avond op zijn jacht. Hij nam een flinke slok witte wijn.

Zou ze komen?

Hij was al heel lang niet meer zo zenuwachtig geweest, bedacht hij. Na hun gesprek had hij Issy weer uitgenodigd om samen met hem te eten. Ze had weer geen antwoord gegeven. Maar deze keer had het anders gevoeld, waardoor hij een sprankje hoop had gekregen.

Ze had geen beleefd bedankje laten overbrengen. Nog niet, tenminste. Hij keek op zijn horloge en stopte een groene olijf in zijn mond. Maar ze had ook geen ja gezegd. Ze kon zich nog steeds bedenken.

Hoop was gevaarlijk, dacht hij bitter. Hij pakte een soepstengel en dwong zichzelf naar de schitterende zonsondergang te kijken in plaats van naar het pad waarover ze zou komen. Als ze zou komen...

Wat was er gebeurd? Van een date was het een verleidingsspel met een oplichtster geworden, toen had hij ontdekt wat ze werkelijk van plan was, en nu dit? Al die tijd had hij het gewoon leuk willen houden, net zoals al zijn andere dates, maar dan net ietsjes spannender.

Nooit had hij verwacht dit te voelen, dat hij dit kón voelen. Alsof hij verliefd werd.

Hij voelde de haren in zijn nek overeind gaan staan. Zijn hart bonsde.

Hij keek naar links.

Uit de donkere schaduw van het gebladerte langs het pad kwam Issy tevoorschijn, met haar blik strak op hem gericht.

Hoe dichterbij ze kwam, hoe sneller zijn hart klopte. Ze droeg een leuke lichtgele zonnejurk met spaghettibandjes die soepel om haar lichaam zat en los tot op de knieën viel. Ze had bijna geen make-up opgedaan, haar gezicht had het ook niet nodig, en haar zachte blonde haar zwierde over haar schouders. Bij de aanzet was het eerste beetje kastanjebruin te zien dat hij op haar foto’s zo mooi had gevonden, het ging prachtig over in het blond.

Zonder haar ogen van Gianni af te kunnen wenden, liep Issy de drie treden op naar het terras. Vaag zag ze de kleine zilveren lampjes langs de houten overkapping en de flakkerende kaarsen op de tafel. Achter haar was het geluid van de kabbelende zee te horen. Het tafereel was zo dromerig romantisch, dat het haar helemaal in vervoering bracht.

Maar het meest betoverd werd ze door de man in het kraakheldere overhemd met de bovenste knoopjes open en de chique donkergrijze korte broek. Hij was opgestaan en kwam langzaam naar haar toe. Het leek alsof hij moeite had met ademhalen. Hij keek haar net zo intens aan als zij hem. In zijn ogen zag ze zo veel meer dan begeerte...

Ze streek met haar hand over zijn wang toen ze voor hem stond. De dikke stoppels van vier dagen geleden waren een echte baard geworden. De scherpe maar toch zachte haartjes kietelden tegen haar vingertoppen, en haar verlangen naar hem werd nog sterker.

De kleine afstand tussen hen verdween. Ze voelde zijn handen langs haar middel strijken en haar stevig vastpakken.

Zonder een woord te zeggen, tilde hij haar in de lucht. Hij bleef haar aankijken terwijl haar gezicht vlak boven zijn hoofd zweefde en haar haar langs zijn gezicht streek, alsof ze een wonder was. Toen zette hij haar voorzichtig weer neer. Meteen sloeg hij zijn armen om haar heen en wiegde haar tegen zijn borst.

Ze drukte haar wang tegen zijn kloppende hart en ademde hem in. Ze rook de heerlijke, frisse geur van zijn aftershave vermengd met zijn schone huid. Niets meer van zichzelf wilde ze voor hem verborgen houden.

Gianni droeg Issy de trap op naar zijn slaapkamer. Ze voelde volmaakt in zijn armen.

Voorzichtig zette hij haar neer op het voeteneinde van het bed. Vol vertrouwen keek ze hem met grote ogen aan en stak haar hand naar hem uit. Hij pakte hem vast en kuste haar mooie vingers voor hij naar achteren stapte om zich uit te kleden. Eerst trok hij het overhemd over zijn hoofd uit en liet het achteloos op de grond vallen, daarna was zijn korte broek aan de beurt. Hij maakte de knoop en de rits open en trok de korte broek tegelijk met zijn boxershort over zijn heupen en dijen naar beneden, totdat de zwaartekracht de rest deed. Hij stapte eruit en schopte tegelijkertijd zijn loafers uit. Even kon hij niet ademhalen toen hij de uitdrukking op Issy’s gezicht zag terwijl ze hem indronk... Want zo voelde het, alsof ze elk plekje van hem indronk.

Voor de eerste keer in zijn hele leven voelde Gianni zich spiernaakt.

Hij deed een stap naar haar toe, maar ze schudde zachtjes nee en stond op.

Overmand door emotie keek hij naar haar terwijl ze haar jurk over haar prachtige lichaam omhoogtrok en over het hoofd uitdeed. Net als hij had gedaan, liet ze hem achteloos op de grond vallen.

Ze deed haar handen achter haar rug, en even later viel ook haar witte zijden beha op de grond en stond ze in haar witte zijden slipje voor hem. Met haar vingertoppen pakte ze de zijkant vast en trok het slipje uit. Toen ze overeind kwam, met een blos en nauwelijks ademhalend, was het zijn beurt om háár in te drinken.

Op de Palazzo delle Feste had hij urenlang naar haar gekeken. Toch was het alsof hij haar opnieuw zag. Hij nam elk plekje van haar lichaam in zich op, van het bruine moedervlekje aan de zijkant van haar hals, haar kleine, stevige borsten met de mooie donkerroze tepels, het nette donkerbruine driehoekje haar tussen haar benen, tot aan haar gelakte teennagels.

Fier rechtop en haar ogen recht in de zijne deed ze een stap naar hem toe. Zijn erectie stak onder tegen haar buik. Met licht geopende mond ademde ze kort in. Haar ogen werden donker en intens.

Langzaam streek hij over haar blote armen. ‘Tu sei bella...’ fluisterde hij hees.

Haar borst ging omhoog, en nauwelijks hoorbaar was haar stem toen ze terug fluisterde: ‘Anche tu.’

Jij ook...

Hij tilde haar weer op, en terwijl ze haar armen stevig om zijn hals sloeg, droeg hij haar om het bed heen en legde haar neer met haar hoofd op de kussens. Haar haar lag als een waaier om haar gezicht.

Hij wist niet waar het het hardste klopte, in zijn hart of in zijn lendenen.

Hij kende dit niet. Nog nooit had hij zo’n verlangen naar iemand gevoeld, dat zijn hele lichaam ervan beefde.

Voor Issy was het alsof dit een dromerige werkelijkheid was waar alleen Gianni en zij in bestonden. Toen hij boven op haar kwam liggen – met zijn ellebogen aan weerszijden van haar hoofd om haar niet plat te drukken en de puntjes van haar borsten tegen zijn harde borst – zou ze zweren dat ze het kloppen van zijn hart even duidelijk kon voelen als het kloppen van het hare.

Haar hart begon nog sneller te kloppen toen zijn gezicht dichterbij kwam en ze de verwondering in zijn ogen zag, en toen hij eindelijk zijn lippen op de hare drukte met een vurigheid die haar eigen hartstocht deed opvlammen, verdwenen haar laatste gedachten en ze sloot haar ogen.

Er lag een eerbied in zijn kussen en zijn strelende handen waarvan haar hart smolt. Er was geen plekje van haar huid dat hij niet aanraakte, kuste of beminde. Toen hij zich met zijn tong langs de binnenkant van haar dij een weg naar boven likte, reageerde haar lichaam met zo’n gevoeligheid, dat haar niets anders restte dan het hulpeloos roepen van zijn naam, terwijl hij haar langzaam naar een fantastisch hoogtepunt bracht.

Gelukzalig richtte ze zich duizelig op toen Gianni zijn hoofd omhoog deed. Deze keer was zij degene die hem kuste. Deze keer wilde zij hem neerleggen en elk plekje beminnen van het lichaam van de man die haar al zo lang fascineerde.

Met de smaak van Issy’s hoogtepunt nog in zijn mond gaf Gianni zich over aan de sensaties die hem nog meer bezeten van haar maakte. Alles wat ze met haar mond en tong deed, was fantastisch. Nog nooit had iemand hem zo’n genot gegeven, maar het was veel meer dan dat, meer dan een lichamelijke ervaring, dit oversteeg álles...

Hij kreunde en moest zijn kaken op elkaar klemmen toen ze hem in haar mond nam.

Mio Dio...

Hij keek omlaag. Ze sloeg haar ogen naar hem op, en zijn hart begon wild te bonzen van de begeerte en de verwondering die hij erin zag.

Terwijl hij zijn ogen sloot, stopte hij zijn handen lichtjes in haar haar en wierp zijn hoofd naar achteren. Haar aanvankelijk voorzichtige bewegingen werden krachtiger, haar vingers pakten hem steviger vast en kreunend nam ze hem dieper in haar mond, genietend van het genot dat ze hem gaf.

Als de hemel bestond, dan had hij hem zojuist ontdekt.

Mio Dio, dit was ongelofelijk... óngelofelijk...

Hij voelde dat zijn ontlading dichtbij was, en terwijl hij zijn adem liet ontsnappen, trok hij haar voorzichtig omhoog.

Met een lichte frons tussen haar wenkbrauwen keek ze hem aan.

Zijn keel zat te dicht om iets te kunnen zeggen, dus pakte hij haar gezicht vast om haar innig te kussen, draaide haar op haar rug en ging tussen haar benen liggen.

Voorzichtig drukte hij zich tegen haar aan, zich beheersend om niet in één keer door te stoten.

Issy was maagd. Bovendien hadden ze een condoom nodig, al was de verleiding groot om te denken: barst maar met dat condoom...

Zonder tussen haar benen weg te gaan, strekte hij zijn arm en zocht op de tast de lade van het nachtkastje. Hij had hem nog niet opengemaakt, of Issy begon zijn hals te kussen, terwijl ze haar hand over zijn borst en buik naar beneden liet glijden.

Lieve God in de hemel...

Hij prutste met de folie, terwijl zij hem streelde en hem een zuigzoen in zijn hals gaf.

Toen hij het condoom eruit had gekregen, haalde hij haar fantastische hand weg. Haar mond gleed over zijn kaak naar zijn lippen, en terwijl hun tongen zich weer verstrengelden, slaagden ze er op de een of andere manier in om samen het condoom om te doen. Nauwelijks een seconde later lag ze alweer op haar rug. Haar ademhaling was snel en onregelmatig en haar ogen boorden zich in de zijne.

Issy dacht dat ze gek werd als Gianni haar nu niet nam. Nog nooit had ze zo graag iets gewild. Haar hele lichaam stond in brand van het vuur dat hij had aangestoken. Ze was alleen nog maar op hem gericht. Zijn knappe gezicht was het enige wat ze zag, zijn onregelmatige ademhaling het enige wat ze hoorde, zijn muskusachtige geur het enige wat ze rook, zijn gladde huid het enige wat ze voelde en proefde.

Zijn lippen raakten de hare lichtjes aan en toen ging hij langzaam in haar.

Er was geen pijn, geen ongemak, slechts de fantastische sensatie van zijn voorzichtige bewegingen, totdat hun onderbuiken tegen elkaar lagen en ze één waren.

Gianni dacht dat hij de hemel had ontdekt toen Issy hem in haar mond had genomen. Als dat de hemel was, dan was dit een paradijselijk wonder van het lichaam en de ziel.

Zo zouden ze voor altijd kunnen blijven liggen, dacht hij vaag, versmolten met elkaar, samen één.

Nog nooit was de noodzaak om zich te ontladen zo groot geweest, maar de urgentie was weg. Hij wilde nu alleen maar genieten van dit moment, genieten van Issy...

Issy dacht dat haar sensueel genot niet groter kon worden dan wat er nu was, maar toen Gianni weer in haar bewoog, begon er een heel nieuw gevoel zich op te bouwen. Haar opwinding nam weer toe en terwijl ze haar handen om zijn hals sloeg, kuste ze hem en sloot haar ogen.

Langzaam, heel langzaam ging hij steeds dieper in haar, en langzaam, heel langzaam voelde ze het ongelofelijk heerlijke genot sterker worden, totdat ze alleen nog maar dát voelde en de spanning diep binnen in haar zich ontlaadde.

Ze slaakte een lange kreet en begroef haar gezicht in zijn hals, en ze klemde zich aan hem vast toen ze meegenomen werd op golven van gelukzaligheid. Ergens ver weg hoorde ze Gianni luid kreunen, en daarna kwam er nog één krachtige stoot.

Terwijl zij schreeuwde en genoot werd ook Gianni overvallen door een overweldigend orgasme. Allebei probeerden ze het genot zo lang mogelijk te rekken, totdat er alleen nog een verbijsterde stilte was.


Hoofdstuk 13

 

 

 

De vroege ochtendzon bescheen de sproetjes op de neus en wangen van Issy’s slapende gezicht dat naar hem toegekeerd lag. Gianni keek ernaar en glimlachte.

De verleiding om haar wakker te maken was groot, maar ze moest haast wel uitgeput zijn na die drie dagen en vier nachten seks, dus gaf hij er niet aan toe. En hij... Ondanks het gebrek aan slaap voelde hij zich beter dan ooit en vol levenslust.

Zachtjes draaide hij zich op zijn rug en strekte een arm boven zijn hoofd.

‘Goedemorgen.’

Issy had haar ogen opengedaan en glimlachte slaperig naar hem.

Hij boog zich naar haar toe om haar een kusje op haar mond te geven. Haar lach werd breder.

‘Het is nog vroeg,’ zei hij zachtjes. ‘Slaap maar lekker verder.’

Ze nestelde zich tegen hem aan en legde een hand op zijn borst. ‘Ik wil niet slapen.’

Hij zei niets en pakte haar hand, wetende wat ze bedoelde. De afgelopen vier dagen waren als een droom voorbijgegaan. Ze hadden zich alleen met elkaar vermaakt. Gianni’s slaapkamer besloeg de hele tweede verdieping van het chalet. Het was een grote open ruimte met alles wat ze nodig hadden: zijn handgemaakte kingsize bed, een kleine eettafel, een grote hoekbank met tv, muziek en games, een bar, een inloopkast en een badkamer en suite. Het personeel had hun eten voor de deur neergezet en de bar aangevuld als ze buiten in zijn zwembad lagen. Het was alsof zij de enige twee mensen op de hele wereld waren.

Hij keek op toen hij iets hoorde ritselen en zag dat er een briefje onder de deur door werd geschoven.

Nadat hij Issy een kus had gegeven, klom hij uit bed om het te gaan pakken. Terwijl hij het briefje openvouwde, keek hij naar haar. Ze had het beddengoed van zich af gegooid en lag er zo verleidelijk bij, dat hij het briefje bijna ongelezen weggooide. Bijna.

Het was van Alessandro, een kort zinnetje: Het bedrijf is veilig.

Dat was het. Geen verdere informatie.

Hij las het nog een keer en wachtte op de opluchting, maar die kwam niet.

Waarom was hij niet blij? Ja, natuurlijk had hij geweten dat Alessandro het zou oplossen. Daar had hij niet aan getwijfeld. Maar hij zou toch iets van blijdschap moeten voelen in plaats van die plotselinge buikkrampen die hij kreeg.

‘Wat is er?’ vroeg ze zacht.

Hij keek haar aan. Even twijfelde hij of hij het haar zou vertellen. ‘Alessandro heeft het opgelost.’

‘Met het bedrijf?’

‘Ja.’

‘O.’

Hij moest slikken voor hij iets kon zeggen, maar zij was hem voor.

‘Gelukkig.’

‘Meen je dat nou?’

Haar ogen vulden zich met tranen. Ze knikte. ‘Het spijt me van onze plannen. Het spijt me echt.’

Zijn keel kneep dicht. ‘Weet ik.’

‘Vergeef het me, alsjeblieft.’

Hij ging op het bed zitten en veegde de traan weg die over haar wang rolde. ‘Dat heb ik al gedaan.’

Issy deed haar best om haar tranen tegen te houden. Ze wilde niet huilen waar Gianni bij was, maar de realiteit was zojuist de droom van hun leven binnengedrongen. Sinds ze geliefden waren, had ze geweigerd ergens anders aan te denken dan aan Gianni. Ze wist zeker dat voor hem hetzelfde gold. Ze hadden met zijn tweeën in hun eigen bubbel geleefd. Tussen het vrijen door hadden ze lange gesprekken over hun leven en interesses gevoerd en hadden ze samen veel gelachen. Maar ze leken stilzwijgend met elkaar afgesproken te hebben om het niet over haar zus en ouders, of zijn neef en het bedrijf te hebben – ze hadden hen soms alleen zijdelings genoemd. Wat zij hadden gevonden, was te bijzonder om de tijd die ze nog samen hadden te laten verpesten door de dingen die er een einde aan zouden maken.

Hij veegde een tweede traan weg. ‘Je kunt nu naar huis.’

Daar werd ze nog verdrietiger van. ‘Wil je dat ik ga?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

‘Mooi,’ fluisterde ze. ‘Want ik wil ook niet gaan.’

Hij sloot even zijn ogen en leek opgelucht te zijn. Toen zei hij: ‘Je telefoon ligt in mijn kleedkamer.’

Ze lachte. ‘Die was ik helemaal vergeten.’

‘Je kunt je zus bellen.’

Maar er was een reden waarom Issy niet aan haar zus had willen denken, laat staan over haar praten. ‘Je zei dat ze veilig was.’

‘Klopt.’

‘Dan hoef ik haar niet te bellen. Nog niet, tenminste.’

Aan de manier waarop hij haar aankeek, wist ze dat hij begreep hoe verscheurd ze zich over Amelia voelde.

Ze sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem hartstochtelijk.

De man die haar zo ontzettend veel liet voelen, hoefde de komende vier of vijf dagen – oeps, ze wist niet eens meer welke dag het precies was – nog niet terug naar zijn echte leven. Ze wilde alles halen uit de tijd die ze samen nog hadden en ze wilde nog zoveel mogelijk van hem genieten.

De realiteit kon nog wel even wachten.

 

De zee was veel warmer dan Issy had verwacht. Ze rilde zelfs niet toen het water tot boven aan haar benen kwam. Toen het bij haar navel kwam, bleef ze staan. ‘Verder ga ik niet,’ zei ze.

‘Watje,’ zei Gianni plagerig.

Telkens weer smolt ze van zijn lach. ‘Ik ben geen watje!’

Hij gooide de strandbal naar haar. ‘Dat ben je wel.’

‘Nietes,’ zei ze, terwijl ze de bal ving.

Zijn grijns werd breder. ‘Hoe kan ik je nou onderduwen als je niet verder dan je buik gaat?’

‘Wil je me verdrinken?’ vroeg ze.

‘Nee, ik wil je redden, zodat ik je mond-op-mondbeademing kan geven.’

‘Je hebt zo’n bananending nodig als je weer voor redder wilt spelen,’ merkte ze op.

‘Ik kan niet wachten om het op mijn verjaardag uit te pakken.’

‘Dat kost een hele boom aan inpakpapier!’ riep ze, en ze smeet de bal keihard naar hem terug en lachte hem uit toen ze eindelijk goed had gemikt en de bal tegen zijn hoofd stuiterde.

‘Dat deed je met opzet!’ zei hij beschuldigend, terwijl hij de bal uit het water viste.

‘Hoezo?’

Met grote passen liep hij door het water naar haar toe. ‘Er zit een gemeen trekje in jou.’

Giechelend liep ze achteruit om aan hem te ontkomen. ‘Alleen als ik een strandbal in mijn hand heb.’

Hij was veel sneller dan zij en hield de bal dreigend boven haar hoofd. Maar onverwacht gooide hij de bal aan de kant, tilde haar op en gooide haar de lucht in.

Gillend belandde ze in het water, en trappelend met haar voeten en zwaaiend met haar armen ging ze kopje onder. Toen ze weer boven kwam, was het moeilijk om niet te lachen toen ze Gianni’s bulderende lach hoorde. Ze besloot hem bij zijn kuiten vast te pakken.

‘Denk je dat je me omver kunt duwen?’ zei hij lachend, waarna hij haar bliksemsnel weer bij haar middel vastpakte.

Voor de tweede keer in nog geen twee minuten vloog Issy door de lucht en viel ze met een harde plons in het water. Toen ze weer boven kwam, pakte ze de bal en smeet hem tegen zijn voorhoofd.

‘Dat zal ik je betaald zetten,’ zei hij, en hij waadde door het water als een panter die op zijn prooi afgaat.

Ongemerkt was Issy dieper in zee gegaan en ze stond er tot aan haar borsten in. Schaterlachend probeerde ze weg te zwemmen, maar al na drie slagen had hij haar enkel te pakken en trok hij haar onder water. Toen ze proestend bovenkwam, tilde hij haar met één arm om haar middel op en droeg haar naar het strand.

Ze moest te hard lachen om te kunnen doen alsof ze tegenstribbelde en gaf hem alleen wat zwakke stompjes tegen zijn schouders toen hij haar op het zand neerlegde.

‘Ik heb net je leven gered!’ zei hij verontwaardigd, waar ze nog harder van ging gieren. ‘Hou op met lachen, anders kan ik je geen mond-op-mondbeademing geven.’

Meteen perste ze haar lippen op elkaar en zo hield ze zich dood.

Het duurde veel langer voordat zijn kus kwam dan ze had verwacht. Glurend door één oog zag ze Gianni naar haar kijken. Haar hart brak van de uitdrukking in zijn ogen, en ineens ernstig streelde ze hem over zijn wang en baard.

Hij pakte haar hand en kuste hem. ‘Je bent mooi, weet je dat?’

Haar keel kneep dicht van een emotie die ze niet begreep. ‘Ik voel me mooi door jou,’ fluisterde ze.

‘Je bent mooi, Isabelle. Beloof me dat je jezelf nooit meer zult uithongeren.’

Ze dacht aan hun maaltijden van de afgelopen zes dagen, hoe geluk en fantastische seks haar eetlust hadden bevorderd, hoe haar bikini’s – letterlijk het enige wat ze had gedragen – al een beetje strak om de heupen zaten. ‘Ik had mezelf uitgehongerd om jou te verleiden,’ bekende ze.

Hij kuste opnieuw haar hand. ‘Dat vermoedde ik al. En ik snap waarom je dacht dat je dat moest doen en ook waarom je je prachtige haar dacht te moeten verven.’ Ernstig keek hij haar aan. ‘Die vrouwen deden mij niets, Issy.’

‘Wat bedoel je?’

Gianni haalde diep adem en probeerde zijn gedachten te ordenen. ‘Ze waren statussymbolen, net als mijn penthouses, de horloges die ik draag en de auto’s waarin ik rijd of me laat rijden. Het was mijn manier om te pronken met de man die ik was geworden, zodat mijn vader het kon zien.’

Ze staarde hem aan.

‘Sinds ons vertrek uit Umbrië heb ik nooit meer contact met hem gehad,’ legde hij uit. ‘Ik wil ook nooit meer contact met hem.’

Ze verstrengelde hun vingers en kneep in zijn hand.

‘We wisten, Alessandro en ik, dat het veranderen van onze achternaam het pijnlijkste was wat we hun konden aandoen.’

‘Pijnlijk voor hun ego?’ vermoedde ze.

‘Inderdaad,’ zei hij. ‘Ik weet dat mijn vader het verschrikkelijk vindt om mijn successen te zien, terwijl alle banden met hem doorgesneden zijn en hij zelfs niet kan zeggen dat ik zijn zoon ben.’

‘En bij dat succes hoorden ook bepaalde vrouwen?’

‘Ja,’ zei hij zonder een spier te vertrekken. Pas nu hij het hardop zei, drong het tot hem door hoe oppervlakkig en ja, vrouwonvriendelijk zijn omgang met vrouwen in zijn persoonlijke leven was geweest. ‘Als ik je zoals je twee jaar geleden was op straat was tegengekomen, had ik je geen blik gegund. Ik wilde waar elke man van droomt, althans, dat dacht ik: een knap supermodel aan mijn arm en in mijn bed.’

Hij verdiende de afkeer waarmee Issy hem aankeek en hield haar hand iets steviger vast voor ze hem terug zou trekken.

‘Ik moet gewoon eerlijk tegen je zijn,’ zei hij. ‘Ik kan niet anders. Na de manier waarop we zijn begonnen, mogen er nooit meer leugens tussen ons in komen te staan.’

Ze knipperde met haar ogen.

‘Ik zou je geen blik hebben gegund, omdat ik mezelf had aangeleerd om alleen lange, blonde, rijke vrouwen te zien,’ zei hij. ‘Ik had er geen behoefte aan om verder te kijken, want daar was ik niet naar op zoek. Ik was niet geïnteresseerd in een betekenisvolle relatie.’ Hij glimlachte moeilijk en kuste haar hand. ‘Het komt door al deze tijd samen met jou, Issy, het gevoel dat je me geeft... Dat alles heeft veranderd. En door met jou samen te zijn, het bijzondere wat we hebben, kijk ik op een heel ander manier naar mijn verleden. Als ik nu aan mijn moeder denk, in haar eentje in een flat in Milaan, is het voor de eerste keer in meer dan twintig jaar niet met haatgevoelens omdat ze niet voor mij is teruggekomen.’

‘Misschien kon ze dat niet,’ zei Issy zacht. Iets in Gianni’s stem en de manier waarop hij naar haar keek, maakte dat haar hart begon te bonzen. Voor de eerste keer sinds lange tijd was ze bang.

Hij grimaste. ‘Dat kon ze wel. Ze zat in een vrouwenopvang. Dat weet ik omdat mijn tante me dat vertelde. Ze had hulp kunnen krijgen, maar ze koos ervoor om niets over mij te vertellen.’

Kreunend keek ze hem met een blik vol ontzetting aan.

Zijn grimas veranderde in een lach. ‘Niet getreurd, cara. Door jou kan ik nu over mijn verleden nadenken zoals ik dat nooit eerder heb gekund. En dat is nodig, want ik wil niet dat het nog langer macht over me heeft. Mijn moeder liet me achter omdat ze niet genoeg van me hield om me mee te nemen. Daar komt het op neer.’

‘Dat geloof ik niet,’ zei ze fel fluisterend.

Hij streek met een vinger over haar wang. ‘Ik denk dat mijn vader alle liefde uit haar had geslagen. Ze heeft nooit meer een partner gekregen. Ze heeft zelfs geen vriendinnen. Vroeger dacht ik: net goed, maar nu...’ Hij zuchtte diep. ‘Bella, jouw moeder heeft je op haar manier ook in de steek gelaten, maar je verwijt haar niets. In plaats daarvan probeer je haar te begrijpen en help je haar. Je hebt het haar vergeven. Dat moet ik ook doen. Ik moet het mijn moeder vergeven dat ze zo geworden is door het leven en erop vertrouwen dat het niet mijn schuld was dat ze mij in de steek liet.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘En erop vertrouwen dat het niet de rest van mijn leven hoeft te beïnvloeden.’

Issy’s angst was nu zo groot geworden, dat ze bijna doof werd van de harde bonzen van haar hart. Ze moest onmiddellijk van onderwerp veranderen, en wel meteen! Maar tegelijkertijd verlangde ze er zo naar om haar armen om hem heen te slaan, hem stevig vast te houden en hem te beloven dat hij op haar kon vertrouwen, dat ze er altijd voor hem zou zijn en hem nooit in de steek zou laten.

Maar dat zou een leugen zijn. Er was voor hen geen toekomst weggelegd. Over een paar dagen zouden ze ieder hun eigen weg gaan. Ze gingen elkaar verlaten. Het was niet anders, en met smekende ogen keek ze hem aan om het te begrijpen, om niet de woorden te zeggen die haar zouden dwingen hem te kwetsen, hen allebei te kwetsen.

Zijn lippen gingen van elkaar.

Ze wilde tegen hem schreeuwen: ‘Néé, alsjeblieft, zeg het niet!’

‘Ik houd van je, Issy,’ zei hij zacht. Oprecht.

Het brak haar hart.

‘Ik houd van je. Ik weet dat we zijn getrouwd omdat we geen van beiden het spel wilden verliezen, maar...’

Ze krabbelde overeind op het bed en schudde heftig nee. ‘Alsjeblieft, Gianni, niet doen.’

Hij knipperde met zijn ogen.

‘Zeg het niet,’ smeekte ze. ‘Je weet dat het niet kan.’

Heel lang staarde hij haar aan, zijn vingers nog steeds om haar hand geklemd, zijn gezicht verwrongen van allerlei emoties. ‘Zeg dat je niet van me houdt.’

‘Niet doen.’

‘Zeg het.’

‘Alsjeblíéft.’

‘Zeg dat je niet van me houdt en ik ontbind ons huwelijk zodra we op het vasteland terug zijn. Het enige wat je hoeft te doen, is het tegen me zeggen.’

‘Ik...’ Maar haar tong weigerde mee te werken, weigerde de leugen te vertellen. Eindelijk had ze haar hand bevrijd, en ze begroef haar gezicht tussen haar knieën en riep: ‘Ik kan het niet.’

Gianni dwong zichzelf te blijven doorademen. Dat Issy haar liefde niet kon ontkennen, maakte de spanning in zijn borst niet minder. ‘Je houdt van me, bella,’ zei hij. ‘Wat wij bij elkaar vonden, is iets waar we geen keus in hadden. Ik kon niet voorkomen dat ik verliefd op je werd, net als jij dat niet kon. Die vonk tussen ons was er vanaf het allereerste moment. We trouwden voor de grap, maar ons huwelijk hoeft dat niet te zijn. Ik heb geen idee hoe we het gaan doen, maar ik weet dat het ons gaat lukken, want wat wij hebben, is te bijzonder om weg te gooien. Ik had nooit verwacht dat ik dit ooit voor iemand zou voelen, maar kijk ons nou toch. Geef het een kans. Alsjeblieft, geef niet iets op waar we allebei eindeloos opnieuw naar zouden kunnen zoeken zonder het ooit te vinden.’

Toen ze haar gezicht naar hem ophief, waren haar wangen nat van de tranen. Op hetzelfde moment wist Gianni dat hij had verloren.

Haar kin beefde, en met verstikte stem zei ze: ‘Ik kán het niet. Begrijp dat nou.’

Hij had geen idee hoe hij zo kalm kon klinken. ‘Ik begrijp dat we van elkaar houden.’

‘Zeg dat niet, het maakt het alleen maar moeilijker. We kunnen niet samen zijn. Ik kan Amelia niet verraden. Je moet me loslaten en verdergaan met je eigen leven.’

‘Amelia heeft jóú verraden.’

Ze schudde heftig van nee. ‘Nee, nietwaar.’

‘Ze heeft tegen je gelogen. In je hart weet je dat.’

‘Niet! Dat zou ze nooit doen! En anders zal ze haar redenen hebben gehad. O... je begrijpt het niet!’

‘Leg het me dan uit. Waarom wil je dit zomaar weggooien?’

‘Dat wil ik niet! Ik wil met je samen zijn, maar dat is onmogelijk.’

‘Leg uit. Dat heb ik wel verdiend.’

‘Gianni... Je zei dat ik mijn moeder niets verwijt, dat ik haar begrijp en haar help... maar dat ging niet gemakkelijk. Er zijn tijden geweest dat ik mijn moeder háátte om wat ze zichzelf aandeed, en ik kon het alleen volhouden omdat mijn zus er al die tijd was. Amelia was degene die ons gezin bij elkaar hield en die mij vasthield. Zij steunde mama, niet ik; ik hielp Amelia er alleen maar mee. Zij is degene die me beschermde tegen de pestkoppen op die vreselijke school waar we naartoe moesten nadat papa...’ Ze onderbrak zichzelf en ademde diep in. Toen keek ze hem recht aan. ‘Ik weet dat papa jullie heeft opgelicht. Ik geloof je. Als je zegt dat hij ook andere bedrijven en mensen heeft opgelicht, geloof ik dat ook. En ik geloof zelfs dat Amelia tegen me heeft gelogen over dat bewijs van corruptie dat ze zou hebben gevonden.’

O, maar het deed zo’n pijn om dat eindelijk toe te geven. Ze veegde haar tranen weg. ‘Ik geloof je, Gianni. Ze heeft tegen me gelogen.’

Het voelde verschrikkelijk om haar zus af te vallen. Maar ze wist het. Meteen toen Gianni het had ontkend, had ze geweten dat hij de waarheid sprak. Ze had er niet over willen nadenken tijdens hun mooie dagen samen, omdat ze zo verliefd op hem was dat ze, heel egoïstisch, nog wat meer tijd met hem had willen doorbrengen. Want ook daarin had hij gelijk: wat ze voor hem voelde, zou ze nooit voor iemand anders kunnen voelen.

Maar al die tijd had ze geweten dat er een einde aan zou komen. Wat ze niet had beseft, was hoeveel pijn het zou doen.

‘Je gelooft me?’ Hij legde zijn handen achter in zijn nek en zoog lucht naar binnen.

‘Het verandert niets. Ze haat jou en je neef te veel. Ze moet wanhopig zijn geweest toen ze loog, iets anders kan ik niet bedenken. En dat ons plan uiteindelijk is mislukt, moet verschrikkelijk voor haar zijn. Ik kan het onmogelijk nog erger voor haar maken. Dat kan ik gewoon niet. Ik kan haar niet verraden.’

‘Dat heb je al gedaan,’ zei hij botweg.

‘Weet ik.’ Nee! Ze begon weer te huilen. ‘Dit... Wat er tussen ons was, zal snel een herinnering worden. Maar als ik haar zou verlaten om een leven met jou te beginnen... Het zou haar kapotmaken. Ze zou het me nooit vergeven.’

‘En jij denkt dat het voor mij anders is?’

Van haar stuk gebracht door zijn harde toon, keek ze hem aan. Zijn ijskoude ogen maakten haar bang.

‘Denk je dat Alessandro zich niet ook verraden zal voelen?’ vroeg Gianni kil. ‘De enige persoon op de wereld die hij vertrouwt, wordt verliefd op de dochter van Thomas Seymore, een van de twee vrouwen die ons kapot wilden maken.’ Terwijl hij sprak, voelde hij de kilte binnenin steeds groter worden. ‘En dat niet alleen, ik wil zelfs een leven met haar opbouwen. Denk je niet dat dat niet hard zal aankomen? Vergeet niet dat Alessandro ook slachtoffer is in dit hele verhaal. Meer zelfs. Terwijl wij ons hier in de Cariben zaten te vermaken, heeft hij gevochten voor het voortbestaan van ons bedrijf. Denk je dat ik niet weet wat de gevolgen zouden kunnen zijn? Precies dezelfde als waar jij bang voor bent. Het verschil is, dat ik zo veel van je houd, dat ik bereid ben alles te verliezen om met jou samen te zijn. Ik zou voor jou door het vuur gaan, maar jij...’ Hij stopte al zijn minachting in zijn stem. ‘Jij bent laf. Je wilt het niet eens proberen, en je gebruikt je zus als excuus.’

Ze keek alsof hij haar een klap had gegeven.

‘Hoe kun je dat nou zeggen? Je weet wat mijn zus en ik allemaal hebben meegemaakt en wat we voor elkaar betekenen.’

‘Dat is precies wat ik bedoel,’ zei hij schamper. ‘Als je zus evenveel van jou houdt als jij van haar, dan zal ze het beste voor je willen en willen dat je gelukkig bent. Als jij genoeg van mij hield, zou je haar overtuigen. Ik zeg niet dat ze niet boos zou worden en zich verraden zou voelen, maar op een gegeven moment zou ze bijdraaien. Misschien dat ze mij nooit als zwager zou accepteren, maar ze zou jou nooit kwijt willen raken. Maar dat zullen we nooit weten, hè? En ik zal nooit weten of Alessandro mij zou vergeven, want je bent zo bang dat ik je zal verlaten, zoals je door je verslaafde ouders verlaten bent, dat je liever veilig bij je zus blijft dan dat je met mij de stap wilt wagen.’

‘Ik ben niet bang,’ fluisterde ze.

‘Leugenaarster.’ Hij stond op en veegde het zand van zijn handen. ‘Dank je wel voor je vertrouwen in mij.’

Hij kon geen seconde langer naar haar terneergeslagen gezicht kijken, en hij draaide zich om en liep weg.

‘Waar ga je heen?’ Paniekerig krabbelde Issy overeind.

‘Kapitein Caville bellen. Ik stel voor dat je alvast gaat pakken.’

Ze moest bijna rennen om hem in te halen. ‘Vertrekken we nu al?’

‘Ik wil hier geen minuut langer blijven.’

‘Maar we hoeven pas over een paar dagen terug naar Londen.’

‘Onze vakantie is voorbij.’

‘Alsjeblieft, Gianni, laat het niet zo eindigen.’

Abrupt draaide hij zich naar haar om. ‘Wat wil je nou? Nog een paar léúke dagen samen? Nou, je hebt je beslissing genomen, en ik ook. We varen naar het dichtstbijzijnde eiland waar een luchthaven is en ik koop voor jou een ticket voor de eerste vlucht naar huis.’

‘En jij?’ vroeg ze, geschokt door zijn onverzoenlijke kilheid.

‘Dat, bella...’ Hij spuwde het koosnaampje bijna uit. ‘Dat gaat je niet aan. Mijn advocaat zal contact met je opnemen over de ontbinding van ons húwelijk...’ Dat woord sprak hij met nog meer verachting uit. ‘Verwacht niets van me. Dit huwelijk betekende niets. Wíj samen betekenden niets. Veel plezier met je leven, verder.’

Toen hij met grote passen wegliep, liet Issy hem gaan.


Hoofdstuk 14

 

 

 

Issy zat op het balkon van haar hut op de Palazzo delle Feste. Het was een maanloze nacht vol sterren aan de hemel. Ze zou willen dat al die fonkelende sterren haar wat warmte konden geven. Want ondanks de milde avond zat ze ineengedoken onder een plaid. Ze voelde zich tot op het bot verkleumd sinds Gianni haar zo wreed uit zijn leven had gezet.

Iemand van het personeel had haar koffer uit haar chalet opgehaald en was met haar naar het jacht gelopen. Sinds ze aan boord was, had ze Gianni nergens gezien of gehoord. Doelloos had ze over het jacht rondgelopen, tegelijk hopend en vrezend om hem tegen te komen. Ze had zelfs op de deur van zijn hut geklopt en wist nog steeds niet of ze opgelucht of wanhopig was geweest dat er geen reactie was gekomen. Daarna had ze de hendel geprobeerd, maar de deur bleek op slot te zijn. Maar goed ook, misschien. Ze wist niet wat ze tegen hem gezegd zou hebben.

Waarschijnlijk had hij besloten om op St. Lovell te blijven.

Een radicale breuk was misschien ook maar het beste. Over een paar dagen zouden ze sowieso afscheid van elkaar hebben genomen. De enkele keer dat ze daaraan had gedacht – telkens maar heel kort, want het was een rotidee – waren ze met tedere woorden uit elkaar gegaan. Maar het was anders gelopen...

Ze trok de plaid strakker om zich heen. Kon ze Amelia maar bellen. Dan zou ze tegen haar zeggen dat ze wist wat haar zus had gedaan maar dat het niet erg was, omdat ze er vast een goede reden voor had gehad om tegen haar te liegen. Hoe langer Issy erover nadacht, hoe pijnlijker het was dat Amelia blijkbaar het gevoel had gehad er niet met haar over te kunnen praten.

Maar ze kon haar zus niet bellen, want ze had haar telefoon in Gianni’s kamer laten liggen. Tijdens die heerlijke dagen had ze de wereld willen buitensluiten, en toen was alles misgegaan en was ze te verdoofd geweest om ergens aan te denken. Ze had zich in haar chalet verstopt en wachtte nu tot het telefoontje kwam dat ze kon vertrekken.

Ze wou dat ze nog steeds te verdoofd was om iets te denken. Ze voelde zich ziek van verdriet. Het allerergste was nog wel, dat als ze wel haar telefoon had gehad, ze haar zus niet eens over haar verdriet had kunnen vertellen.

Steeds weer hoorde ze Gianni’s kille stem honend zeggen dat ze laf was.

Hoezo was ze laf? En dan die belachelijke bewering van hem dat ze verlatingsangst zou hebben!

Ze werd ineens heel erg boos. Ze was niet bang om verlaten te worden, en al was dat wel zo, dan bewees zijn gedrag toch zeker dat die angst terecht was? Plotseling had ze het niet koud meer. Ze sprong overeind en liep over het balkon heen en weer. Jammer dat Gianni niet aan boord was zodat ze alle dingen tegen hem kon zeggen die ze had willen zeggen tegen hem. Dat het heel onterecht was om haar laf te noemen alleen maar omdat ze haar zus belangrijker vond dan haar eigen gevoelens. En wat die verlatingsangst betreft, dat zij tenminste níét de band had verbroken met degene die haar had verlaten en dat kon hij niet zeggen, hoewel zijn moeder het zeker had verdiend. Dat... Dat...

De sterren werden wazig en begonnen rond te draaien.

Duizelig wankelde Issy terug naar haar stoel en haalde diep adem terwijl ze wachtte tot het overging.

Maar het ging niet over, het werd zelfs steeds erger, zeker toen de waarheid tot haar doordrong. Ze werd misselijk, en ze moest haar hand tegen haar mond houden om niet over te geven.

Ze was wel laf. Natúúrlijk zou Amelia haar vergeven. Misschien niet meteen, maar wel na een poosje, net zoals Issy haar alles vergaf, zelfs een leugen over de gevaarlijke Rossi-neven.

Gianni was niet gevaarlijk, niet op de manier zoals ze eerst dacht. Hij was gevaarlijk omdat hij een relatie kon beëindigen zonder een spier te vertrekken. Ze had hem jarenlang zoveel gebroken harten achter zich zien laten toen ze hem op internet had gevolgd, dat ze er niet eens over had durven nadenken om met hem de stap te wagen, zoals hij het had genoemd. Hij had gelijk dat ze zich door haar ouders in de steek gelaten had gevoeld, omdat ze niet genoeg was geweest om voor te blijven leven of clean te blijven. Ze had het lang geleden geaccepteerd en hun allebei vergeven, maar het had iets met haar gedaan waar ze zich niet van bewust was geweest. Dus toen de kans kwam om zich met hart, ziel en lichaam aan Gianni te geven, was ze teruggedeinsd, omdat ze diep vanbinnen doodsbang was om ook door hem verlaten te worden. Ze had hem bij voorbaat afgewezen om te voorkomen dat hij haar zou afwijzen. Maar dat zou hij nooit hebben gedaan, realiseerde ze zich nu. Het was niet zo dat ze de donjuan had getemd, of welk ander cliché dan ook. Het was een wonderlijke combinatie van aantrekkingskracht, hartstocht, gelijkgestemdheid en humor die hen bij elkaar had gebracht en hun harten had versmolten. Ze hoorden bij elkaar.

En zij had het weggegooid, omdat ze te bang was geweest.

Geen wonder dat Gianni zo kil en boos had gereageerd. Voor de eerste keer sinds zijn moeder hem had verlaten, had hij zijn hart geopend en haar zijn liefde aangeboden en Issy had hem afgewezen.

In de verte zag ze de donkere schaduw van een eiland opdoemen. Ineens drong het tot haar door dat ze daar op het vliegtuig zou stappen waarmee ze ver van hem vandaan zou vliegen. En eindelijk brak ze.

Ze gleed van haar stoel en viel met een bons op de grond, waar ze huilend bleef liggen.

 

Gianni durfde zich al meer dan twee uur niet te verroeren op zijn balkon uit angst dat Issy hem zou horen. Hij had gevloekt toen hij haar naar buiten had horen komen, en hij had ook zichzelf vervloekt omdat hij haar geen andere hut had gegeven, ver van de zijne.

Hij wilde niets meer met haar te maken hebben, dus toen ze op zijn deur had geklopt, had hij haar gewoon genegeerd. Wat kwam ze doen, in vredesnaam?

Maar nu zat hij op zijn balkon te wachten totdat ze eindelijk terug naar binnen zou gaan, zodat hij zijn fles whisky op kon drinken die hij mee naar buiten had genomen.

Ha, hij hoorde iets! Ze ging vast naar binnen.

Maar nee, ze stampte over haar balkon. Vreemd, want gewoonlijk had ze zo’n soepele, lichte tred.

Hij baalde, want het enige wat hij wilde, was zich helemaal bezatten, zodat hij er niets van zou merken als ze een haven binnenliepen en Issy voor de laatste keer van boord zou gaan om voor altijd uit zijn leven te verdwijnen. Hij was van plan om door te varen naar Barbados en vandaar met zijn jet naar Londen te vliegen. Dat was veiliger, dan kon hij haar niet per ongeluk tegenkomen.

Eindelijk stopte ze met dat gestamp.

Hij sloeg zijn armen over elkaar en wachtte ongeduldig totdat ze naar binnen zou gaan. Maar het verlossende geluid van een deur die open of dicht werd geschoven kwam niet.

Hij hoorde een harde bons en sprong overeind.

Wat was dat?

Hij had het nog niet gedacht, of er klonk een dierlijk gehuil door de nacht. ‘Issy!’ schreeuwde hij, en hij haastte zich naar de afscheiding tussen hun balkons. Verdikkeme, waarom had hij die zo hoog laten maken? Hij riep nog een keer, maar het enige geluid dat van haar balkon kwam, waren haar hartverscheurende snikken. ‘Blijf daar,’ riep hij, terwijl hij niet in paniek probeerde te raken. ‘Ik kom eraan.’

Hij rende zijn hut uit en hoopte dat Issy het slot niet had dichtgedraaid. Goddank kon hij de deur openduwen, en snel rende hij door naar het balkon.

Hij schrok van wat hij aantrof.

Issy lag in een foetushouding op de grond, terwijl haar hele lichaam schokte van haar snikken.

In een oogwenk was hij bij haar. Hij nam haar in zijn armen.

‘Waar doet het pijn?’ vroeg hij dringend. ‘Alsjeblieft, mia amore, vertel wat er met je aan de hand is.’

Langzaam drong het tot Issy door dat ze niet droomde, maar dat Gianni’s stem echt was. Ze had het geluid niet kunnen verdragen en als een kind haar handen tegen haar oren gehouden, terwijl ze zo hard door was blijven huilen, dat haar ribben pijn deden.

Het was geen droom.

Bang dat hij toch ineens zou verdwijnen, raakte ze voorzichtig zijn wang aan die warm en stevig was. ‘Gianni?’ fluisterde ze verwonderd.

‘Zeg me waar het pijn doet,’ zei hij weer op dezelfde dringende toon.

‘Pijn?’ vroeg ze.

‘Je huilt. Je hebt je pijn gedaan.’ Zijn Italiaanse accent was sterker dan ooit. ‘Toe, zeg me waar het zeer doet.’

Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, legde ze haar hand tegen haar linkerborst, waar haar hart was. ‘Hier.’

‘Wat is er gebeurd?’

‘Ik heb jou afgewezen.’

Hij begreep het niet.

‘O, het was zo stom van me.’ Ze legde haar bevende handen om zijn beide wangen. ‘Vergeef me, alsjeblieft, geef me nog een kans. Ga niet bij me weg. Ik zou het niet kunnen verdragen. Ik houd van je, Gianni, ik wil met jou een leven opbouwen.’

Hij durfde bijna niet te geloven wat haar lippen zeiden en waar de blik in haar ogen om smeekte.

‘Het is nog geen tien uur geleden sinds je weg bent gelopen, maar het waren de langste tien uur van mijn leven. Wat wij samen hebben... Je had gelijk. Al zou ik de hele aarde aflopen, ik zou het nergens meer vinden.’

‘En je zus dan?’

‘Ze houdt van me en zal me op een gegeven moment vergeven. Maar nu heb ik jouw vergeving nodig.’

‘Mia amore...’ Hij begon hoop te krijgen. ‘Er valt niets te vergeven. Ik had beter moeten reageren en niet zo kwaad op je moeten worden, daar heb ik ook spijt van.’ Hij haalde diep adem. Toen bekende hij: ‘Ik denk dat ik het moeilijk vind om afgewezen te worden.’

Ze lachte door haar tranen heen. ‘Een beetje, misschien.’

Toen hij zijn wenkbrauw optrok, schoot ze in de lach, en voor hij wist wat er gebeurde, lagen haar armen liefdevol om zijn hals, had hij zijn armen stevig om haar heen geslagen en kusten ze elkaar met zoveel hartstocht en liefde, dat al zijn angsten op slag verdwenen.

‘Ik begrijp je reactie,’ mompelde ze toen ze even op adem kwamen. ‘We hebben allebei last van verlatingsangst.’

‘Hadden,’ corrigeerde hij. ‘Nu niet meer. Je houdt van me en je zult altijd bij me blijven.’

‘En jij houdt van mij en je zult altijd bij míj blijven.’

‘Voor altijd.’

‘Voor altijd.’

Na die woorden kusten ze elkaar.

 

Issy rekte zich behaaglijk uit onder de zijden lakens van Gianni’s bed – wat ook háár bed was – en geeuwde. Ze hield van deze kamer, van dit bed en van het penthouse. Ze had hier nog maar twee nachten geslapen, maar ze voelde zich nu al thuis. Dat kwam allemaal door Gianni.

Het enige waardoor ze niet zorgeloos gelukkig kon zijn, was haar angst voor de reactie van Amelia als ze eindelijk thuiskwam. Toen Gianni haar de telefoon had teruggeven, bleek ze niet één bericht of voicemail van haar zus te hebben ontvangen. Het maakte het voor haar wel gemakkelijker om zelf ook maar geen contact met haar op te nemen, vooral niet nadat ze had gehoord dat haar zus zich nog steeds samen met Alessandro in het buitenland bevond.

Toen de deur van de slaapkamer openging, keek ze lachend op. Ze voelde zich helemaal blij worden alleen al van het vooruitzicht om haar echtgenoot – het voelde nog wat onwennig om aan hem als haar echtgenoot te denken – dadelijk weer te zien, nadat hij wel vijftien hele minuten weg was geweest om roereieren voor hun ontbijt klaar te maken. Haar lach verdween echter na één blik op zijn gezicht en zijn lege handen.

‘Wat is er?’ vroeg ze.

Hij ging naast haar op het bed zitten en streelde haar haar. ‘Ik heb een bericht van Alessandro gekregen.’

Haar hart bonsde. Net als zij had Gianni hem nog niets over hun huwelijk verteld, want ook hij wilde daarmee wachten totdat zijn neef terug was in Londen. ‘Weet hij het van ons?’

‘Geen idee, maar daar ging zijn bericht niet over. Hij vraagt of ik je naar het vliegveld wil brengen.’

‘Waarom?’

Hij keek haar bezorgd aan. ‘Amelia is onderweg naar huis. Alessandro zegt... Hij zegt dat ze je nodig heeft.’

Issy kreeg het ijskoud. Haar zus en zij hadden elkaar altijd gesteund, maar Amelia had haar nog nooit nódig gehad.

Ze keek in de trouwe ogen van haar man en wist ineens dat haar zus in de problemen zat.

‘Ga je met me mee?’ fluisterde ze.

Hij sloeg zijn sterke armen om haar heen en hield haar stevig vast. ‘Mia amore, ik zou tot het einde van de wereld met je meegaan.’ Hij kuste haar teder. ‘Ik zal onze chauffeur bellen. Over tien minuten kunnen we vertrekken.’

Onze chauffeur. We. Simpele woorden, maar met heel veel betekenis.

Ze waren met zijn tweeën. Samen, voor altijd.
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